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Ukfad przewodnika i uzyte w nim oznaczenia

Korzystanie z przewodnikéw

Przewodniki dotaczone do projektora sg zorganizowane w sposéb opisany ponize;.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa/Podrecznik wsparcia i serwisu

Zawiera informacje dotyczace bezpiecznego korzystania z projektora, a takze przewodnik
wsparcia i serwisu, listy kontrolne pomagajace rozwigzywaé problemy itp. Przed rozpocze-
ciem korzystania z projektora nalezy sie zapoznac¢ z tym przewodnikiem.

Przewodnik uzytkownika (niniejszy dokument)

Zawiera informacje dotyczace przeprowadzania konfiguracji i wykonywania podstawowych
czynnosci przed rozpoczeciem korzystania z projektora, a takze informacje dotyczace korzys-
tania z menu konfiguracji oraz rozwigzywania probleméw i przeprowadzania okresowej kon-
serwacgji.

Przewodnik szybkiego startu

Zawiera informacje dotyczace czynnosci zwigzanych z konfiguracja projektora. Z tym prze-
wodnikiem nalezy sie zapozna¢ w pierwszej kolejnosci.
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Ukfad przewodnika i uzyte w nim oznaczenia

| Oznaczenia uzyte w tym podreczniku

Symbole ostrzegawcze

W dokumentacjii na projektorze zastosowane zostaty symbole graficzne wskazujace bezpieczne uzytkowanie
urzadzenia.

Sa one opisane ponizej. Nalezy zapoznac sie z tymi symbolami ostrzegawczymi i przestrzegac instrukgcji w
celu unikniecia uszkodzenia ciata lub mienia.

Ve
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A Ostrzezenie

Ten symbol oznacza informacje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyng obrazen ciata lub nawet smierci
w wyniku niewtasciwej obstugi projektora.
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A Przestroga

Ten symbol oznacza informacje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyna obrazen ciafa lub zniszczenia
mienia w wyniku niewtasciwej obstugi projektora.

-
.

Symbole informacyjne

- ~
Uwaga
\Oznacza czynnosci, ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzenia badz awarii produktu. )
E Oznacza dodatkowe informacje i uwagi, ktére pomagaja zgtebi¢ dany temat.
- Oznacza strone, na ktérej mozna znalez¢ doktadne informacje na dany temat.

Nazwa menu | Oznacza elementy menu konfiguracji.

Na przykfad: Obraz - Tryb koloru

Nazwa przycisku | Oznacza przyciski na pilocie i panelu sterowania.

Na przykfad: przycisk “6"

Okreslenia "produkt” oraz "projektor"

Okredlenia "produkt" oraz "projektor" dotyczg zarbwno samego projektora, jak i dotaczonych do niego
elementéw oraz zakupionych oddzielnie akcesoriéw opcjonalnych.
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Wprowadzenie

Nazwy elementdéw i funkcje

Przo6d/gdra

Nazwa

Funkcja

Pokrywa lampy

Otworz, aby wymienic¢ lampe projektora. @ str.99

o)

Dzwignia suwaka wyci-
szenia A/V

Przesun suwak, aby otworzy¢ lub zamkna¢ ostone obiektywu.

Zamknij w czasie projekci, aby wytgczy¢ dZzwiek i obraz. @ str.33

Otwor wylotowy wenty-
latora

Otwor wylotowy wentylatora stuzy do wewnetrznego chtodzenia projektora.

~N

)
& Ostrzezenie

Nie nalezy blokowa¢ wylotu powietrza. Jesli lampa eksploduje, pottu-
czone mate kawatki szkta i uwolniony gaz moga spowodowac obrazenia.
Jezeli jakikolwiek odtamek szkta dostanie sie do oczu badz ust, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

. J

A Przestroga

Podczas prezentacji nie przyktadaj twarzy czy ragk do otworéw wyloto-

wych oraz nie ktadz przedmiotéw, ktére mogtyby zosta¢ zdeformowane
lub uszkodzone przez ciepto odprowadzane przez otwor wylotowy wen-
tylatora. Gorgce powietrze z otworéw wylotowych moze spowodowac

oparzenia, deformacje lub wypadek.

(N J

Ostona obiektywu

Zamknij kiedy projektor nie jest uzywany, aby chroni¢ obiektyw przed zary-
sowaniem i zabrudzeniem. @ str.27

@ B8

Dzwignia zwalniania
nozki

Nacisnij dZwignie zwalniania n6zki, aby wyciagnac¢ i wsuna¢ przednia regulo-
wang nézke. @ str.29

Obiektyw

Wyswietla obrazy.

~ o)

Odbiornik zdalny

Odbiera sygnaty z pilota. @ str.24




Wprowadzenie

Nazwa

Funkcja

Otwor wlotu powietrza

Otwor wlotowy wentylatora stuzy do wewnetrznego chtodzenia projektora.

Pokrywafiltra powietrza

Aby wymienic¢ filtr powietrza, nalezy otworzy¢ te pokrywe i wyjac filtr.
@ str.98

obiektywu (Wytacznie
EH-TW5650/EH-
TW5600)

Regulator ostroéci (EH- | Regulacja ostrosci obrazu. @ str.28
TW5650/EH-TW5600)
Pierscien regulacji os-
trosci (EH-TW5400)
Regulator powiekszenia | Regulacja rozmiaru obrazu. @ str.28
(EH-TW5650/ER-
TW5600)
Pierscien powiekszenia
(EH-TW5400)
Tarcza przesuwania Przesuwanie pozycji obrazu w pionie. @ str.29

Pozioma korekcja obra-
zu

Umozliwiaja korekte geometrii obrazu w poziomie. @ str.31

Panel sterowania

Stuzy do obstugi projektora. @ str.7

Panel sterowania

A
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Lamp Temp
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Przyciski i wskazniki

Funkcja

I Wiaczanie lub wylaczanie projektora. @ str.25
U Wraz z innymi wskaZnikami informuje o stanie projektora. @ str.82
O Miga niebieskim $wiattem wskazujac rozgrzewanie lub chtodzenie projektora.

Wskaznik dziatania

Wraz z innymi wskaZnikami informuje o stanie projektora. @ str.80




Wprowadzenie

Przyciski i wskazniki

Funkcja

M=

—~

Pokazuje stan dostepu do bezprzewodowej sieci LAN poprzez swiecenie lub

© 0
WLAN miganie. @ str.82
EH-TW5600/EH-TW5400 nie swieci lub nie miga.
4] o Gdy miga na pomaranczowo, informuje o koniecznosci wymiany lampy. Wraz
'5 z innymi wskaznikami informuje o btedach projektora. @ str.80
Lamp
O Gdy miga na pomaranczowo, informuje o zbyt wysokiej temperaturze wew-
i netrznej. Wraz z innymi wskaznikami informuje o btedach projektora.
Temp @ str.80

Source

Przetaczanie na obraz z kazdego portu wejscia. @ str.25

~

< <)

® Umozliwia regulacje gtosnosci. @ str.33
Nie mozna regulowac gto$nosci urzadzen audio Bluetooth.
® Przy wyswietlaniu menu projektora, wybor pozycji menu lub wartosci regulacji.
e Umozliwia korekte geometrii obrazu w poziomie, podczas wyswietlania ekranu
Geometria obrazu. @ str.31

AW/

® Regulacja znieksztatcenia geometrii wyswietlanych obrazéow. @ str.31
® Przy wyswietlaniu menu projektora, wybor pozycji menu lub wartosci regulacji.

Esc

Gdy wyswietlane jest menu, ten przycisk umozliwia powrét do poprzedniego
poziomu menu. @ str.66

B8

Gdy menu jest wyswietlane, ten przycisk umozliwia wybor funkcji i ustawien.
@ str.66

-
-

Menu

Wyswietla i zamyka menu Konfiguracja.
W menu Konfiguracja, mozna zmieni¢ ustawienia dla Sygnat, Obraz, Sygnat
wejsciowy, itp. @ str.66

=

Home

]

Wyswietlanie i zamykanie ekranu gtéwnego. @& str.26




Wprowadzenie
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EPSON

Przycisk

Funkcja

H

Wiaczanie lub wylaczanie projektora. @ str.25
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Przetgczanie na obraz z kazdego portu wejscia.
@ str.25

Po nacisnieciu przycisku &) podczas uzywa-
nia EH-TW5650 zrodto przetaczy sie miedzy op-
cjami LAN a Screen Mirroring.

(A

T
-
=
| —
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® Gdy opcja tacze HDMI jest Wiaczona
Wyswietlanie listy potaczen urzadzenia.
Nacisnij inne przyciski w celu sterowania od-
twarzaniem, zatrzymanialub regulacji gtosnosci
podtaczonych urzadzen, kompatybilnych ze
standardami HDMI CEC lub MHL. @ str.51

® Gdy opcja tacze HDMI jest Wylaczona
Wyswietlanie menu ustawien tacze HDMI.

=
I
=
=

Wyswietla i zamyka menu Konfiguracja.

W menu Konfiguracja, mozna zmieni¢ ustawie-
nia dla Sygnat, Obraz, Sygnat wejsciowy, itp.
@ str.66

=l

Umozliwia wybér elementéw menu i zmiane
wartosci. @ str.66

6] User Wykonuje funkcje przypisana Przycisk uzyt-
kownika. @ str.71
Color Mode | Umozliwia zmiane ustawienia opcji Tryb kolo-

ru. @ str.35

Zmiana Wyswietlanie 3D na Autom., 3D lub 2D.
@ str.47

i

3D Format

Umozliwia zmiane formatu 3D. @ str.44

B

i

p2
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Ustawienie Automat. przestona. @ str.37
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Wyswietlanie menu Poprawienie obrazu.
@ str.36

5

n;
Q
—
f
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>

Wyswietla i zamyka wzorzec testowy. @ str.28

&=

Wyswietlanie i zamykanie ekranu gtéwnego.
@ str.26
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Wprowadzenie

TT

Menu

Link Menu Mute
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Funkcja

Wiacza i wylacza dzwiek i wideo. @ str.33

Ustawienie sity dla Interpol. ramki. @ str.38

Rejestracja i tadowanie pamieci. @ str.42

Jezeli wyswietla sie ekran ustawien pozycji me-
nu, umozliwia przywrécenie wartosci domysinej
ustawienia. @ str.66

Jezeli wyswietla sie menu, umozliwia zatwier-
dzanie wybranych opgcji i ustawien oraz prze-
chodzenie do nastepnego poziomu. @ str.66

Gdy menu jest wyswietlane, ten przycisk umoz-
liwia powrét do poprzedniego poziomu menu.
@ str.66

Umozliwia regulacje gtosnosci. @ str.33
Nie mozna regulowac gtosnosci urzadzen audio
Bluetooth.

Umozliwia tymczasowe wyciszenie lub wiacze-
nie odtwarzania dzwieku. @ str.33
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Wprowadzenie

Tyt

€l B W 8 8

O N\
o= Bgmas |E2 €3
< PC HDMI 1 HDMI2
),

4

Nazwa

Funkcja

=

Gniazdo wejsciowe prze-
wodu zasilajgcego

Podtacz przewdd zasilajacy. @ str.25

Gtosnik

Wbudowany gtosnik projektora. Emituje dzwiek.

Odbiornik zdalny

Odbiera sygnaty z pilota. @ str.24

Gniazdo Audio Out

Podczas odtwarzania wysyta dzwiek do zewnetrznych gtosnikow. @ str.19

QoBN

Gniazdo HDMI2

taczenie sprzetu wideo i komputeréw kompatybilnych z technologig HDMI.
@ str.18

Gniazdo HDMI1/MHL

taczenie sprzetu wideo i komputeréw kompatybilnych z technologig HDMI.
@ str.18
Réwniez, taczenie smartfonéw i tabletéw kompatybilnych z MHL. @ str.18

~

Gniazdo PC

Umozliwia podtaczenie projektora do gniazda wyjsciowego RGB w kompu-
terze. @ str.18

Gniazdo Service

Gniazdo serwisowe. Nie jest wykorzystywane przy zwyktym stosowaniu.

Gniazdo USB

Umozliwia podiaczanie urzadzen USB, takich jak pamieci USB oraz aparaty
cyfrowe, i wyswietlanie pokazéw slajdéw. @ str.18

11




Wprowadzenie

LENS

A
PR S S
|

Nazwa Funkcja

Punkty montazowe | Umozliwiajg przytwierdzenie opcjonalnego wspornika sufitowego, gdy projektor
wspornika sufitowe- | jest zawieszany pod sufitem. @ str.102

go (trzy)

Mocowanie kabla za- | Przeprowadz przez ten otwor dostepny w ogdlnej sprzedazy kabel zabezpiecza-
bezpieczajacego jacy przed kradziezg, aby zabezpieczy¢ projektor.

Tylna nozka N6zke nalezy wyciggnaé, aby wyregulowaé poziome nachylenie obrazu, gdy pro-

jektor jest ustawiony na ptaskiej powierzchni, np. na stole. @ str.29

I Przedniaregulowana | Nézke nalezy wyciagna¢, aby wyregulowac¢ wysokos¢ obrazu, gdy projektor usta-
noézka wiony jest na pfaskiej powierzchni, np. na stole. @ str.29
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| Instalacja

Wyswietlany obraz i potozenie projektora

Projektor nalezy zamontowad w opisany ponizej sposob.

1 Montaz réwnolegle do ekranu

Jedli projektor jest montowany pod katem do ekranu, na wyswietlanym obrazie bedzie widoczne
znieksztatcenie geometrii obrazu.

Wyreguluj potozenie projektora tak, by byt zamontowany réwnolegle do ekranu.

\
1
1
1

%j Jesli projektora nie mozna zainstalowac réwnolegle, nalezy zastosowac jednga z nastepujacych
metod regulacji wyswietlanego obrazu.

¢ Korekcja znieksztatcenia obrazu poprzez funkcje Pozioma korekcja obrazu lub Geometria pozioma/
pionowa @ str.30

e Wyreguluj pozycje wyswietlanego obrazu z wykorzystaniem funkcji przesuniecia obiektywu
@ str.29

. J

| Montaz projektora w poziomie z regulacjg wysokosci po obu stronach

Jesli projektor jest przechylony, wyswietlany obraz réwniez bedzie przechylony.
Zamontowac projektor poziomo, tak by obie strony znajdowaty sie na tej samej wysokosci.

Jesli nie ma mozliwosci poziomego zamontowania projektora, mozna wyregulowac przechylenie projektora
za pomocg nozki tylnej. @ str.29

13



Przygotowanie

Rézne sposoby ustawien

~N

p
A Ostrzezenie

¢ Nalezy uzy¢ specjalnej metody instalacji przy zawieszaniu projektora pod sufitem (wspornik sufitowy).
Nieprawidtowo zamontowany projektor moze spas¢ i spowodowac obrazenia ciata.

¢ Natozenie kleju, smaru lub oleju na punkty montazowe wspornika sufitowego, aby zapobiec odkrecaniu sie
$rub, badz uzycie smaru lub oleju w przypadku projektora moze spowodowac pekniecie obudowy projektora
i ryzyko wysuniecia sie projektora ze wspornika. Upadek projektora moze spowodowac powazne obrazenia
ciafa os6b znajdujacych sie pod projektorem i uszkodzi¢ projektor.

¢ Nie montowac projektora na niestabilnej potce lub w miejscu, ktére nie wytrzyma podanego obcigzenia. W
przeciwnym razie projektor moze spas¢, powodujac obrazenia.

e W przypadku montazu na wysokosci, na przyktad na pétce, nalezy przedsiewziagc¢ srodki zapobiegajace
spadnieciu projektora, uzywajac przewoddw zabezpieczajacych urzadzenie w przypadku nagtych wydarzen
takich jak trzesienie ziemi. Nieprawidtowo zamontowany projektor moze spascispowodowac obrazenia ciata.

¢ Nie blokowac otworu wlotu powietrza i otworu wylotowego wentylatora na projektorze. Zablokowanie
otworu wlotu powietrza i otworu wylotowego wentylatora moze doprowadzi¢ do nagromadzenia ciepta

wewnatrz urzadzenia, co moze spowodowac pozar.
& J

( 2\

Uwaga

¢ Nie nalezy uzywac projektora w pomieszczeniach zapylonych badz o wysokiej wilgotnosci ani w
pomieszczeniach zadymionych dymem z ognia badz tytoniu.

* Nie korzystac z projektora zamontowanego pionowo. Moze to spowodowac usterke urzadzenia.

e Filtr powietrza nalezy czysci¢ co trzy miesigce. Jezeli projektor pracuje w bardzo zapylonym srodowisku, filtr
nalezy czysci¢ czesciej. @ str.95

. J

I 1 Umieszczanie projektora na stole i wyswietlanie

W celu wyswietlania obrazéw projektor mozna zainstalowad na stole w pokoju dziennym lub na niskiej pétce.

-
-
-
-
-
-
-
-
-
4 i
2 emem=
% ————————
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|| Projektor zawieszony pod sufitem

W celu wys$wietlania obrazéw projektor mozna zawiesi¢ pod sufitem za pomoca opcjonalnego wspornika
sufitowego.

Przy zawieszeniu i projekcji pod sufitem, ustaw Projekcja na Przéd/Sufit lub Tyl/Sufit.
@ Zaawansow. - Projekcja str.73

Odlegtos¢ projekgji

Rozmiar projekcji sie zwieksza wraz ze zwiekszaniem sie odlegtosci miedzy projektorem a ekranem.

Aby ustawic¢ projektor w optymalnej odlegtosci od ekranu, nalezy skorzysta¢ z ponizszej tabeli. Podane
wartosci maja jedynie charakter informacyjny.

Maksymalne wartosci regulatora pozycji obiektywu sg przedstawione w ponizszej tabeli.

Po korekcji znieksztatcen wyswietlany obraz bedzie mniejszy. Aby dostosowad wyswietlany obraz
do rozmiaru ekranu, nalezy zwiekszy¢ odlegtos¢ projekg;ji.

&
< >l

A : Odlegtos¢ od projektora do ekranu

B : Odlegtos¢ od srodka obiektywu do dolnej krawedzi wyswietlanego obrazu
C : Srodek obiektywu

15



Przygotowanie

EH-TW5650/EH-TW5600

Jednostka: cm

Rozmiar ekranu 16:9 A B
Minimalna (Szeroki) do Maksy- | Przesuniecie obiektywu w pionie
malna (Tele) Najwieksze do Najmniejszego
60" 133x75 od 176 do 286 od -4 do +7
80" 177 x 100 od 235 do 382 od-5do+10
100" 221x125 od 295 do 478 od-6do+12
150" 332x187 0od 443 do 719 od-9do+19
200" 443 x 249 od 591 do 959 od-12do +25
250" 553x 311 od 740 do 1200 od -16 do +31
300" 664 x 374 od 888 do 1441 od -19 do +37
EH-TW5400 Jednostka: cm
Rozmiar ekranu 16:9 A B
Minimalna (Szeroki) do Maksy-
malna (Tele)
60" 133x75 od 162 do 195 -7
80" 177 x 100 0d 217 do 261 -9
100" 221x125 od 272 do 327 -1
150" 332x187 0d 410 do 492 -17
200" 443 x 249 od 547 do 658 -23
250" 553 x311 od 685 do 823 -28
332" 735x413 0d 911 do 1094 -38

* Przesuniecie obiektywu nie jest obstugiwane.

16




Przygotowanie

Przyktadowa instalacja dla EH-TW5650/EH-TW5600 (z ekranem 16:9i 100")

Widok z boku
I |
& N N % 1 12cm
_ 183cm J‘ 295cm
Widok z géry
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Przygotowanie

| Podfaczanie urzadzen

( )

Uwaga

® Przed podtgczeniem do gniazdka nalezy podiaczy¢ kable.
¢ Przed podfaczeniem nalezy sprawdzi¢ ksztatt ztacza przewodu oraz ksztatt gniazda i podtaczy¢. Podigczanie
zlacza do nieodpowiedniego gniazda moze spowodowac uszkodzenie badz awarie.

Podtaczanie sprzetu wideo

Aby wyswietla¢ obrazy z odtwarzaczy DVD lub innych, podfacz projektor z uzyciem jednej z ponizszych
metod.

& <o (I =p EIHOMmI
HDMI1
= (o (I ]=p EFHDMI
HDMI2

E ¢ Niektére rodzaje sprzetu wideo pozwalajg na wysytanie ré6znych sygnatéw. Aby sie dowiedzie¢, jaki
rodzaj sygnatéw moze wysytac urzadzenie wideo, nalezy sprawdzi¢ dotagczona do niego dokumentacje.
¢ Jesli dzwiek nie jest prawidlowo podawany na wyjscie, sprawdz ustawienia w Urzadzenie wy. audio.
@ Ustawienia - tacze HDMI - Urzadzenie wy. audio str.71

Podtaczanie komputera

Aby wyswietla¢ obrazy z komputera, podtacz komputer stosujac jedng z ponizszych metod.

Z uzyciem dostepnego w handlu kabla komputera

S =

HDMI2

= <=[[{I (I =p [EJHOMI

HDMI1
i) i

B <[ AT =p EJHom

Podfaczanie smartfonéw lub tabletow

Istnieje mozliwos¢ podtaczenia smartfonéw i tabletéw kompatybilnych z MHL.

Uzyj kabla kompatybilnego z MHL, aby podtaczy¢ gniazdo micro USB smartfonu lub tabletu do gniazda
HDMI1/MHL projektora.



Przygotowanie

= AT
HDMI 1 <= [
MHL —— .

Podtaczony smartfon lub tablet podczas projekcji obrazéw rozpoczynaja tadowanie.

( 2\

Uwaga

¢ Do podtaczenia urzadzenia nalezy uzywac kabla kompatybilnego z MHL. Jesli podiaczony kabel nie spetnia
standardéw MHL, smartfon lub tablet moga generowac ciepto, spowodowac wyciek ptynu, wybuchna¢ lub
stworzy¢ inne warunki, ktére moga spowodowac pozar.

¢ Po podtaczeniu z uzyciem dostepnego w handlu adaptera MHL-HDMI, tadowanie smartfona lub tabletu moze
nie dziata¢ lub moze nie by¢ mozliwe wykonywanie niektérych operacji z uzyciem pilota projektora.

E e Gdy zuzywane jest duzo energii, na przyktad podczas odtwarzania filmu, fadowanie moze nie by¢
mozliwe.
* Projektor nie bedzie tadowat urzadzen w trybie uspienia lub kiedy bateria smartfonu lub tabletu jest
wyczerpana.

Podtaczanie urzadzen USB

Do projektora mozna podtacza¢ urzadzenia USB, takie jak pamieci USB i aparaty cyfrowe kompatybilne z
technologig USB.

Przy uzyciu dostarczonego kabla USB nalezy podtaczy¢ urzadzenie USB do portu USB (Typ A) projektora.

Po podtaczeniu urzadzenia USB pliki zapisane w pamieci USB lub w aparacie cyfrowym mozna wyswietli¢
jako pokaz slajdow. @ str.53

Pozakonczeniu wyswietlania nalezy odtaczyc urzadzenia USB od projektora. Jesli urzadzenie jest wyposazone
w wytacznik zasilania, przed odtaczeniem urzadzenia USB nalezy sie upewni¢, ze jest ono wyfaczone.

( 2\

Uwaga

o W przypadku uzyciakoncentratora USB potgczenie moze nie dziata¢ prawidtowo. Urzadzenia takie, jak aparaty
cyfrowe i urzadzenia USB powinny by¢ podtgczane bezposrednio do projektora.

e Aparaty cyfrowe nalezy podigczac za pomoca kabla USB przeznaczonego do uzytku z tymi urzgdzeniami.

e Uzyj kabla USB o dtugosci nie przekraczajacej 3 m. Jezeli dtugosc¢ kabla przekracza 3 m, pokaz slajdéw moze
nie dziata¢ prawidtowo.

Podfaczanie zewnetrznych gtosnikow

W celuwyprowadzenia dzwieku zzewnetrznych gtosnikéw, podtacz gtosniki do gniazda Audio Out projektora
dostepnym w handlu kablem audio.
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I Moo @ €= -»>

E e W celu wyprowadzenia dzwieku z zewnetrznych gtosnikéw, ustaw Urzadzenie wy. audio na
Projektor. @ Ustawienia - tacze HDMI - Urzadzenie wy. audio str.71
e Gdy system AV nie jest podtgczony do projektora, dzwiek jest wyprowadzany z zewnetrznych
gtosnikéw nawet wtedy, gdy Urzadzenie wy. audio jest ustawione na System AV.

Podtaczanie urzadzen Bluetooth®

Mozna podtaczy¢ urzadzenia audio zobstugg Bluetooth (Zgodne z A2DP) lub okularéw 3D (Zgodne z profilem
3DS Bluetooth).

Sprawdz nastepujace informacje dotyczace podtaczania okularéw 3D.
@ "Parowanie okularéw 3D" str.46

Sygnatwejsciaaudio do gniazda HDMI1, gniazda HDMI2 lub Screen Mirroring jest wyprowadzany z gtosnikéw
lub stuchawek z obstuga Bluetooth.

u Nacisnij przycisk ¢, aby wyswietli¢ menu w nastepujacej kolejnosci; Ustawienia -
Bluetooth - Audio Bluetooth.
E Uzyj przyciskéw <+> <= w celu wyboru Wiaczone, a nastepnie nacisnij przycisk
w celu potwierdzenia wyboru.

[Audio Bluetooth]

0 Wtaczone &

0 Wytaczone

EaPowrot 54 Wybor Er@Ustawienie  EEMWyjscie

E Wiacz "tryb parowania" na urzadzeniu Bluetooth, z ktérym ma nastgpic potaczenie.

Wiecej informacji na ten temat zawiera dokumentacja urzadzenia Bluetooth.

n Wybierz Szuk. urzadz. Bluetooth.

Wyswietlona zostanie lista dostepnych urzadzenh.
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E Uzyj przyciskow <+><Z"> do wyboru urzadzenia Bluetooth, a nastepnie nacisnij
przycisk &9 w celu potaczenia.

[Szuk. urzadz. Bluetooth]

Typ Nazwa Adres BD

Gtosnik XXX -XXXXX XX XX XX XX XX XX
Gtosnik XXX-XXXXX XK XX XK XX XX XX
Stuchawki XXX-XXX XX XX XX XX XX XX

EPowrot aWybor EmWprowadzenie EEMWyjscie

Przy nastepnym witaczeniu projektora, automatycznie potaczy sie on z ostatnio podtgczanym
urzadzeniem.

Aby przetaczy¢ pomiedzy podtagczonymi urzadzeniami, powtorz procedure od kroku 3.

E * Poustawieniu Urzadzenie wy. audio na System AV, audio nie mozna wyprowadzi¢ z urzadzen audio
Bluetooth. W celu wyprowadzenia dZzwieku z urzadzen audio Bluetooth, ustaw Urzadzenie wy.
audio na Projektor. @ Ustawienia - Ltacze HDMI - Urzadzenie wy. audio str.71
e Podczas wyprowadzania dzwieku z dowolnych urzadzen Bluetooth wystepuje opdzZnienie.

Specyfikacje Bluetooth

Wersja Wer. Bluetooth 3.0
Wyijscie Klasa 2
Zasieg komunikag;ji Okoto 10 m

Obstugiwane profile | A2DP

Zabezpieczenie tresci | SCMS-T

Wykorzystywana Czes_ Pasmo 24 GHz (2,402 do 2,480 GHZ)
totliwosc

Obstugiwane kodeki | SBC, Qualcomm® aptX™ audio
audio

p
A Ostrzezenie

o Zaktdcenia elektromagnetyczne moga powodowac niewtasciwe dziatanie sprzetu medycznego. Przed
uzyciem urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze w poblizu nie znajduje sie sprzet medyczny.

e Zakloécenia elektromagnetyczne moga powodowac niewtasciwe dziatanie automatycznie sterowanego
sprzetu medycznego, co moze spowodowac wypadek. Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu
automatycznie sterowanych urzadzen, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe.
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-

i

Podfacz urzadzenie Bluetooth z obstuga zabezpieczenia praw autorskich (SCMS-T).

Potaczenie moze nie by¢ mozliwe, zaleznie od standardu i typu urzadzenia.

Nawet podczas taczenia w okreslonym zasiegu komunikacji, potaczenia moga zostac utracone z
powodu stanu sygnatu.

Metoda komunikacji dla Bluetooth wykorzystuje te sama czestotliwos¢ (2,4 GHz), co bezprzewodowa
sie¢ LAN (IEEE802.11b/g) lub kuchenki mikrofalowe. Dlatego tez, jezeli urzadzenia te sg uzywane w
tym samym czasie, moga pojawic sie zaktécenia fal radiowych, przesytanie obrazu i audio moze zosta¢
przerwane lub komunikacja moze nie by¢ mozliwa. Jesli zachodzi potrzeba korzystania z tych urzadzen
w tym samym czasie, nalezy sie upewnic, ze zachowana jest wystarczajaca odlegtos¢ miedzy nimi, a
urzadzeniem Bluetooth.

Nie mozna jednoczesnie potaczy¢ z projektorem wielu urzadzen Bluetooth.
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| Przygotowanie pilota

Wktadanie baterii do pilota

Uwaga

e Sprawdz rozmieszczenie oznaczen (+) i (-) wewnatrz komory baterii, aby poprawnie wtozy¢ baterie.
¢ Nie mozna uzywac baterii innych niz manganowe lub alkaliczne baterie AA.

n Zdejmij pokrywe komory baterii.

Wciskajac zapadke pokrywy komory
baterii, podnies pokrywe do gory.

E Wymien baterie na nowe.

Przed wtozeniem baterii sprawdz ich
bieguny (+) i (-).

23

E Zat6z pokrywe komory baterii.

Docisnij pokrywe, az sie zatrzasnie w
odpowiednim miejscu.

Jezeli pilot nie dziata lub reaguje z
opodznieniem, moze to oznaczac, ze
baterie sie wyczerpuja. Nalezy wymienic
baterie. Przygotuj dwie manganowe lub
alkaliczne baterie AA.




Przygotowanie

Zasieg dziatania pilota

| Zasieg dziatania (od strony lewej do | Zasieg dziatania (od géry do dotu)
prawej)
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Podstawowe czynnosci

Wyswietlanie obrazéw

Wiaczanie projektora

E Podtacz przewdd zasilajacy

dostarczony z zestawem.
Nacisnij przycisk & na pilocie i
panelu sterowania.

Pilot Panel sterowania

A

@ -l
(HDM | HDMI2  USB NED) @)
‘ Gl -G =

& ‘ Source

Wskaznik dziatania bedzie miga¢
niebieskim swiattem, wskazujac
rozgrzewanie projektora. Po rozgrzaniu
projektora wskaznik dziatania przestanie
migac i zacznie swieci¢ statym niebieskim

Swiattem. ( )
p . A Ostrzezenie
E Jezeli opcja WHacz zasilanie jest
ustawiona na Wiaczone, ® Podczas projekgji nie wolno patrze¢ w obiektyw.
wyswietlanie mozna rozpocza¢ Silne emitowane $wiatto moze spowodowac
bez koniecznosci naciskania uszkodzenie oczu.

jakichkolwiek przyciskéw, a
jedynie podfaczajac przewdd
zasilajacy do projektora.

@ Zaawansow. - Dzialanie -
Wiacz zasilanie str.73

. J

¢ Podczas projekgji nie nalezy stawac przed
obiektywem. Z powodu wysokiej temperatury
moga zostac zniszczone ubrania.

* Projektor ma funkcje Blokada rodzicielska, uniemozliwiajaca jego przypadkowe uruchomienie, np.
E przez dzieci, oraz funkcje Blokada dziatania, uniemozliwiajgca przypadkowg zmiane ustawier m.in. na
panelu sterowania. @ Ustawienia - Blokuj ustawienie - Blokada rodzicielska/Blokada
dziatania str.71
* Projektor udostepnia funkcje Auto. ustawienie, ktéra automatycznie wybiera najlepsze ustawienia za
kazdym razem, gdy sie zmienia sygnat wejsciowy. @ Sygnat - Auto. ustawienie str.68
¢ Jedli projektor jest uzywany na wysokosci powyzej 1500 metréw n.p.m., ustaw opcje Tryb duzej

wysokosci na wartos¢ Wiaczone. @ Zaawansow. - Dziatanie - Tryb duzej wysokosci str.73
& J

L1 Jezeli nie wyswietla sie docelowy obraz

Jezeli obraz sie nie wyswietla, mozna przetaczy¢ zrédto z uzyciem jednej z nastepujacych metod.
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Pilot Panel sterowania

Nacisnij przycisk wybranego zrddfa. Nacisnij przycisk i wybierz zrodto.

Aby potwierdzi¢ wybor, nacisnij przycisk .

[Zrb6dto]

HDMI2
PC

LAN
D
HDMI1 HDMI2  USB

Gl G &
PC
b

UsB

LAN
Screen Mirroring

Uzywanie ekranu gtbwnego

Funkcja Ekran gtéwny umozliwia fatwy wyboér zrédta obrazu i dostep do przydatnych funkgji.
Naci$nij przycisk G2 na pilocie lub w panelu sterowania, aby wyswietli¢ ekran gtéwny.
W nastepujacych warunkach, po wtgczeniu projektora ekran gtéwny jest wyswietlany automatycznie.

* Auto wysw. ekr. gtdw. jest ustawiony na Wlaczony. @ Zaawansow. - Ekran gtéwny - Auto wysw. ekr.
gtow. str.73
¢ Brak sygnatéw z podtaczonych Zrédet.

PC

HDMI1

1] LOJIES -
coe— Tryb koloru Konfiguracja 3D _
co®— HDMI2 E :6' ’ m
H€=— USB [Automat. przestona Zuzycie energii

09)= Screen Mirroring

PE LAN —] ./

0)== Naz. wyswie.: XXXXXXXX PIN = XXXXXXXX

4kl Nazwa projektora : XXXXXXXX Iy
SSID 1 XXXXXXXX-XXXXXXXXXXXX D—l))‘ = .—g

P IP2 XXXXXXXXX.XXX Instr. potaczenia

Wybér zrodta do wyswietlenia.

Wyswietlanie instrukcji podfgczania (Wytacznie EH-TW5650).

Wyswietlanie menu Konfiguracja. @ str.66

S I ool —

Wykonanie opcji menu przypisanych do Ekran gléwny w menu Zaawansow.

@ Zaawansow. - Ekran gléwny str.73

Ustawienie funkcji 3D. @ str.68

Umozliwia zmiane ustawienia opcji Tryb koloru. @ str.35

Ekran gtéwny znika po 10 minutach braku aktywnosci.

@am
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Wytaczanie

n Wytacz podtaczone urzadzenie. n Odczekaj, az chtodzenie sie zakonczy.

Po zakonczeniu chtodzenia, wskaznik
..................................................................................................... dziatania przestanie m|gac'

Nacisnij przycisk O napilociei |

panelu sterowania. Odfacz przewdd zasilajacy.
Pilot Panel sterow?nla Jezeli przewdd zasilajacy jest
7 — ppd%z.:lczor!y, lp,rojekto.r pobiera
ﬁp o @ =) @) n!ewlelkq ilos¢ energii, nawet gdy
o = a= nie jest uzywany.
Source

Wyswietli sie komunikat z prosba o
potwierdzenie.

Ponownie naci$nij przycisk O .

Wytaczyé projektor?

Tak : Wcisnij przycisk @)
Nie : Wcisnij inny przycisk

Miga wskaznik dziatania i projektor
rozpoczyna chfodzenie.

Nie nalezy ponownie wiaczaé projektorazaraz po jego wytaczeniu. Zbyt czeste wiaczanie/wytgczanie
projektora moze doprowadzi¢ do awarii lampy.
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| Regulacja wyéwietlanego obrazu

Poniewaz bezposrednio po wtgczeniu projektora obrazy nie sg stabilne, przed ustawieniem ostrosci,
powiekszenia lub pozycji obiektywu zalecamy odczekanie co najmniej 30 minut od momentu
wiaczenia, aby wyswietlac obrazy.

Wyswietlanie wzorca testowego

Podczas regulacji powiekszenia, ostrosci i potozenia projektora tuz po jego instalacji mozna wyswietli¢
wzorzec testowy, zamiast podtgczania sprzetu wideo.

Aby wyswietli¢ wzorzec testowy, nacisnij przycisk (= na pilocie. Standard w przypadku linii poziomych u
gory i u dotu korzysta z 2.40:1 CinemaScope.

2D/3D  Color Mode Memory

3DFormat Image Enh Frame Int

) o
Auto, Pattern  A/V Mute
(@)

Home

Aby zakorczy¢ wy$wietlanie wzorca testowego, ponownie nacisnij przycisk &= na pilocie.

Regulacja ostrosci

Wyreguluj ostros¢ z wykorzystaniem pierscienia regulacji ostrosci lub regulatora ostrosci.

h

EH-TW5650/EH-TW5600 EH-TW5400

Regulacja rozmiaru projekcji

Regulacja rozmiaru wyswietlanego obrazu z wykorzystaniem pierscienia powiekszenia lub regulatora
powiekszenia.
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R —

EH-TW5650/EH-TW5600 EH-TW5400

Wyreguluj wysokos¢ obrazu

Nacisnij dzwignie zwalniania n6zki, aby wysuna¢ przednie, regulowane nézki. W celu wyregulowania
wysokosci obrazu, projektor mozna przechyli¢ do 11°.

______________ f%

Ustawienie ostrosci obrazu jest trudniejsze przy wiekszym kacie nachylenia. Nalezy stosowac $redni
kat nachylenia.

Regulacja nachylenia projektora

Jezeli wyswietlany obraz bedzie nachylony w poziomie (tj. lewa strona i prawa strona wyswietlanego obrazu
sg na réoznych wysokosciach), gdy projektor stoi na stole, nalezy wyregulowac tylng nézke w taki sposéb, aby
obie strony obrazu byty na jednej wysokosci.

|
=R

o

Regulacja potozenia obrazu (Przesuniecie obiektywu)(Wytacznie EH-TW5650/EH-
TW5600)

Jezeli projektora nie mozna zamontowac bezposrednio na wprost ekranu, potozenie obrazu mozna
dostosowac za pomoca regulatora pozycji obiektywu.

Obré¢ tarcze przesuwania obiektywu na projektorze w celu wyregulowania pozycji obrazu.
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g - ) Tvx1so

( 2\

Uwaga

Podczas uzywania funkgji przesuwania obiektywu do regulacji pozycji obrazu wyreguluj obraz,
przesuwajac go w gore.

. J

( 2\

Podczas regulowania pozycji wyswietlania za pomoca funkcji przesuwania obiektywu, zaleca sie
zainstalowanie projektora rownolegle do ekranu.

Korekta znieksztatcenia

Znieksztatcong geometrie obrazu mozna skorygowac stosujac jedng z ponizszych metod.

Korekta automatyczna | Autom. geom. pion. Umozliwia automatyczng korekte znieksztatcer geometrii w

(Wytacznie EH- pionie.
TW5650/EH-TW5600)

Korekta reczna Geometria pozioma Umozliwia korekte znieksztatceh geometrii w poziomie za
pomoca pozioma korekcja obrazu.

Geometria pozioma/ | Umozliwia reczne korygowanie znieksztatcen w poziomie i

pionowa pionie (niezaleznie).
Quick Corner Indywidualna regulacja czterech naroznikéw wyswietlanego
obrazu.
4 2\

E e Po korekgcji znieksztatcen wyswietlany obraz bedzie mniejszy. Aby dostosowa¢ wyswietlany obraz do
rozmiaru ekranu, nalezy zwiekszy¢ odlegtos¢ projekgji.

e Zainstaluj projektor réwnolegle do ekranu, bez straty jakosci obrazu. Jesdli nie mozna zainstalowac
projektora réwnolegle do ekranu, nalezy wyregulowac ksztatt obrazu z uzyciem korekcji Geom. poz/
pion.

¢ Podczas korekgcji znieksztatcenia obré¢ tarcze przesuniecia obiektywu w celu dopasowania pozycji
obiektywu do gornej krawedzi. Jesli pozycja obiektywu jest nieprawidtowa, ekran projekcji moze by¢
skrzywiony.
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Korekcja automatyczna (Autom. geom. pion.) (Wytgcznie EH-TW5650/EH-TW5600)

Po przesunieciu lub nachyleniu projektora podczas projekgji, funkcja Autom. geom. pion., automatycznie
poprawia pionowe znieksztatcenia geometryczne. Dwie sekundy po przesunieciu projektora, wyswietlany
jest ekran regulacji, a nastepnie wykonywana jest automatyczna korekcja wyswietlanego obrazu.

Funkcja Autom. geom. pion. moze poprawi¢ znieksztatcenia obrazu w nastepujacych warunkach:

¢ Kat projekgji to ponizej 30° w goére lub w dét.
* Projekcja jest ustawiona na Przod. @ Zaawansow. - Projekcja str.73

Aby wylaczy¢ funkcje Autom. geom. pion., nalezy ustawic¢ opcje Autom. geom. pion. na warto$¢
Wylaczone. @ Ustawienia - Geometria obrazu - Autom. geom. pion. str.71

Korekta reczna (Geometria pozioma)

Aby wykonac korekte geometrii obrazu w poziomie, nalezy przesung¢ pozioma korekcja obrazu w prawa
badz lewa strone.

| |
q| |_

E ¢ Gdy funkcja Geometria obrazu jest ustawiona na Quick Corner, regulator Geometria pozioma nie
dziata. Ustaw na Geometria pozioma/pionowa. @ Ustawienia - Geometria obrazu str.71
¢ Obrazy mozna korygowac¢ do 30° w lewo lub w prawo.

Korekta reczna (Geometria pozioma/pionowa)

Aby wykona¢ korekte znieksztatcern geometrii, nalezy uzy¢ przyciskéw na panelu
sterowania.

Nacisnij przyciski , aby wyswietli¢ wskazniki Geometria pionowa/Geometria pozioma.
Po wyswietleniu ustawien nalezy nacisna¢ przyciski , aby wykona¢ korekte geometrii pionowej, lub
przyciski , aby wykonac korekte geometrii poziomej.

Jezeli gorna badz dolna czes¢ obrazu jest zbyt szeroka

=) b «
- -

— S

Jezeli lewa badz prawa czesc¢ obrazu jest zbyt szeroka

?

|

| [ [ v
%ﬂ %) |-
i BT Y
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( N\
éj e Obrazy mozna korygowac¢ do 30° w prawo, w lewo, w gére lub w doét.
* Jezeli ustawienia geometrii sie nie wyswietlaja, za pomoca przyciskéw mozna wyregulowacd
gtosnosc. @ str.33
e Geometrie pozioma i pionowa mozna ustawi¢ w menu konfiguracji. @ Ustawienia - Geometria

obrazu - Geometria pionowa/Geometria pozioma str.71
(. J

| Korekcja reczna (Quick Corner)

Do korekgji ksztattu i rozmiaru obrazu, ktory jest nieréwnym prostokatem, mozna wykorzysta¢ ustawienie
Quick Corner.

n Naciénij przycisk (3, aby wyswietli¢ Wybierz r6g do korekgji, uzywajac
menu w kolejnosci Ustawienia - przyciskéw <=><3>(J(), a
Geometria obrazu. nastepnie nacisnij przycisk € .
Pilot Panel sterowania [Guick Cornerl
Menu Esc A
CENO
User@@Default m >
©
Uzyj przyciskbw <+ ><Z"> do Wybierz obszar.
wyboru Quick Corner, a nastepnie . .
nacisnij przycisk €+ .Jezeli konieczne, E Aby wyzerowac korekcje Quick
ponownie nacisnij przycisk €. Corner, przytrzymaj na okoto 2

sekundy przycisk , gdy
wyswietlany jest ekran wyboru

0 Geom. poz/pion . . .
obszaru i wybierz opcje Tak.

[Geometria obrazul

Uzyj przyciskow <+><&> @ E) do
regulacji pozycji naroznika. Nacisnij

przycisk €9, aby powrdci¢ do ekranu
wyboru obszaru.

EBPowro6t EXaWybor EXMUstawienie  EEMWyjscie

Wyswietlany jest ekran wyboru obszaru.

.

Ej Jesli jest widoczny ten ekran, nie
mozna dalej regulowac ksztattu
w kierunku wskazanym szarym
tréjkatem.

[Quick Corner]

Nie mozna juz przesunat.
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W razie potrzeby powtérz kroki 3 i 4, u Po zakonczeniu nacisnij przycisk .
aby wyregulowa¢ pozostate narozniki. ( Po wykonaniu funkcji Quick )
E Corner, ustawienie Geometria

obrazu jest teraz ustawiane na
Quick Corner w menu
Ustawienia projektora. Po
nacisnieciu jednego z
przyciskéw na panelu
sterowania, wys$wietlany jest
ekran wyboru obszaru.

Regulacja gtosnosci

Gto$nos¢ mozna wyregulowac za pomoca przyciskéw =5'%5 na pilocie lub przyciskéw na
panelu sterowania.

Pilot Panel sterowania
< o ©
D & ©
Link Menu Mute
a @ &
HDMI Link —— Volume —

e N
%j ¢ Glosnos¢ mozna réwniez wyregulowad za pomocg menu konfiguracji. @ Ustawienia -
Glosnos¢ str.71
e Po podfaczeniu systemu audio/wideo do projektora i regulacji gtosnosci dla systemu audio/wideo,
ustaw tacze HDMI na Wiaczone i Urzadzenie wy. audio na System AV. @ Ustawienia - Lacze
HDMI str.71

¢ Nie mozna regulowac z projektora gtosnosci urzadzen audio Bluetooth.
& J

e a

A Przestroga

Nie nalezy witaczac urzadzenia z duzg gtosnoscia.
Nagte ustyszenie zbyt gtosnego dzwieku moze spowodowac utrate stuchu. Przed wytgczeniem urzadzenia
nalezy zawsze $ciszy¢ dzwiek, dzieki czemu nie bedzie on zbyt gtosny po ponownym wiaczeniu urzagdzenia.

. J

Tymczasowe ukrycie obrazu i wyciszenie dzwieku (Wycisz A/V)

Mozna tymczasowo zatrzymac projekcje i wyciszy¢ dzwiek, poprzez nacisniecie przycisku G na pilocie
lub poprzez zamkniecie pokrywy obiektywu. W celu przywrdcenia obrazu i dzwieku, nacisnij ponownie
przycisk (. lub otwérz pokrywe obiektywu.

Pilot Gtowne urzadzenie

2D/3D  Color Mode Memory

3D Format Image Enh Frame Int

Auto Iris  Pat] AV Mute
Home
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éj ¢ Jesli podczas ogladania filmu obraz zostat wylaczony, a dzwiek wyciszony, powrét do punktu
wylaczenie obrazu i wyciszenia dzwieku nie jest mozliwy, poniewaz odtwarzanie filmu nie zostaje
przerwane.

. M . s . . o . . s .
* Przycisk gl stuzy réwniez do wyciszania i odtwarzania dzwieku.
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Requlacja obrazu

Wybér jakosci projekgji (Tryb koloru)

Podczas projekcji jakos¢ obrazu mozna optymalnie dostosowac do otoczenia. Jasnos$¢ obrazu zalezy od
wybranego trybu.

n Naci$nij przycisk %".

2D/3D  Color Mode Memory

(@D (D
3D Format nh Frame Int

Auto Iris  Pattern  A/V Mute

Home

E ¢ Ustawienia mozna zmieni¢ w menu konfiguracji. @ Obraz - Tryb koloru str.67
* Po nacisnieciu przycisku C2) mozna takze zmieni¢ ustawienia na ekranie gtobwnym.@ str.26

Wybierz opcje Tryb koloru.

Uzyj przyciski <+ ><Z"> w celu wyboru trybu, a nastepnie nacisnij przycisk w celu
potwierdzenia wyboru.

[Tryb kolorul

4 Dynamiczny @
JasneKino
Naturalny

Kino
Dynam. obr. 3D
Kino 3D

Ustawienia dostepne podczas wyswietlania obrazu 2D

Tryb Zastosowanie
Dynamiczny Ten tryb jest idealny do pracy w jasnych pomieszczeniach.
JasneKino Ten tryb jest idealny do pracy w jasnych pomieszczeniach. Obrazy sg jasne i ostre.
Naturalny Ten tryb jest idealny do pracy w ciemnych pomieszczeniach. Zalecamy wybor tego

trybu podczas wykonywania regulacji koloru dla obrazu. @ str.39

Kino Ten tryb jest idealny do ogladania filméw i koncertéw w ciemnym pomieszczeniach.

Ustawienia dostepne podczas wys$wietlania obrazu 3D

Tryb Zastosowanie
Dynam. obr. 3D Obrazy sa jasniejsze i bardziej wyrazne niz w trybie Kino 3D.
Kino 3D Wyswietlane sg bardziej wyraziste kolory niz w trybie Dynam. obr. 3D.
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Przetgczanie ekranu pomiedzy trybem petnym i powiekszenia (Ksztatt obrazu)

Wartos¢ ustawienia Ksztatt obrazu dla wyswietlanego obrazu mozna zmienic.

ez es . Menu s . . . .
Naci$nij przycisk () w celu wyswietlania menu w nastepujacej [Ksztatt obrazul
kolejnosci.

0Normalnie

Sygnat - Ksztatt obrazu 0Petny
0Powiekszenie

Wybierz opcje za pomocg przyciskow <+ ><> >, ana-
stepnie potwierdz wybér za pomoca przycisku .

E3Powrot aWybor EMfUstawienie  EEMWyiscie

W zaleznosci od sygnatu wejscia z podtagczonego urzadzenia, mozna wybrac nastepujace wspotczynniki
ksztattu obrazu.

Ksztatt obrazu Opis

Automatycznie Automatyczne ustawianie wspdtczynnika ksztattu, zaleznie od sygnatu wejscia i informa-
¢ji Rozdzielczosé.

Normalnie Wyswietlanie obrazu z utrzymaniem szerokosci w pionie obszaru projekgji, przy utrzy-
maniu wspotczynnika ksztattu sygnatu wejscia.

Petny Wyswietlanie obrazu na catym obszarze projekcji, bez utrzymania wspdtczynnika ksztattu
sygnatu wejscia.

Powiekszenie Wyswietlanie obrazu z utrzymaniem szerokos$ci obszaru projekcji, przy utrzymaniu wspoét-
czynnika ksztattu sygnatu wejscia.

e N
E * Ksztalt obrazu jest czasami ustalany przez sygnat.
o Korzystanie z funkcji zmiany wspétczynnika ksztattu obrazu w celu zmniejszenia, powiekszenia badz
podzielenia wyswietlanego obrazu w celach komercyjnych badZ do uzytku publicznego moze narusza¢
prawa wiascicieli praw autorskich do tego obrazu.

Regulacja opcji Ostros¢

Wyregulowaé mozna zarys obrazu.

ez es . Menu ;. .
Naciénij przycisk () w celu wyswietlania menu w nastepu- [Obraz]
. . . ;. Ostrosc 0 O I BN O
jacej kolejnosci.

Iy ERAPowrot fDRegulacja OEfMBZerowanie [EMWyjscie
Obraz - Ostros¢

Ustaw opcje za pomoca przyciskéw @ E) .
Zwiekszenie wartosci powoduje zwiekszenie ostrosci, a
zmniejszenie wartosci powoduje zmniejszenie ostrosci.

Regulacja rozdzielczosci obrazu (Poprawienie obrazu)

Mozna wyregulowac¢ rozdzielczos$¢ obrazu z uzyciem funkcji Poprawienie obrazu.

Jest to dostepne wytacznie podczas odbierania sygnatéow wejscia ze ztgczy HDMI1, HDMI2, PC lub Screen
Mirroring.

Regulowa¢ mozna nastepujaca zawartosc.
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Tryby wst. ust. obrazu

Wybierz wczeéniej przygotowane ustawienia dla Redukcja szumow,
Redukcja zakléocern MPEG i Zwieksz szczegotow.

Redukcja szumow

(Dostepne wytacznie po ustawieniu Przetwarzanie obrazu na Doktad-
nie) Wygtadzanie ostrych obrazéw.

Redukcja zaktécern MPEG

Wygtadzanie ostrych obrazéw w formacie MPEG.

Zwieksz szczegotow

szq wartosc.

Zwiekszanie kontrast obrazu, aby uzyskac obraz o wyrazniejszej tekstu-
rze i odczuciu materiatu.

W przypadku niektérych obrazéw podkresélenie moze by¢ widoczne na
granicach miedzy kolorami. Jesli to przeszkadza, nalezy nastawi¢ mniej-

n Naci$nij przycisk ¢, aby wyswietli¢
menu w kolejnosci Obraz -
Poprawienie obrazu.
Uzyj przyciskéw <+><Z"> do
wyboru elementu do regulacji, a
nastepnie nacisnij przycisk w celu
potwierdzenia wyboru.

[Poprawienie obrazu]
Tryby wst. ust. obrazu Wytaczone

Redukcja szuméw [ O [

0
0

Redukcja zaktécen MPEG
Zwieksz szczegotow

=
=

EaPowrot SaWybor ETRWprowadzenicEMWyijscie

Ustaw opcje za pomoca przyciskow @

ST . Esc ..
Nacisnij przycisk () w celu regulacji
innego elementu.

Aby przywrécic¢ ustawienia domysine,
. . , . Default
nalezy nacisna¢ przycisk () .

[Poprawienie obrazu]

Redukcja szumow 0 O NN BN O

EXPowrot CDRegulacja [EMBZerowanie [EMWyjscie

Menu

n Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk

Ustawienia Automat. przestona

Poprzez automatyczne ustawienie jasnosci zgodnie z wyswietlanym obrazem, mozna cieszy¢ sie gtebig

obrazu i bogactwem szczego6tow.

Dla funkgji automatycznego ustawiania jasnosci zgodnie z jasnoscia wyswietlanego obrazu mozna ustawic

wartos¢ Normalna lub Duza szybkos¢.

u Nacisnij przycisk &m .

2D/3D  Color Mode Memory

3D Format Image Enh Frame Int

uto Iris ~ Pattern  A/V Mute

Home

Ustawienia mozna zmieni¢ w
menu Konfiguracja. @ Obraz -
Automat. przestona str.67
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[Automat. przestonal

0 Wytaczone
0 Normalna

©Duza szybkosé¢ @

X3 Wybor

ERPowrot EmfiUstawienie  EEMWyjscie
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W zaleznosci od obrazu mozna ustysze¢ dziatanie opcji Automat. przestona, jednak nie oznacza to
usterki.

Ustawienie Interpol. ramki

Mozna ptynnie odtwarzac szybko przesuwajace obrazy poprzez automatyczne tworzenie posrednich klatek
miedzy oryginalnymi klatkami.

Funkcja Interpol. ramki jest dostepna w nastepujgcych warunkach.

® Po ustawieniu Przetwarzanie obrazu na Dokladnie. @ Sygnat - Zaawansowane - Przetwarzanie
obrazu str.63

® Po ustawieniu zrédta na HDMIT lub HDMI2.

¢ Podczas wprowadzania sygnatéw 2D lub 3D (1080p 24 Hz). @ str.103

n Nacisnij przycisk &= E Wybierz opcje za pomoca przyciskdéw
000, Crrtiog pemey <+ ><5 ">, anastepnie potwierdz
- .Gmagiﬁm.m wyboér za pomoca przycisku € .
Auto Iris ~ PatteM™ A/V Mute [Interpol. ramkil
flome 1 Wytaczone
. . . . ., 0Normalna
Ustawienia mozna zmieni¢ w 0Wysoka

menu Konfiguracja. @ Obraz - TPowrot  IWybor _ EE@Ustawienie  REDWyIscie
Interpol. ramki str.67
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| Regulacja koloréw

Regulacja opcji Temp. barwowa

Stuzy do ustawienia ogdlnego odcienia obrazu. Z tej opcji nalezy skorzysta¢, gdy obraz ma niebieskie,
czerwone badz inne zabarwienie.

ST . M; ;. .
Naci$nij przycisk () w celu wyswietlania menu w nastepu- [Obraz]

. . . ;. Temp. barwowa 0 LSO N BN O H
jacej kolejnosci.
Obraz _ Temp barwowa _ Temp barwowa EIPowrot (DRegulacja EEMRZerowanie EMWyjscie

Ustaw opcje za pomocg przyciskéw @ E) .
Im wieksza warto$¢ ustawienia, tym wieksze niebieskie za-

barwienie obrazu. Im wartos¢ mniejsza, tym wieksze zabar-
wienie czerwone.

E Aby przywrécic¢ ustawienia domysine, nalezy nacisnac przycisk (3 .

Regulacja RGB (Przesuniecie i Przyrost)

Regulowa¢ mozna jasnos¢ ciemnych obszaréw (Przesuniecie) oraz jasne obszary (Przyrost) dla koloréw R
(czerwony), G (zielony) i B (niebieski).

T . M; J .
Naci$nij przycisk () w celu wyswietlania menu w nastepu-

[Dostosowany]
jacej kolejnosci. Przesuniecie G
Obraz - Temp. barwowa - Dostosowany A

Przyrost R

Wybierz opcje za pomoca przyciskow <+ >< >, ana- s
stepnie dostosuj jej ustawienie za pomocg przyciskdéw @

E) . Obraz staje sie jasniejszy po przesunieciu suwaka w pra-

wo (wartosci dodatnie), a ciemniejszy po przesunieciu su-
waka w lewo (wartosci ujemne).

coooo
(afa)afalall)
vV IVIVEY VIO

EaPowr6t EDRegulacja/Wybdr BEEMR ZerowanieEEMWyjScie

Przesuniecie Gdy obrazjest jasniejszy, cienie w ciemnych obszarach stajg sie bardziej wyraziste. Gdy obraz

jest ciemniejszy, wydaje sie bardziej intensywny, ale cienie w ciemnych obszarach staja sie
trudniejsze do odrdznienia.

Przyrost Gdy obraz jest jasniejszy, jasne obszary staja sie bielsze, a cienie znikaja. Gdy obraz jest ciem-

niejszy, cienie w jasnych obszarach stajg sie bardziej wyraziste.

Vs

%j Aby przywréci¢ ustawienia domysine, nalezy nacisna¢ przycisk D(e)fau" .

Regulacja odcienia, nasycenia i jasnosci

Mozna ustawi¢ odcien, nasycenieijasnosc¢ kazdego zkoloréw:R (czerwonego), G (zielonego), B (niebieskiego),
C (cyjanu), M (magenty) oraz Y (zéttego).
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Odcien Umozliwia regulacje ogdlnego koloru obrazu: niebieskiego, zielonego i czerwonego.
Nasycenie Umozliwia regulacje ogdlnej jaskrawosci obrazu.
Jasnos¢ Umozliwia regulacje ogolnej jasnosci obrazu.

n Naci$nij przycisk ¢, aby wyswietli¢
menu w kolejnosci Obraz -
Zaawansowane - RGBCMY.

E Wybierz kolor do skorygowania za
pomocg przyciskdw <+ ><Z">, a
nastepnie potwierdz wybor za écby ustawic¢ inny kolor, nacisnij przycisk
pomocy przycisku € .

Nasycenie
Jasnosc

EPowrot DRegulacja/Wybor BEEMDR Zerowanic BEIREI Wy jScie

Aby przywrécic¢ ustawienia domysine,
. . s . Default
nalezy nacisna¢ przycisk () .

[RGBCMY]

Odcien i Jasnosc

Menu

E Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk

EAPowrot sawWybor EMmIWprowadzenie FEMWyjScie

Wybierz opcje Odcien, Nasycenie
badz Jasnos¢ za pomoca przyciskow
A>T,

Korekta gamma

Nieznaczne réznice zabarwienia, ktére w zaleznosci od zrédta sygnatu moga wystapi¢ podczas wyswietlania
obrazu, mozna skorygowac.

Mozna to ustawi¢ za pomocg jednej z nastepujacych metod.

* Wybor i ustawienie wartosci korekty
¢ Wyreguluj wartos¢ za pomoca wykresu korekty gamma

1 Wybdr i ustawienie wartosci korekty

n Naci$nij przycisk ¢ w celu
wyswietlania menu w nastepujacej
kolejnosci.
Obraz - Zaawansowane - Gamma
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Regulacja obrazu

Uzyj przyciskbw <+><Z">, aby
wybrac¢ wartos¢ korekcji, a nastepnie
naci$nij przycisk &9, aby potwierdzi¢
wybor.

[Gammal]

01

00

0-1

0-2

0 Dostosowany
0 Zerowanie

E@Powrot X3 Wybor EmmUstawienie  EEMWyjScie

Im wieksza wartos¢, tym jasniejsze beda
ciemne obszary obrazu, jednak jasne
obszary moga by¢ wyptowiate. Gérna czes¢
wykresu korekty gamma sie zaokragli.

Im mniejsza wartos¢, tym ciemniejsze beda
jasne obszary obrazu. Dolna cze$¢ wykresu
korekty gamma sie zaokragli.

E e O$poziomawykresu korekty gamma przedstawia poziom sygnatu wejsciowego, natomiast o$ pionowa
— poziom sygnatu wyjsciowego.
e Aby przywrdécic¢ ustawienia do ich wartosci domyslnych, wybierz Zerowanie.

Wyreguluj wartos¢ za pomocg wykresu korekty gamma

Wybierz stonowany punkt na wykresie i zmien ustawienia.

Nacisnij przycisk 5 w celu Dostosuj jasnos¢ za pomoca
wyswietlania menu w nastepujacej przyciskdw <+ ><Z">, a nastepnie
kolejnosci. potwierdz wybdr za pomoca

Obraz - Zaawansowane - Gamma - przycisku €.

Dostosowany —

Odcien koloru 1 :

Uzyj przyciskéw @ E) , aby wybrac
odcien z wykresu, ktory ma by¢
wyregulowany.

[Gamma]
Migajacy obszar jest obszarem
docelowym regulacji.

52 Regulacja &I Przesuniecie

CREMD Zerowanie EM@Ustawienie

8 Regulacja £ Przesuniecie
PN Zerowanie EMMUstawienie
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Regulacja obrazu

Wyswietlanie obrazéw w jakosci obrazéw
zapisanych (Funkcja Pamiec)

Zapisywanie w pamieci

Mozna zapisa¢ wartosci regulacji dla opcji Obraz z menu Konfiguracja.

n Naci$nij przycisk ¢, a nastepnie
wykonaj ustawienia dla opcji Obraz,
ktdéra ma zostac zapisana.

E Nacisnij przycisk 3.

2D/3D  Color Mode Memory

3D Format Image Enh Int

Auto Iris  Pattern ~ A/V Mute

E Wybierz opcje Zapisz w pamieci za
pomoca przyciskow <A ><Z">, a
nastepnie potwierdz wybor za
pomoca przycisku €= .

[Pamiec]
Wywotaj z pamieci

Zapisz w pamigci ()

Skasuj pamieC
Zmien n. pam.

S3Wybor EXmWprowadzenie T Wyjscie

Wybierz nazwe pamieci za pomoca
przyciskdw <+><Z">, anastepnie
potwierdz wybdr za pomoca
przycisku €=,

[Zapisz w pamieci]

0Memory?2 Dynamiczny
0 Memory3 Dynamiczny
0Memory4 Dynamiczny
0 Memory5 Dynamiczny
0Memory6 Dynamiczny
0Memory7 Dynamiczny
0Memory8 Dynamiczny
0 Memory9 Dynamiczny
0Memory10 Dynamiczny

EAPowré6t EaWybor EXfUstawienie  EEMWyjscie
Biezace ustawienia projektora zostang

Zapisane w pamieci.

Zmiana na niebiesko koloru znacznika po
lewej stronie nazwy pamieci oznacza
zakonczenie rejestrowania pamieci. Jesli
wybierzesz zarejestrowang pamie¢,
wyswietli sie komunikat z prosba o
potwierdzenie zastgpienia pamieci. Jezeli
wybierzesz opcje Tak, wczeéniejsza
zawartos¢ pamieci zostanie skasowana, a
biezace ustawienia zapisane.

tadowanie, kasowanie i zmiana nazwy pamieci

Mozesz zatadowac, kasowac oraz zmieniaé nazwe zarejestrowanych pamieci.

Naciénij przycisk ¢, a nastepnie wybierz funkcje docelowa na wyswietlanym ekranie.

Funkcja

Opis

Wywotaj z pamieci

Wczytuje ustawienia zapisane w pamieci. Po wybraniu pamieci i nacis-
nieciu przycisku biezace ustawienia wyswietlanego obrazu zostang
zastgpione ustawieniami z pamieci.

Skasuj pamiec

Usuwanie zawartosci zapisanej w pamieci. Po wybraniu nazwy pamieci i
nacisnieciu przycisku wyswietli sie komunikat. Aby skasowac wybra-
na pamie¢, wybierz opcje Tak i naci$nij przycisk .
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Regulacja obrazu

Funkcja Opis

Zmiana nazwy pamieci Zmienia nazwe pamieci. Wybierz nazwe pamieci do zmiany i naci$nij

przycisk . Wprowadz nazwe pamieci za pomoca klawiatury progra-
mowej. @ str.76

Po zakonczeniu przesun kursor do opcji Finish i nacisnij przycisk .
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Przydatne funkcje

Wyswietlanie obrazéw 3D

Przygotowanie obrazéw 3D do ogladania

Przed ogladaniem obrazéw 3D nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy.
e Zr6dto HDMI1 lub HDMI2.
¢ Ustaw Wyswietlanie 3D na Automatycznie lub 3D.
Po ustawieniu 2D, nacisnij przycisk % na pilocie i przetagcz na Automatyczne lub 3D. @ Sygnat - Konfiguracja

3D - Wyswietlanie 3D str.68
¢ Paruj okulary 3D. @& str.46

Projektor obstuguje ponizsze formaty 3D.

e Pakowanie klatek
¢ Obok siebie
e Goraidot

1 Jesliobrazy 3D nie moga by¢ przegladane

Po wykryciu formatu 3D projektor automatycznie wyswietla obraz 3D.

Czes¢ programéw telewizyjnych 3D moze nie zawierac sygnatu w formacie 3D. Jesli to sie zdarzy, wykonaj
podane ponizej czynnosci w celu ustawienia formatu 3D.

n Naci$nij przycisk ¢, aby ustawi¢ E Naci$nij przycisk S, aby ustawi¢
Wyswietlanie 3D na 3D. format 3D na urzadzeniu AV.

Przycisk % przetaczy Wyswietlanie 3D
miedzy Autom., 3D i 2D.

2D/3D  Color Mode Memory

2D/3D  Color Mode Memorﬁ

D Format Image Enh Frame Int

Auto Iris  Pattern ~ A/V Mute

Home
Format Image Enh Frame Int

Auto Iris  Pattern ~ A/V Mute

Home
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Przydatne funkcje

( N\
Ej Jesliuzywane jest urzadzenie lub kabel, ktore nie obstugujg obrazéw 3D, nie mozna wykonad projekgji
3D.

¢ Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustawien formatu 3D na urzadzenia AV, nalezy zapoznac sie z
instrukcjg dofgczona do urzadzenia AV.

¢ Kiedy format 3D nie zostat poprawnie ustawiony, obraz nie bedzie wyswietlany prawidtowo, jak
przedstawiono ponizej.

e Jesli obraz 3D nie wyswietla sie prawidtowo nawet po ustawieniu formatu 3D, taktowanie
synchronizacji dla okularéw 3D moze by¢ odwrécone. Odwré¢ taktowanie synchronizacji, poprzez
uzycie funkcji Okulary 3D-obr. odw. @ Sygnat - Konfiguracja 3D - Okulary 3D-obr. odw. str.68

¢ Kazdy cztowiek postrzega obrazy 3D inaczej.

* Po rozpoczeciu projekcji obrazu 3D, wyswietlane jest ostrzezenie dotyczace ogladania obrazéw 3D.
Aby je wytaczy¢, nalezy ustawi¢ warto$¢ opcji Informacje o obr. 3D na Wylaczone. @ Sygnat -
Konfiguracja 3D - Informacje o obr. 3D str.68

¢ Podczaswyswietlania obrazéw 3D nie moznazmieni¢ ustawien nastepujacych opcji menu konfiguraciji.
Ksztatt obrazu (ustalony Normalny), Nadmierne skanowanie (ustalony Wytagczone)

e Podczas projekgji 3D, nie mozna uzywac funkgji Split Screen (Wytacznie EH-TW5650).

e Sposob postrzegania obrazéw 3D zalezy od temperatury otoczenia oraz od czasu pracy lampy
projektora. Jezeli obraz wyswietla sie nieprawidtowo, nie nalezy korzysta¢ z projektora.

Korzystanie z okularéw 3D

Do ogladania obrazéw 3D nalezy uzy¢ opcjonalne okulary 3D (ELPGS03). @ str.102

Ej Okulary 3D sg wyposazone w ochronne naklejki. Przed uzyciem nalezy usuna¢ ochronne naklejki.

| tadowanie okularéw 3D

Uzyj kabla tadowania USB do podtaczenia okularéw 3D do zasilacza USB (ELPACO1), a nastepnie podtacz
zasilacz USB do gniazda elektrycznego.

4 2\
éj e tadowac mozna tylko okulary 3D ELPGSO03.
e Po trzyminutowym tadowaniu, okulary mozna uzywac przez okoto trzy godziny. Petne fadowanie trwa
okoto 50 minut, a po jego zakonczeniu okulary mozna uzywac¢ przez okoto 40 godzin.
e Ladowanie mozna takze wykona¢ poprzez podtaczenie okularéw 3D do projektora. Po uzyciu
projektora do fadowania okularéw 3D, podtacz kabel fadowania USB do gniazda USB (Typ A) projektora
(tadowanie mozna wykona¢ wytgcznie po wiaczeniu projektora).

45



Przydatne funkcje

( N\

Uwaga

¢ Nalezy korzystac wytacznie z gniazda elektrycznego wykorzystujagcego napiecie zgodne z napieciem
podanym na tadowarce.
e Podczas korzystania z kabla USB nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie:
- Nie nalezy zgina¢, skrecac lub zbyt mocno pociggac za kabel.
- Nie nalezy modyfikowac kabla.
- Nie nalezy zaktada¢ okablowania w poblizu grzejnika elektrycznego.
— Nie nalezy uzywac kabla, jesli jest uszkodzony.

Parowanie okularéw 3D

Aby ogladac obrazy 3D, nalezy najpierw sparowac okulary 3D z projektorem.

Aby rozpocza¢ parowanie, nacisnij na chwile przycisk [Pairing] na okularach 3D. Wiecej informacji zawiera
Przewodnik uzytkownika okularéw 3D.
4 2\
Ej e Przy pierwszym uzyciu okularéw 3D, parowanie jest wykonywane po witgczeniu okularéw 3D. Jesli
obrazy 3D sg poprawnie wyswietlane, nie trzeba przeprowadza¢ parowania.
¢ Po przeprowadzeniu parowania nalezy ponownie wtgczy¢ urzadzenie, aby méc przegladac obrazy 3D.
e Parowanie mozna przeprowadzi¢ w zasiegu trzech metréw od projektora. Podczas parowania nalezy
sie upewni¢, ze okulary znajduja sie w zasiegu trzech metréw od projektora. W przeciwnym razie
parowanie sie nie powiedzie.
e Jesli synchronizacja nie moze zosta¢ wykonana w ciggu 30 sekund, parowanie zostanie automatycznie
anulowane. Jesli anulowano parowanie, nie bedzie mozna przeglada¢ obrazéw 3D, poniewaz
parowanie nie zostato ukoniczone.

Zaktadanie okularéw 3D

Wiacz okulary 3D przesuwajac Zat6z okulary 3D i ciesz sie obrazem.

przefacznik [Power] na wartos¢ On. ( )
E * Po zakonczeniu korzystania z

Wskaznik zaswieci sie na piec¢ sekund, a okularéw 3D, wytacz je

nastepnie zgasnie. przesuwajac przetacznik [Power]
na wartos¢ Off.

¢ Jesliokulary 3D niebedauzywane
przez co najmniej 30 sekund,
zostang automatycznie
wytgczone. Aby ponownie
wiaczy¢ okulary 3D, ustaw
przetacznik [Power] na wartos¢
Off, a nastepnie z powrotem na
wartos$¢ On.

Odczytywanie wskaznika na okularach 3D

Na stan okularéw 3D wskazuje migajacy lub $wiecacy sie wskaznik.
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Przydatne funkcje

off (I THon b (O Pairing

Wskazniki

Stan

Dwukrotnie miga na czerwono x5

Staba bateria

Swieci sie na czerwono

tadowanie

Swieci sie na zielono

tadowanie zakoniczone

Miga na zielono i na czerwono

Parowanie

Swieci na zielono przez 10 sekund, po
Cczym gasnie

Zasilanie wtgczone lub udane parowanie

Konwersja obrazéw 2D do formatu 3D

Obrazy 2D mozna konwertowa¢ z HDMI1 lub HDMI2 do obrazéw 3D.

n Naciénij przycisk 3, aby ustawi¢
Wyswietlanie 3D na Autom.

Przycisk ™) przetaczy Wyswietlanie 3D

miedzy Autom., 3D i 2D.

2D/3D  Color Mode Memory

Format Image Enh Frame Int

Auto Iris  Pattern ~ A/V Mute

Home

E Naci$nij przycisk ¢, aby wyswietli¢
menu w kolejnosci Sygnat -
Konfiguracja 3D - Konwersja 2D na

3D.
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1 Wytaczone

Stabe @

0 Srednia
0 Silne
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Przydatne funkcje

Ostrzezenia dotyczace ogladania obrazéw 3D

Podczas ogladania obrazéw 3D nalezy pamietac¢ o ponizszych ostrzezeniach i przestrogach.

)
A Ostrzezenie

Demontazu lub przerabianie

¢ Nie wolno demontowac ani przerabia¢ okularéw 3D.
Mogtoby to doprowadzi¢ do pozaru albo spowodowac zte samopoczucie, wynikajgce z nieprawidtowego
wygladu obrazow.

Miejsca przechowywania

¢ Nie nalezy pozostawia¢ okularéw 3D lub dostarczonych czesci w miejscach dostepnych dla dzieci.
Dzieci moga przypadkowo potknac te elementy. W przypadku potkniecia nalezy sie natychmiast
skontaktowac z lekarzem.

Nagrzewanie

¢ Nie nalezy ktas¢ okularéw 3D w ogniu, na zrédfach ciepta lub pozostawiac ich bez opieki w miejscach
narazonych nawysokie temperatury. Poniewaz urzadzenie jest wyposazone w wbudowanafadowalng baterie
litowa, moze ono spowodowac oparzenia lub pozar w przypadku zaptonu lub eksplozji.

tadowanie

e Podczas fadowania nalezy podtaczy¢ dostarczony kabel do portu USB wskazanego przez firme Epson. Nie
nalezy stosowac innych urzadzen do tadowania, poniewaz moze to spowodowac wyciek, przegrzanie lub
eksplozje baterii.

¢ Nalezy uzywac wylacznie dostarczonego kabla do tadowania okularéw 3D. W przeciwnym razie moze dojs¢
do przegrzania, zaptonu lub eksplozji.

. J

A Przestroga

Okulary 3D

¢ Okularéw 3D nie wolno upuszcza¢ ani zbyt mocno sciskac.
Jezeli elementy szklane itp. pekng, moga spowodowac obrazenia ciata. Okulary nalezy przechowywac w
miekkim futerale.
e Podczas korzystania z okularéw 3D nalezy zwracaé szczegblng uwage na ich krawedzie.
Kontakt tych krawedzi np. z oczami moze spowodowac obrazenia ciata.
¢ Nie wolno ktas¢ palcéw na ruchomych elementach (np. zawiasach) okularéw 3D.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata.
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Przydatne funkcje

A Przestroga

Zaktadanie okularéw 3D

e Okulary 3D nalezy zaktada¢ w odpowiedni sposéb.
Nie wolno ich nosi¢ gorng czesciag skierowana w doét.
Wyswietlajacy sie niepoprawnie obraz postrzegany przez prawe i lewe oko moze spowodowac zte
samopoczucie.

e Okulary nalezy nosi¢ wyfacznie podczas ogladania obrazu 3D.

e Kazdy cztowiek postrzega obrazy 3D inaczej. Z funkcji wyswietlania obrazéw 3D nie wolno korzysta¢ w razie
niepokojacego samopoczucia badz gdy obrazéw 3D nie widac.
Ogladanie obrazéw 3D w takiej sytuacji moze spowodowac zte samopoczucie.

¢ Jezeli okulary 3D dziatajg nieprawidtowo lub sg uszkodzone, nalezy je natychmiast zdjac.
Ogladanie obrazéw 3D w takiej sytuacji moze spowodowac obrazenia ciata lub zte samopoczucie.

e W przypadku wystapienia zaczerwienienia, bélu badz swedzenia uszu, nosa lub skroni nalezy natychmiast
zdja¢ okulary 3D.
Noszenie okularéw 3D w takiej sytuacji moze spowodowac zte samopoczucie.

e Okulary 3D nalezy zdja¢, jezeli podczas ich noszenia wystepuje dziwne uczucie na skorze.
W bardzo rzadkich przypadkach farba badz materiaty zastosowane do produkcji okularéw 3D moga

spowodowac reakcje alergiczna.
&

A Przestroga

Czas ogladania

¢ Podczas dlugiego ogladania obrazéw 3D nalezy zawsze robi¢ okresowe przerwy.
Dtugie ogladanie obrazéw 3D moze spowodowad zmeczenie oczu.
Czas i czestotliwosc takich przerw sg inne dla kazdej osoby. Jezeli mimo przerw w ogladaniu oczy nadal sg
zmeczone, nalezy natychmiast przerwac ogladanie.
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Przydatne funkcje

A Przestroga

Ogladanie obrazéw 3D

¢ Jezeli podczas ogladania obrazéw 3D oczy s3 zmeczone, nalezy natychmiast przerwac ogladanie.
Ogladanie obrazéw 3D w takiej sytuacji moze spowodowac zte samopoczucie.

¢ Podczas ogladania obrazéw 3D nalezy zawsze korzysta¢ z okularéw 3D. Bez okularéw 3D nie wolno ogladac
obrazéw 3D.

Ogladanie obrazéw 3D bez okularéw moze spowodowac zte samopoczucie.

e Podczas korzystania z okularéw 3D nalezy unika¢ kontaktu z delikatnymi badz kruchymi przedmiotami.
Obrazy 3D moga powodowa¢ nieumyslne ruchy ciata, mogace doprowadzi¢ do uszkodzenia pobliskich
przedmiotéw badzZ obrazen ciata.

e Z okularéw 3D nalezy korzysta¢ wytacznie podczas ogladania obrazéw 3D. Z zatozonymi okularami 3D nie
wolno sie porusza¢ po pomieszczeniu.

Obraz widziany za posrednictwem okularéw 3D moze by¢ ciemniejszy niz zazwyczaj, co moze spowodowac
upadek badz obrazenia ciata.

e Podczas ogladania obrazéw 3D nalezy zachowa¢ pozycje pionowa, zgodng z ustawieniem ekranu.
Ogladanie obrazéw 3D pod katem zmniejsza efekt 3D i moze spowodowac zte samopoczucie zwigzane z
niezamierzonymi zmianami koloru.

e Podczas korzystania z okularéw 3D w pomieszczeniach z oswietleniem LED badz fluorescencyjnym mozna
zaobserwowac btyski lub migotanie. W takiej sytuacji podczas ogladania obrazéw 3D nalezy wytaczy¢
oswietlenie badz zmniejszac jego intensywnos$¢ do momentu, az migotanie bedzie niezauwazalne. W bardzo
rzadkich przypadkach migotanie moze spowodowac drgawki lub omdlenia. W razie wystgpienia ztego
samopoczucia podczas ogladania obrazéw 3D nalezy natychmiast przerwac ogladanie.

¢ Podczas ogladania obrazéw 3D nalezy zachowa¢ odpowiednia odlegtos¢ od ekranu, wynoszaca minimum
trzykrotnos$¢ jego wysokosci.

Zalecana odlegtos¢ od ekranu 80-calowego wynosi minimum 3 metry, a od ekranu 100-calowego — minimum
3,6 metra.

Ogladanie obrazu w odlegtos$ci mniejszej niz zalecana moze spowodowaé zmeczenie oczu.
&

A Przestroga

Zagrozenia dla zdrowia

e Osoby wrazliwe na $wiatto, cierpigce na choroby serca badzZ odczuwajace jakikolwiek dyskomfort nie powinny
korzystac z okularéw 3D.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do nasilenia sie wczesniejszych objawdw.

&

A Przestroga

Minimalny wiek uzytkownika

e Zalecany minimalny wiek uzytkownika okularéw 3D wynosi szes¢ lat.

e Dzieciw wieku ponizej szesciu lat wcigz sie rozwijajg i ogladanie obrazéw 3D moze spowodowac komplikacje.
W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy zasiegna¢ porady lekarza.

¢ Dzieci powinny korzystac z okularéw 3D wytgcznie pod opieka dorostych. Poniewaz czasami trudno jest
jednoznacznie oceni¢, czy dziecko jest zmeczone, zte samopoczucie moze wystapic¢ nagle. Nalezy zawsze
sprawdzad, czy podczas ogladania dziecko nie odczuwa zmeczenia oczu.
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Przydatne funkcje

Korzystanie z funkcji tacze HDMI

Jezeli projektor jest podtaczony do urzadzenia AV, ktére spetnia wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu
HDMI, za pomoca jednego pilota mozna sterowa¢ oboma urzadzeniami, np. je wtgcza¢ badz requlowac
gtosnos¢ systemu AV.

E ¢ Jezeli urzadzenie AV spetnia wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI, mozna korzystac z
funkcji Ltacze HDMI nawet wtedy, gdy posrednie urzadzenie AV nie spetnia wymagan tych norm.
¢ Do urzadzenia mozna jednoczesnie podtgczy¢ maksymalnie 3 odtwarzacze multimedialne spetniajace
wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI.

o M

Przyktad potaczenia

Projektor Wzmacniacz Odtwarzacze multimedialne itp.
Ustawienia funkcji tacze HDMI
Po ustawieniu funkcji tacze HDMI na Wiaczone, mozna [tacze HDMIT
wykona¢ nastepujace operacje. @ Ustawienia - Lacze
HDMI - I’_qcze HDMI str.71 Urzadzenie wy. audio  Projektor
Ustawienia Wtaczanie Wytaczone

L Wytaczani wt
e Zmiana zrédta sygnatu Yiaceane aceons

Przetaczanie zrédta wejscia projektora na HDMI podczas
odtwarzania tresci w podfagczonym urzadzeniu.

® Obstuga podtaczonych urzadzen
Uzywajac pilota projektora, mozna wykonywac takie ope-
racje jak Odtwarzaj, Przerwij, Szybkie przewijanie do przo-
du, Przewijanie do tytu, Nastepny rozdziat, Poprzedni roz-
dziat, Pauza, Regulacja gtosnosci i Wyciszenie audio.

EPowrot 3aWybor EXNWprowadzenie EEMWYyjscie

Mozna takze wybrac nastepujace funkcje na ekranie ktacze
HDMI.

Funkcja Opis

Urzadzenie wy. audio | Jezeli jest poditgczony system audio/wideo, dZwiek mozna wyprowadzi¢ z gtosnika
projektora lub z systemu audio/wideo.

Wiaczanie Po ustawieniu Wiaczanie na Dwukierunkowe operacje sg tagczone, jak pokazano po-

nizej.

® Po wiaczeniu projektora, wtgczane sg takze podtaczone urzadzenia.

® Takze, po wiaczeniu podtaczonych urzadzen i uruchomieniu odtwarzania zawartosci,
wiaczany jest projektor.
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Przydatne funkcje

Funkcja Opis

Wytaczanie Po ustawieniu Wytaczanie na Wiaczone, po wytgczeniu projektora, wytaczane sa takze
podtaczone urzadzenia.

e Ta funkcja dziata jedynie wtedy, gdy w podigczonym urzadzeniu funkcja wtaczania i
wytaczania zgodna z normami CEC jest wiaczona.

e \Wzaleznosciod stanu podtaczonego urzadzenia (np. podczas nagrywania) moze sieono
nie wytaczyc.

Aby skorzystac¢ zfunkcjitacze HDMI, nalezy skonfigurowaé podtaczone urzadzenie. Wiecejinformacji
na ten temat zawiera dokumentacja dofgczona do tego urzadzenia.

Podtaczanie

Mozna sprawdzi¢ podtaczone urzadzenia, dostepne dla tacze HDMI i wybra¢ urzadzenie z ktérego ma by¢
wyswietlany obraz. Urzadzenia, ktdrymi mozna sterowac przez tgcze HDMI automatycznie stang sie
urzadzeniem wybranym.

Przed wyswietleniem listy podtgczonych urzadzen sprawdz, czy tacze HDMI jest ustawione na Wiaczone.
@ Ustawienia - Lacze HDMI - Lacze HDMI str.71

n Nacisénij przycisk 'aa® i wybierz Pot. E Wybierz urzadzenie, ktére bedzie
urzadzenia. sterowane za pomoca funkgcji Lacze
HDMI.

Wyswietli sie lista Pot. urzadzenia.

Urzadzenia z niebieskga ikong po lewej [Pot. urzadzenia]

stronie s pofaczone przez tacze HDMI. Typ Nazwa Zrédio
L. oL 0 Nagrywarka 1 BH-XXX @HDMI1

Pole z nazwa urzadzenia jest puste, jezeli 0Odiwarzacz 1 DHR-XXX HDMI2

nazwy tej nie mozna okreslic.

EIPowrot E2AWybor EXMUstawienie  EEMWyjscie

¢ Jezeli kabel potaczeniowy nie spetnia wymagan norm HDMI, korzystanie z urzadzenia jest niemozliwe.
éj ¢ Niektore podtaczone urzadzenia badz funkcje tych urzadzen moga dziata¢ nieprawidtowo, nawet jesli
urzadzenia te spetniajg wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI. Wiecej informacji na ten

temat zawiera dokumentacja dotagczona do tego urzadzenia.
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Przydatne funkcje
Wyswietlanie plikdw obrazéw (Pokaz slajdow)

Obstugiwane formaty

Jako pokaz slajdéw mozna wyswietla¢ pliki obrazéw przechowywane na urzadzeniach pamieci USB i
aparatach cyfrowych, podfgczonych do portu USB projektora. Obstugiwane formaty sg przedstawione
ponize;j.

Formaty plikow obstugiwane w pokazach slajdow

Typ pliku (rozszerzenie) Uwagi
Jjrg

Obrazy korzystajace z trybu koloréw CMYK nie s obstugiwane.

Obrazy w formacie progresywnym nie sg obstugiwane.

Obrazy w rozdzielczosci wiekszej niz 8192 x 8192 nie sg obstugiwane.

W zwiazku z charakterystyka plikéw JPEG, obrazy o zbyt wysokim wspdtczynniku
kompresji moga nie by¢ wyswietlane wyraznie.

Odtwarzanie pokazu slajdéw

u Podtacz urzadzenie pamieci USB.

Pliki wyswietlg sie w postaci miniatur.

Wybierz folder, ktéry chcesz otworzy¢, a nastepnie nacisnij przycisk .

Jezeli miniatury plikéw sie nie wys$wietlaja, nalezy nacisna¢ przycisk ¢~ na pilocie, aby
przetaczyc zrédto danych.

E Uruchom funkcje Pokaz slajdéw.

Zapomoca przyciskow <2 ><7 > @ E) wybierzw prawym dolnym narozniku ekranu opcje Pokaz
slajdow, a nastepnie nacisnij przycisk .

Nastapi rozpoczecie pokazu slajdéw.

¢ Aby zamkna¢ pokaz slajdéw, nalezy odtgczy¢ urzadzenie pamieci USB.
E * Aby powiekszy¢ obraz na ekranie miniatur, nalezy go wybrac i nacisna¢ przycisk .
Powiekszone obrazy mozna zmienia¢ za pomoca przyciskow @ E) na pilocie. Obrazy mozna obraca¢
za pomoca przyciskow <2 >3 >,
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Przydatne funkcje

Ustawienia dla funkcji Pokaz slajdow

Kolejnos¢ wyswietlania plikéw oraz dziatanie funkcji pokazu slajdéw mozna ustawic na ekranie opcji.

n Uzyj przyciskow <+—><(J() do ustawienia kursora nad folderem, ktérego
ustawienia wyswietlania majg zosta¢ zmienione, a nastepnie nacisnij przycisk b .

Wyswietlone zostanie podmenu.

E Wybierz Opcja, a nastepnie nacisnij przycisk €.

Wyswietlany jest ekran opcji.

E Ustaw kursor nad elementem do zmiany i nacisnij przycisk ¢ w celu wykonania ustawien
dla kazdego elementu.

Ponizsza tabela przedstawia szczegdty poszczegolnych pozycji.

Kolejnos¢ wy- Mozna wybrac wyswietlanie plikow Wedtug nazwy lub Wedtug daty.

Swietlania

Kierunek sortowa- | Mozna wybrac sortowanie plikw Rosnaco lub Malejaco.

nia

Odtwarzanie ciag- Mozna ustawi¢, czy pokaz slajddw ma by¢ powtarzany.

te

Czas przetaczania Mozna okresli¢ czas wyswietlania pojedynczego pliku podczas pokazu slaj-
dow. Mozna ustawic czas w zakresie Nie (0) do 60 sekund. Ustawienie na

ekranu Nie, spowoduje wylaczenie automatycznego odtwarzania pokazu slajdéw.

Efekt Mozliwos¢ ustawienia efektow ekranéw podczas zmiany slajdéw.

n Po wprowadzeniu ustawien za pomoca przyciskow <> <&> @ E) ustaw wskaznik nad
opcja OK i nacisnij przycisk €.
Ustawienia zostang zastosowane.

Aby anulowa¢ ustawienia, ustaw wskaznik nad opcjg Anuluj i nacisnij przycisk .

54



Przydatne funkcje

| Réwnoczesne wyswietlanie dwéch obrazéw
(Split Screen) (Wytacznie EH-TW5650)

Wyswietlanie na Split Screen

Mozna wykorzystac funkcje podziatu ekranu do réwnoczesnego wyswietlania dwédch obrazéw z réznych
zrédet obrazu (HDMI1/HDMI2 i Screen Mirroring).

Przed rozpoczeciem wyswietlania z uzyciem funkgji Split Screen nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty.

¢ Podtacz urzadzenia do projektora z uzyciem Screen Mirroring. @ str.61
* Upewnij sie, ze zrodtem jest HDMI1 lub HDMI2.

Wybierz Split Screen, a nastepnie nacisnij przycisk €.

Obrazy ze zr6dta HDMI1 lub HDMI2 sg wyswietlane w lewej czesci ekranu, a obrazy ze Screen
Mirroring sg wyswietlane w prawej czesci ekranu.

E Obrazéw 3D nie mozna wyswietla¢ w projekg;ji split screen.

Zmiana ustawien Split Screen

Po naci$nieciu przycisku () podczas wykonywania projekgji split screen, mozna zmienic¢ ustawienia Split
Screen.

[Konfig. Split Screen]

Format Ekran prawy @Pozioma

Zrodio dzwieku Automatycznie
Wyt. Split Screen

saWybor EmWykonanie MEmMWyjscie

Ponizsza tabela przedstawia szczegoty poszczegdlnych pozyciji.

Format Ekran pra- Wybierz orientacje i rozmiar obrazu wystanego przez Screen Mirroring.

wy

Zrodio dzwieku Wybierz zrédto do wyjscia audio. Po wybraniu Ekran lewy, dzwigk jest wy-
prowadzany ze zrédta HDMI1 lub HDMI2. Po wybraniu Ekran prawy, dzwiek
jest wyprowadzany ze Zrédta Screen Mirroring.

Wny_ Split Screen Wyjscie z ekranu split screen.

Wychodzenie ze Split Screen

Aby opusci¢ projekcje split screen, nacisnij przycisk 6 .
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Uzywanie projektora w sieci (Wytacznie EH-TW5650)

Wyswietlanie z uzyciem bezprzewodowe]
sieci LAN

Obrazy mozna wyswietla¢ ze smartfonéw, tabletéw i komputeréw przez bezprzewodowa sie¢ LAN.

W celu wyswietlania przez bezprzewodowa sie¢ LAN, nalezy wykona¢ wczesniej ustawienia sieci
bezprzewodowej dla projektora i podtaczonego urzadzenia. Nie jest konieczna instalacja modutu
bezprzewodowej sieci LAN, poniewaz ten projektor ma wbudowanga obstuge bezprzewodowej sieci LAN.

Uzyj programu Epson iProjection do wyswietlania przez bezprzewodowsa sie¢ LAN. Program Epson

iProjection mozna pobrac bezptatnie przy uzyciu jednej z nastepujacych metod; wszelkie optaty za

komunikacje ponosi jednak uzytkownik.

¢ Pobierz program Epson iProjection (Windows/Mac) z nastepujacej strony internetowe;j.
http://www.epson.com/

¢ Pobierz Epson iProjection (i0OS/Android) ze sklepu App Store lub Google Play.

Wybdr ustawien sieci dla projektora

Przed projekcja z sieci bezprzewodowej nalezy wybra¢ ustawienia sieciowe dla projektora.

E Uzyj przyciskow <+><5" do wyboru Wiaczone, a nastepnie naci$nij przycisk € .

[Zasil.bezprzew.LAN]

0 Wtaczone @

0 Wytaczone

E&Powrot aWybor EmUstawienie MEMWyjScie

E Wybierz Konfiguracja sieci, a nastepnie nacisnij przycisk € .

Screen Mirroring Wiaczone
Inf. o Screen Mirroring

Ust., Screen Mirroring
Zasil.bezprzew.LAN Wtaczone
Inf. o sieci - Bezp. Siec¢

Wyswietl kod QR

Konfiguracja sieci (]

EAPowrot SadWybor EXmWprowadzenieEEMWyjscie
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Uzywanie projektora w sieci (Wytacznie EH-TW5650)

Wybierz Podstawowa, a nastepnie ustaw nastepujace elementy jako niezbedne.

* Nazwa projektora: Wprowadz nazwe o dtugosci do 16 znakéw alfanumerycznych w celu identyfikacji
projektora przez siec.

¢ Hasto funkcji Remote: Podczas sterowania projektorem ze smartfona lub tabletu, wprowadz hasto sktadajace
sie z do 8 znakow alfanumerycznych w celu dostepu do projektora.

¢ Wysw. inf. o LAN: Ustaw format wyswietlania informacji o sieci przez projektor.

Uzyj wyswietlonej klawiatury do wprowadzenia nazwy, haset i stowa kluczowego. Nacisnij
przyciski <2 >3 > @ E) na pilocie w celu podswietlenia znakéw, a nastepnie naci$nij
w celu ich wprowadzenia.

E Wybierz ustawienie Tryb potaczenia.

[Tryb potaczenial

0 Zaawansowany

EAPowro6t SaWybor EMUstawienie

¢ Szybki: Umozliwia szybkie potgczenie z jednym smartfonem, tabletem lub komputerem. Po wybraniu
Szybki, przejdz do kroku 10.

* Zaawansowany: Umozliwia potaczenie z wieloma smartfonami, tabletami lub komputerami przez punkt
dostepowy sieci bezprzewodowej. Po wybraniu Zaawansowany, przejdz do kroku 7.

Podczas przefaczania trybu potaczenia, postepuj zgodnie zinstrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zapisac ustawienia. Po zapisaniu ustawien wyswietlone zostanie menu Sie¢.

Wybierz Konfiguracja sieci - Bezprzewodowa sie¢ LAN - Wyszukaj punkt dostepu w
celu dostepu do punktu dostepowego, z ktdrym ma nastapic potaczenie.

[Wyszukaj punkt dostepul
Odswiez
@ XXXXXXXX-XX BT TTT]
0 XXXXXXX-XXX a lene
0 XXXXX-XXX & II0en

EPowrot rSaWybor EmUstawienie

E Aby recznie przypisac SSID, wybierz SSID do wprowadzenia SSID.
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Uzywanie projektora w sieci (Wytacznie EH-TW5650)

n W razie potrzeby przypisz adres IP do projektora.

¢ Jesli sie¢ przydziela adresy automatycznie, wybierz Ustawienia IP i ustaw DHCP na Wigczone.

* Aby adresy ustawic recznie, wybierz Ustawienia IP w celu ustawienia DHCP na Wylaczone, a nastepnie
wprowadz niezbedne ustawienia Adres IP, Maska podsieci i Adres bramy projektora.

[Adres IP]

| AT1Del

BB 2 3 4 56 78 9|0 cancel

- b d Finish

ERPowrot EDWybor ExfUstawienie

m Po zakonczeniu wybierania ustawien wybierz Inst. zak., a nastepnie wykonaj instrukcje
ekranowe w celu zapisania ustawien i wyjscia z menu.
YT . LAN . . . . . . . s
m Nacisnij przycisk — na pilocie. Ustawienia sieci bezprzewodowej sg zakonczone, po
uzyciu prawidtowego adresu IP na ekranie gotowosci LAN.
Po zakonczeniu wykonywania ustawien potaczenia bezprzewodowego dla projektora, nalezy wykonac

ustawienia potaczenia bezprzewodowego w tagczonym urzadzeniu. Nastepnie uruchom oprogramowanie
sieciowe w celu wysytania obrazéw do projektora przez sie¢ bezprzewodowa.

Aby zapobiec wyswietlaniu SSID i adresu IP na ekranie oczekiwania LAN lub na ekranie gtéwnym,
ustaw Wyswietlacz SSID i Wysw. adresu IP na Wylaczone @& Siec - Konfiguracja sieci -
Bezprzewodowa sie¢ LAN str.75

Wybér ustawien bezprzewodowej sieci LAN komputera

Przed podtaczeniem do projektora wybierz prawidtowa sie¢ w komputerze.

1 Wybdr ustawien sieci bezprzewodowej w systemie Windows

n W celu dostepu do programu narzedziowego sieci bezprzewodowej, kliknij dwukrotnie
ikone sieci na pasku zadan Windows.
E Podczas tagczenia w trybie Zaawansowany, wybierz nazwe sieci (SSID) dla sieci, z ktorg
bedzie tagczony projektor.

E Kliknij Podtacz.

| Wybor ustawien sieci bezprzewodowej w systemie Mac

n Kliknij ikone AirPort na pasku menu w gérnej czesci ekranu.
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Uzywanie projektora w sieci (Wytacznie EH-TW5650)

E Podczas taczenia w trybie Zaawansowany upewnij sie, ze wigczony jest AirPort i wybierz
nazwe sieci (SSID) dla sieci, z ktérg bedzie faczony projektor.

Konfiguracja zabezpieczenia sieci bezprzewodowe;j

Mozna ustawic zabezpieczenie dla projektora podczas uzywania sieci bezprzewodowej. Skonfiguruj jedng z
nastepujacych opcji zabezpieczenia w celu dopasowania ustawien uzywanych w sieci:

e Zabezpieczenie WPA2
e Zabezpieczenie WPA/WPA2

n Nacisnij przycisk ¢, aby wys$wietli¢ menu w kolejnosci Sieé - Konfiguracja sieci -
Zabezpieczenia

E Wybierz ustawienia zabezpieczen w celu dopasowania ustawien sieci.

[Zabezpieczenial

" Nie
0 WPA2-PSK

I WPA/WPA2-PSK @

EAPowrot SaWybor EMmUstawienie

E Po zakonczeniu ustawien wybierz Inst. zak. i wykonaj instrukcje ekranowe w celu zapisania
ustawien i wyjscia z menu.

Podtaczanie urzadzenia mobilnego z wykorzystaniem kodu QR

Po zmianie ustawien bezprzewodowej sieci LAN dla projektora mozna odczyta¢ kod QR wyswietlany na
ekranie projekcji przez program Epson iProjection (V1.3.0 lub wersja nowsza) w celu potgczenia z takimi
urzadzeniami mobilnymi, jak smartfony i tablety.

Podczas uzywania aplikacji Epson iProjection w trybie potaczenia Szybki, zalecamy wykonanie
ustawien zabezpieczenia. @ str.59

n Nacisnij przycisk 5, aby wyswietli¢ menu kod QR.

Home

E e Po nacisnieciu przycisku G2 mozna takze wyswietli¢ kod QR z ekranu gtéwnego. @ str.26
e Jedli kod QR nie jest wyswietlany, ustaw Wysw. inf. o LAN na Tekst i kod QR w menu Sie¢.
@ Siec - Konfiguracja sieci - Podstawowy - Wysw. inf. o LAN str.77
e Aby ukry¢ kod QR, naci$nij przycisk 6 .

E Uruchom aplikacje Epson iProjection w smartfonie lub tablecie.
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Uzywanie projektora w sieci (Wytacznie EH-TW5650)

Odczytaj wyswietlany kod QR w programie Epson iProjection.

Odczytaj kod z przodu ekranu tak, aby kod QR pasowat do wzoru w smartfonie lub tablecie. Przy zbyt
duzej odlegtosci od ekranu, kod moze nie zostac przeczytany.

Po nawigzaniu pofaczenia wybierz menu Contents z — oraz plik do wyswietlania.
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Uzywanie projektora w sieci (Wytacznie EH-TW5650)

Wyswietlanie w Screen Mirroring

Obrazy mozna wystac do projektora z urzadzen mobilnych takich jak laptopy, smartfony i tablety, korzystajac
z technologii Miracast.

Jedli urzadzenie obstuguje Miracast, nie jest konieczna instalacja zadnego dodatkowego oprogramowania.
Jedli uzywany jest komputer z systemem Windows, nalezy sie upewni¢, ze jest dostepny adapter, niezbedny
do nawigzywania potgczenia Miracast.

Podczas uzywania funkgji Screen Mirroring nalezy pamieta¢ o nastepujacych ograniczeniach.

¢ Nie mozna odtwarzac obrazoéw z przeplotem.

¢ Nie mozna odtwarza¢ wielokanatowego dzwieku przez 3ch (kanat 3).

¢ Nie mozna wyswietla¢ obrazéw o rozdzielczosci powyzej 1920 x 1080 z szybkoscia przesytania klatek powyzej 30 fps.

¢ Nie mozna odtwarzac wideo 3D.

¢ W zaleznosci od uzywanego urzadzenia odtwarzanie tresci zabezpieczonych prawem autorskim przez potaczenie
Miracast moze nie by¢ mozliwe.

e 7 powodu zaktécen fal radiowych, moze zostac utracony dzwiek i potgczenie z urzadzeniami audio Bluetooth.

¢ Wyprowadzanie dzwiekuz Screen Mirroring moze by¢ kontynuowane nawet podczas wyswietlania obrazéw ze zrédta
innego niz Screen Mirroring.

* Nie nalezy zmienia¢ Ust. Screen Mirroring podczas projekcji Screen Mirroring. Moze to spowodowac odfaczenie
projektora i koniecznos¢ czekania na ponowne podtaczenie.

¢ Podczas projekcji w uzyciem Screen Mirroring nie nalezy wyfacza¢ projektora z uzyciem wytacznika zasilania.

Urzadzenia mobilne z zainstalowanym oprogramowaniem Android lub Windows 8.1 albo wersji
nowszej, generalnie obstuguja Miracast. Obstuga Miracast zalezy od urzadzenia mobilnego. W celu
uzyskania szczeg6toéw nalezy sprawdzi¢ podrecznik urzadzenia mobilnego.

Wybér ustawien Screen Mirroring

Nalezy wybrac w projektorze ustawienia Ust. Screen Mirroring w celu projekcji obrazéw z urzadzenia
mobilnego.

E Uzyj przyciskow <+><5"> do wyboru Wlaczone, a nastepnie nacisnij przycisk €.

[Screen Mirroring]

0 Wtaczone @

0 Wytaczone

E&Powrot dWybor EmUstawienie MMWyjScie
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Uzywanie projektora w sieci (Wytacznie EH-TW5650)

E Wybierz Ust. Screen Mirroring, a nastepnie nacisnij przycisk €.

Screen Mirroring Wtaczone
Inf. o Screen Mirroring
Zasil.bezprzew.LAN Witaczone
Inf. o sieci - Bezp. Sie¢

Wyswietl kod QR

Konfiguracja sieci

EaPowrot ESaWybor EmWprowadzenieEEMWYyjscie

n W razie potrzeby wybierz ustawienia Naz. wyswie.

[Ust. Screen Mirroring]

Naz. wyswie.

Tryb pracy Podstawowy
Regul. ust. dziat. 1
Zaawansow.

Zerowanie

EPowrot dWybor EmmWprowadzenie@EMWyjscie

E Ustaw Tryb pracy.

¢ Podstawowy: Potaczenie wykorzystaniem ustawien podstawowych.
* Rozszerzony: Umozliwia wykonanie szczegétowych ustawien pofaczenia.

u Ustaw zgodnie z potrzebami Regul. ust. dziat.
Nalezy wybra¢ matg liczbe w celu poprawienia jakosci i wybra¢ duzg liczbe w celu zwiekszenia
szybkosci.

Po wybraniu Rozszerzony wykonaj ustawienia Zaawansow.

* Przerwij potaczenie: Ustaw na Whaczone, aby zezwoli¢ uzytkownikom na przetaczanie ekranu podczas
projekcji w trybie Screen Mirroring, lub wybierz Wylaczone, aby zapobiec przetaczaniu ekranu.
¢ Kanatl: Wybierz kanat pofaczenia bezprzewodowego uzywany w trybie Screen Mirroring.

E Po zakonczeniu wyboru ustawien wybierz Ustawienie i wykonaj instrukcje ekranowe w
celu zapisania ustawien i wyjscia z menu.

Wyswietlanie w Windows 10

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia bezprzewodowego wyswietlania obrazéw z komputera. Dzwiek mozna
odtwarzac przez gtosniki projektora po podfaczeniu za pomoca funkcji Screen Mirroring.

u W razie potrzeby, wybierz w projektorze Ust. Screen Mirroring.
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Uzywanie projektora w sieci (Wytacznie EH-TW5650)

E Nacisnij przycisk 25 na pilocie, w celu przetaczenia na zrédto Screen Mirroring.

Wyswietlony zostanie ekran gotowosci Screen Mirroring.

E Wyswietl Centrum akgji, a nastepnie wybierz Podtacz.

o

Add devices

 Comected dovcrs.
] A e
—
e & b Other devices
gy ﬂ LA i Monae
oy

Download over metered connections

Related settings.

Wyswietlona zostanie lista dostepnych urzadzenh.

Add devices

G At saeacr

Other devices

g ﬂ Dl 158 Ol M

Felated sattings

E Jezeli na komputerze pojawi sie ekran wprowadzania kodu PIN, wprowadz kod PIN
wyswietlany na ekranie gotowosci Screen Mirroring lub w dolnym prawym rogu
wyswietlanego obrazu.

Projektor wyswietli obraz z komputera.

Nawigzanie pofaczenia moze zajac troche czasu. Podczas nawigzywania potaczenia nie nalezy
roztaczac¢ przewodu zasilajgcego projektora. Moze to spowodowac zatrzymanie dziatania
urzadzenia lub usterke.

Wyswietlanie w Windows 8.1

Komputer mozna skonfigurowa¢ do projekcji bezprzewodowej w Windows 8.1 poprzez Panele funkgji.
Dzwiek mozna odtwarzac przez gtosniki projektora po podtaczeniu za pomoca funkcji Screen Mirroring.

n W razie potrzeby, wybierz w projektorze Ust. Screen Mirroring.
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Uzywanie projektora w sieci (Wytacznie EH-TW5650)
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Uzywanie projektora w sieci (Wytacznie EH-TW5650)

E Jezeli na komputerze pojawi sie ekran wprowadzania kodu PIN, wprowadz kod PIN
wyswietlany na ekranie gotowosci Screen Mirroring lub w dolnym prawym rogu
wyswietlanego obrazu.

Projektor wyswietli obraz z komputera.

Nawiazanie potgczenia moze zajac troche czasu. Podczas nawigzywania potaczenia nie nalezy
roztaczac¢ przewodu zasilajgcego projektora. Moze to spowodowac zatrzymanie dziatania
urzadzenia lub usterke.

Wyswietlanie z uzyciem funkcji Miracast

Jezeli urzadzenie mobilne takie jak smartfon obstuguje Miracast, mozna potaczyc je z projektorem
bezprzewodowo i wyswietla¢ obrazy.

Dzwiek mozna odtwarzad przez gtosniki projektora po podfaczeniu za pomoca funkgji Screen Mirroring.

E Nacisnij przycisk 25 na pilocie, w celu przetaczenia na zrédto Screen Mirroring.

Wyswietlony zostanie ekran gotowosci Screen Mirroring.

E Uzyj w urzadzeniu mobilnym uzyj funkcji Miracast do wyszukania projektora.

Wyswietlona zostanie lista dostepnych urzadzen.

E Jezeli na urzadzeniu mobilnym pojawi sie ekran wprowadzania kodu PIN, wprowadz kod
PIN wyswietlany na ekranie gotowosci Screen Mirroring lub w dolnym prawym rogu
wyswietlanego obrazu.

Projektor wyswietli obraz z urzadzenia mobilnego.

4 2\
Nawiazanie potgczenia moze zajac troche czasu. Podczas nawigzywania potaczenia nie nalezy
roztaczac¢ przewodu zasilajgcego projektora. Moze to spowodowac zatrzymanie dziatania
urzadzenia lub usterke.

Zaleznie od urzadzenia mobilnego, moze by¢ konieczne usuniecie urzadzenia podczas
taczenia. Wykonaj instrukcje ekranowe wyswietlane na urzadzeniu.
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Menu konfiguracji

Funkcje menu konfiguragcji

Obstuga menu konfiguracji

W menu konfiguracji mozna zmieni¢ ustawienia sygnatu, obrazu, sygnatu wejsciowego itp.

u Nacisnij przycisk ¢9.

Pilot Panel sterowania

HDMI Link —\/l)lu Home
e
OO '

Wyswietli sie menu konfiguracji.

E Za pomoca przyciskow <i><z—>
wybierz menu gtéwne po lewej
stronie, a nastepnie potwierdz wybdr,
naciskajac przycisk € .

Po wybraniu menu gtéwnego, po prawe;j
stronie wyswietli sie menu podrzedne.

Jasnosé
Kontrast
Nasycenie koloru
Odcien

Ostrosc

Temp. barwowa...

Dynamiczny

Ustawienia

Zaawansow.
Wytaczone

Interpol. ramki
Poprawienie obrazu...
Zaawansowane...
Zuzycie energii
Automat. przestona

Normalna
Wytaczone

Informacje

Zerowanie
Zerowanie

sdWybor EmmWprowadzenie IEMWyjscie
Pasek znajdujacy sie na dole ekranu
zawierainformacje na temat obstugi menu.
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E Za pomocg przyciskdow <A ><E>

wybierz menu podrzedne po prawej

stronie, a nastepnie potwierdz wybér,
naciskajac przycisk €= .

Tryb koloru @®Dynamiczny

Jasnos¢

Kontrast
Nasycenie koloru
Odcien

Ostrosé

Temp. barwowa...

Interpol. ramki Wytaczone
Poprawienie obrazu...
Zaawansowane...
Zuzycie energii
Automat. przestona

Normalna
Wylaczone

Zerowanie

EPowrot XaWybor EXNWprowadzenie EEMWYyjscie

Wyswietli sie ekran ustawien wybranej
opdji.

Za pomocag przyciskow <A ><5>
@@ zmien ustawienia.

Przyktad: Pasek regulacji

[Obraz]
Jasnos¢

0 O NN . O

EdPowrot

CDRegulacja EAMBZerowanie [EEMWyiscie

Przyktad: Lista ustawien

[Tryb koloru]

§ Dynamiczny &
DJasneKino

0Naturalny
DKino

DDynam. obr. 3D
0Kino 3D

EaPowrot SaWybor EMUstawienie EEMWyjscie

Aby zmieni¢ ustawienie, nacisnij przycisk
po wybraniu opcji oznaczonej ikong
&

Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu
menu, nacisnij przycisk 6 .

E Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk



Menu konfiguracji

Aby przywréci¢ wartos¢ domyslng opcji ustawionej za pomoca paska regulacji (np. poziomu
jasnosci), na ekranie regulacji nalezy nacisnac przycisk oéfaun '

Tabela menu konfiguracji

Przy braku wejscia sygnatu obrazu, mozna wyregulowac elementy odnoszace sie do Obraz lub Sygnat w
menu Konfiguracja. Nalezy pamieta¢, ze elementy wyswietlane dla Obraz, Sygnat i Informacje, zaleza od

sygnatu wejsciowego.

' | Menu Obraz

Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Tryb koloru Dynamiczny, JasneKino, Naturalny, Kino, Dynam. | Tryb koloru nalezy wybra¢ na podstawie
obr. 3D, Kino 3D otoczenia oraz wyswietlanego obrazu.
@ str.35

Jasnos¢ «] = [») Umozliwia regulacje jasnosci zbyt ciem-
nego obrazu.

Kontrast «] = [») Umozliwia regulacje kontrastu miedzy jas-
nymi i ciemnymi obszarami obrazéw. Ob-
razy zwiekszym kontrastem s bardziej zy-
we.

Nasycenie ko- | QN O Dostosowuje nasycenie koloru obrazéw.

loru

Odcien «] W [») Umozliwia regulacje odcienia obrazow.

Ostrosc¢ «] = [») Dostosowuje ostros¢ obrazu.

Temp. barwo- | Temp. barwowa

Wwa

OEmo

Umozliwia regulacje odcienia obrazéw.
Obraz ma zabarwienie niebieskie w przy-
padku wyboru wysokiej wartosci lub za-
barwienie czerwone w przypadku wyboru
niskiej wartosci.

Dostosowany

OEmO

Umozliwia regulacje przesuniecia i przy-
rostu kazdego z koloréw R, G oraz B.

Interpol. ram-
ki*1

Wytaczone, Stabe, Normalna, Silne

(Funkcje mozna ustawic tylko kiedy Prze-
twarzanie obrazu jest ustawione na Do-
ktadnie.)

Regulacja ptynnosci ruchu obrazu.

Poprawienie Tryby wst. ust. obrazu

obrazu™2

Wytaczone, Wstepne 1
do Wstepne 5

Wybierz wczeséniej przygotowane usta-
wienia dla Redukcja szumow, Redukcja
zaktécen MPEG i Zwieksz szczegotow.

Redukcja szumoéw

OEmO

(Funkcje mozna ustawic tylko kiedy Prze-
twarzanie obrazu jest ustawione na Do-
ktadnie.)

Wygtadza marne jako$ciowo obrazy.

Redukcja zaktocen
MPEG

OEmO

Wygtadzanie ostrych obrazéw w formacie
MPEG.

Zwieksz szczegbtow

O NO

Tworzy bardziej zdecydowana teksture i
czucie materiatu obrazu.
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Menu konfiguracji

Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Zaawansowa- | Gamma 2,1,0,-1,-2 Umozliwia regulacje korekty gamma. Wy-
ne Dostosowany™ bra¢ mogr)a liczbowa walrtc?sc korekty albo
wykonac jg podczas wyswietlania wykre-
Zerowanie su. @ str.40
RGBCMY R/G/B/C/M/Y | Odcien, Nasy- | <€ | Umozliwia regulacje odcienia, nasycenia i

cenie, Jasnos¢

jasnosci kazdego z koloréw R, G, B, C, M
orazY. @ str.39

EPSON Super White Wiaczone, Wytaczone

(Ta funkcja jest dostepna tylko podczas
odbierania sygnatu wejscia z gniazda
HDMI1 lub HDMI2)

Ustawienie nalezy zmieni¢ na wartos¢
Wiaczone, jezeli biate obszary obrazu sa
przeswietlone. Po ustawieniu wartosci
Wiaczone opcja Zakres wideo HDMI be-
dzie niedostepna.

Zuzycie energii

Normalna, ECO

Mozliwe sg dwa poziomy jasnosci lampy.
Jezeli wyswietlane obrazy sg zbyt jasne,
nalezy wybra¢ ustawienie ECO. Po wybra-
niu ustawienia ECO zuzycie energii jest
mniejsze, a wentylator dziata cisze;j.

Automat. prze-
stona

Wytaczone, Normalna, Duza szybkos¢

Umozliwia ustawienie funkcji automa-
tycznego ustawiania jasnosci zgodnie z
jasnoscig wyswietlanego obrazu.

@ str.37

Zerowanie

Tak, Nie

Zerowanie do ustawien domyslnych war-
tosci regulacji ustawienia Obraz w bieza-
cym ustawieniu Tryb koloru.

*1 Funkcja jest dostepna wytgcznie wtedy, gdy sygnat obrazu jest przesytany za posrednictwem gniazda HDMI1

lub HDMI2.

*2 Funkcja ta jest wyswietlana wyfacznie podczas wprowadzania sygnatu obrazu HDMI1, HDMI2, PC lub Screen

Mirroring.

*3 Ustawienia sg zapisywane dla kazdego rodzaju zrédta wejsciowego lub opcji Tryb koloru.

Menu Sygnat

Menu Sygnat nie mozna ustawi¢, podczas wprowadzania sygnatu obrazu USB lub LAN.
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Menu konfiguracji

Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Konfiguracja Wyswietlanie 3D Autom.,, 3D, 2D W celu ogladania obrazéw 3D, ustaw na Au-
3D*1 tom. lub 3D. @ str.44
Format 3D Obok siebie, Gérai | Umozliwia ustawienie formatu 3D sygnatu wejs-
dot ciowego.
Konwersja 2D na 3D | Wylaczone, Stabe, | Konwersja obrazéw 2D do obrazéw 3D
Srednia, Silne
Gtebia 3D 0od-10do 10 Umozliwia ustawienie gtebi obrazéw 3D.
Przekatna ekranu od 60 do 300 Umozliwia ustawienie rozmiaru wyswietlanego
obrazu 3D. Dopasowujgc wartos¢ tej opcji do
rzeczywistego rozmiaru, mozna osiggnac¢ opty-
malny efekt 3D.
Jasnosc 3D Niska, Srednia, Wy- | Umozliwia ustawienie jasnosci obrazéw 3D.
soka
Okulary 3D-obr. Tak, Nie Umozliwia odwrdécenie synchronizacji lewej i
odw. prawej strony okularéw 3D z lewa i prawa strona
obrazu.Tefunkcje nalezy wiaczy¢, jezeliobraz3D
nie wyswietla sie prawidtowo.
Informacjeoobr.3D | Wkaczone, Wytaczo- | Umozliwia wigczenie i wytaczenie informacji wi-
ne docznej podczas wyswietlania obrazu 3D.
Ksztatt obra- Automatycznie™!, Normalna, Petny*3, Po- | Umozliwia wybér ksztattu obrazu. @ str.36
zu*2 wiekszenie™3

Traking™2 ™3

Zalezy od sygnatu wejsciowego.

Umozliwia wyregulowanie obrazu, jezeli na wy-
$wietlanym obrazie z komputera sa widoczne
pionowe pasy.

Synchroniza-
cja*2 "3

od 0do 31

Umozliwia wyregulowanie obrazu, jezeli wy-
Swietlany obraz z komputera miga, jest nieostry
lub sg na nim widoczne zaktécenia.

® Regulacja ustawien Jasnos¢, Kontrast lub Os-
tros¢ moze powodowac miganie lub niewyraz-
ny obraz.

® Podczas regulacji Synchronizacja po regulacji
Traking, mozna utworzy¢ bardziej zywy obraz.

Pozycja?™

Umozliwia regulacje pozycji ekranu w gére, dét,
lewo i prawo, gdy czes¢ obrazu jest niewidoczna.

Auto. ustawie-
nie*3

Wiaczone, Wytaczone

Umozliwia automatyczng regulacje obrazu w
momencie przetaczenia sygnatu wejsciowego.
Gdy funkcja ta jest wigczona, automatycznie
konfigurowane sg funkcje Traking, Pozycja i Syn-
chronizacja.
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Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Nadmierne
skanowanie *2

Autom. ™1, Wylgczone, 4%, 8%

Zmienia wspétczynnik wyswietlanego obrazu
(zakres wyswietlanego obrazu).

* Wylaczone, 4%, 8%: Ustawienie zakresu obra-
zu. Ustawienie Wylaczone powoduje wyswiet-
lanie wszystkich zakreséw. W zaleznosci od ro-
dzaju sygnatu obrazu w goérnej i dolnej czesci
obrazu moga by¢ widoczne szumy.

® Autom.: W zaleznosci od rodzaju sygnatu wejs-
ciowego wartos¢ ustawienia moze sie automa-
tycznie zmieni¢ na Wytaczone lub 8%.

Zaawansowa-
ny

Zakres wideo Automatycznie,
HDMI™1 2 Normalne, Rozsze-
rzone

(Funkcja dostepna jedynie wtedy, gdy opcja EP-
SON Super White jest ustawiona na wartos¢
Wytaczone).

Jezeli wartos¢ opcji jest ustawiona na Automa-
tycznie, poziom wejsciowego sygnatu wideo
DVD przesytanego za posrednictwem gniazd
HDMI1 lub HDMI2 jest automatycznie wykrywa-
ny i ustawiany.

Jezeli po ustawieniu wartosci opcji na Automa-
tycznie obraz jest niedoswietlony badz prze-
Swietlony, nalezy ustawi¢ poziom sygnatu wideo
projektora zgodnie z poziomem sygnatu wideo
odtwarzacza DVD. Ustawienie poziomu sygnatu
odtwarzacza DVD moze mie¢ wartos¢ Normalny
badZ Rozszerzony.

Przetwarzanie obra- | Doktadnie, Szybko

Zwieksza szybkos$¢ reakcji na obrazy wyswietla-
ne z duza predkoscia, np. podczas gier.

Zerowanie

Tak, Nie

Wyzerowanie wszystkich ustawien Sygnat op-
rocz Przekatna ekranu, Informacje o obr.3D i
Ksztatt obrazu.

*1 Funkcja jest dostepna wytgcznie wtedy, gdy sygnat obrazu jest przesytany za posrednictwem gniazda HDMI1

lub HDMI2.

*2 Ustawienia sg zapisywane dla kazdego rodzaju zrédta i sygnatu wejsciowego.
*3 Funkcja jest dostepna wytgcznie wtedy, gdy sygnat wejsciowy jest przesytany za posrednictwem gniazda PC.
*4 Funkcja ta jest dostepna wytgcznie podczas wprowadzania sygnatu obrazu Screen Mirroring.
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Menu Ustawienia

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Geometria ob-
razu

Geometria po-
zioma/pionowa

ma

Geometria pio- od -60 do 60 Korekcja znieksztatcen pionowych
nowa obrazu. @ str.31
Geometria pozio- | od -60 do 60 Korekcja znieksztatcen poziomych

obrazu. @ str.31

Autom. geom.
pion. (Wytacznie
EH-TW5650/EH-

Wiaczone, Wy-
faczone

Umozliwia wigczenie i wytaczenie
opcji Autom.geom. pion. @ str.31

TW5600)
Geometria pozio- | Wtgczone, Wy- | Umozliwia wiaczenie i wytaczenie
ma taczone opcji Geometria pozioma.

@ str.31

Quick Corner

Wybér i regulacja czterech narozni-
koéw wyswietlanego obrazu.
@ str.32

Split Screen - Ekran jest dzielony na dwie czesci i
(Wytacznie EH- wyswietlane sg obrazy ze zrédta
TW5650) HDMI i Screen Mirroring.
Gtosnosc od 0do 20 Umozliwia regulacje gtosnosci.
tacze HDMI Pot. urzadzenia - Wyswietlanie listy urzadzen podta-

czonych do gniazd HDMI1 lub
HDMI2.

tacze HDMI

Wiaczone, Wylaczone

Wiaczanieiwytaczanie funkcjitacze
HDMI.

Urzadzenie wy. audio

Projektor, System AV

Jezeli urzadzenie AV jest podtaczo-
ne, za pomoca tej funkcji mozna ok-
resli¢, czy dzwiek bedzie odtwarza-
ny za pomocg wbudowanego gtos-
nika projektora, czy tez za pomoca

gtosnikéw systemu AV.

Wiaczanie

Wytaczone, Dwukierun-
kowe, Urzadzenie->PJ,PJ
-> Urzadzenie

Umozliwia wiaczenie funkcji auto-
matycznego wiaczania i wytaczania.

® Podczas taczenia operacji z podta-
czanym urzadzeniem i witgczeniu
projektora, wybierz Dwukierun-
kowe lub Urzadzenie -> PJ.

® Podczas podfaczania zasilania pro-
jektora z podtagczonym urzadze-
niem, wybierz Dwukierunkowe
lub PJ -> Urzadzenie.

Wytaczanie

Wiaczone, Wytaczone

Umozliwia wiaczenie funkgji auto-
matycznego wytaczania podiaczo-
nych urzagdzern w momencie wyla-
czenia zasilania projektora.

71




Menu konfiguracji

Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Bluetooth Szuk. urzadz. Bluetooth - Wyszukiwanie dostepnych urza-
dzen Bluetooth i wyswietlenie ich
na liscie.
Audio Bluetooth Wiaczone, Wytaczone Wiaczenie lub wylaczenie wyjscia

audio z urzadzen audio Bluetooth.

Ustawien nie mozna wykona¢ w na-

stepujacych przypadkach.

® Gdy Zrodtem jest LAN

® Poustawieniu Urzadzenie wy. au-
dio na System AV w menu tacze

HDMI
Podtacz. urzadzenie - Wyswietlanie informacji o podta-
czonym urzadzeniu Bluetooth.
Blokuj ustawie- | Blokada rodzicielska Wiaczone, Wylaczone Umozliwia zablokowanie dziatania
nie przycisku () znajdujacego sie na

panelu sterowania projektora, unie-
mozliwiajac przypadkowe wiacze-
nie projektora przez dzieci. Jezeli
blokada jest aktywna, projektor
mozna wiaczy¢, naciskajac i przy-
trzymujac przycisk () przez okoto
trzy sekundy. Projektor mozna wy-
taczy¢ w zwykly sposéb za pomoca
przycisku () lub wykona¢ te ope-
racje za pomoca pilota.

Po zmianie ustawienie bedzie ak-
tywne dopiero po wytgczeniu pro-
jektora i zakonczeniu chtodzenia.
Nawet gdy opcja Blokada rodzi-
cielska jest ustawiona na war-
tos¢Wlaczone, projektor bedzie sie
uruchamiat normalnie po podfacze-
niu przewodu zasilajacego, jezeli
opcja if Whkacz zasilanie jest usta-
wiona na Wiaczone.

Blokada dziatania Petna blokada, Cze$ciowa | Petna blokada: Wytgczenie wszyst-
blokada, Wytaczone kich przyciskéw projektora.
Czesciowa blokada: Wytaczenie
wszystkich przyciskéw projektora
poza przyciskiem () .

&) jest wy$wietlany na ekranie, po
nacisnieciu przyciskdw przy zablo-
kowanym projektorze. Aby wyta-
czyc¢blokade, nalezy nacisnaéiprzy-
trzymac przycisk na panelu ste-
rowania przez co najmniej 7 sekund.
Po zmianie ustawienia blokada be-
dzie aktywna dopiero po zamknie-
ciu menu konfiguracji.
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Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Przycisk uzyt- | Doktadnie/Szybko, Konwersja 2D na 3D, Kontrola jas- | Wybierz pozycje menu Konfigura-
kownika nosci, Informacje, Wyswietl kod QR (Wytgcznie EH- Cja, aby przypisac przycisk UQ na pi-
TW5650) locie. UO Naci$niecie przycisku spo-
woduje wyswietlenie ekranu wybo-
ru/regulacji przypisanej pozycji me-
nu, co umozliwia szybkie wprowa-
dzanie/regulacje jednym dotknie-
ciem.

Pamiec Wywotaj z pamieci Memory1 do Memory10 | tadowanie ustawien zapisanych w
funkcji Zapisz w pamieci w celu re-
gulacji obrazu.

Zapisz w pamieci Memory1 do Memory10 | Zapisywanie ustawien wykonanych
w funkcji Obraz do pamieci.
Skasuj pamiec Memory1 do Memory10 | Usuwanie zawartosci zapisanej w
pamieci.
Zmien n. pam. Memory1 do Memory10, | Zmiana nazwy zapisanej pamieci.
Domyslne, DVD, VCR,
SDTV, HDTV, Cinema,
Sports, Music, Anime, Ga-
me, Dostosowany

Zerowanie Tak, Nie Zerowanie wszystkich Ustawien
poza wykonanymi dla Urzadzenie
wy. audio, Wiaczanie, Wylacza-
nie, Przycisk uzytkownika i Pa-
miec.

Menu Zaawansow.

Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Ekran gtéwny | Auto wysw. ekr. Wiaczone, Wylaczo- | Automatyczny wybor wyswietlania lub niewys-
gtow. ne wietlania ekranu gtéwnego po wigczeniu pro-

jektora. Ekran gtéwny nie jest wyswietlany po
wiaczeniu projektora, gdy wybrane zrédto ma
sygnat obrazu.

Funkcja niestand. 1 | Zuzycie energii, Au- | Wybér funkcji przypisanej do ekranu gtéwnego.

tomat. przestona,
Geometria obrazu,
Informacje

Funkcja niestand. 2
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Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Wyswietlanie

Komunikaty

Wiaczone, Wytgczo-
ne

Za pomoca ustawien Wtaczone i Wylaczone
mozna okresli¢, czy ponizsze komunikaty bedg
sie wyswietlaty na ekranie.

® Nazwy sygnatéw obrazoéw, trybéw koloru i
wspotczynnikow ksztattu obrazu.

e Ostrzezenia dotyczace wzrostu temperatury
wewnetrznej mimo braku sygnatu wejsciowego
oraz wykrycia nieobstugiwanego sygnatu wejs-
ciowego.

Wyswietl tto

Czarny, Niebieski,
Logo

Umozliwia okreslenie tta ekranu w przypadku
braku sygnatu wejsciowego.

Ekran startowy

Wiaczone, Wylaczo-
ne

Za pomoca ustawien Wiaczone i Wytgczone

mozna okresli¢, czy podczas uruchamiania pro-
jektora bedzie sie wyswietlat ekran startowy. Po
zmianie ustawienie bedzie aktywne dopiero po
wylaczeniu projektora i zakonczeniu chtodzenia.

Projekcja

Przéd, Przod/Sufit, Tyt, Tyl/Sufit

Ustawienie nalezy zmieni¢ zgodnie z potoze-
niem projektora wzgledem ekranu.

Dziatanie

Wiacz zasilanie

Wiaczone, Wylaczo-
ne

Opcja umozliwia ustawienie projektora w taki
sposdb, aby wyswietlanie rozpoczynato sie od
razu po podfaczeniu przewodu zasilajacego do
projektora, bez koniecznosci naciskania jakich-
kolwiek przyciskéw.

Jezeli opcja jest ustawiona na warto$¢ Wiaczo-
ne, a przewod zasilajacy jest podtgczony do pro-
jektora, wyswietlanie rozpocznie sie réwniez w
momencie przywrdcenia zasilania np. po zaniku
napiecia badz awarii zasilania.

Tryb uspienia

Wiaczone, Wytgczo-
ne

Jesli w ustawionym czasie nie zostanie wprowa-
dzony zaden sygnat, lub gdy po wiaczeniu zasi-
lania w ustawionym czasie zamknieta bedzie po-
krywa obiektywu, projektor zostanie automa-
tycznie wytgczony i przejdzie do trybu gotowos-
ci. Aby rozpocza¢ wyswietlanie, gdy projektor
dziata w trybie uspienia, nalezy nacisna¢ przycisk
() na pilocie badz na panelu sterowania.

Czas trybu uspienia

od 1do30

Ustawienie czasu dla opcji Tryb u$pienia.

Oswietlenie

Wiaczone, Wytaczo-
ne

Jezeli podczas wyswietlania obrazéw w ciem-
nym pomieszczeniu $wiatto wskaznikdw umie-
szczonych na panelu sterowania przeszkadza,
opcje nalezy ustawi¢ na wartos¢ Wytaczone.

Tryb duzej wyso-
kosci

Wiaczone, Wylaczo-
ne

Opcje nalezy ustawi¢ na warto$¢ Wiaczone, je-
zeli projektor jest wykorzystywany na wysokosci
powyzej 1500 metrow.

Autom. wysz. zr.

Wiaczone, Wytaczo-
ne

Ustaw na Wiaczone, aby automatycznie wykry-
wac sygnat wejscia i wyswietla¢ obrazy przy bra-
ku sygnatu wejscia.

Tryb gotowos-
ci (Wytacznie
EH-TW5650)

Komunikacja wyt., Komunikacja wk.

Komunikacja wk. oznacza, ze projektor mozna
monitorowac przez sie¢, gdy projektor znajduje
sie w trybie gotowosci.
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Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Jezyk - Umozliwia okres$lenie jezyka projektora.
Zerowanie Tak, Nie Zerowanie wszystkich ustawiern Zaawansow. z

wyjatkiem Projekcja, Tryb duzej wysokosci,
Autom. wysz. zr., Tryb gotowosci i Jezyk.

Sie¢ (Wytacznie EH-TW5650)

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Screen Mirro-
ring

Wiaczone, Wytaczone

Wiaczenie lub wytaczenie Screen Mirroring.

Inf. 0 Screen
Mirroring

Naz. wyswie., Adres MAC, Kod regionu, Ka-
nat, Podtacz. urzadzenia

Wyswietlanie informacji o Screen Mirroring.

Ust. Screen Mir-
roring

Naz. wyswie.

(Dostepne wyfacznie po ustawieniu Screen Mir-
roring na Wiaczone)

Wprowadz nazwe w celu identyfikacji projektora
podczas wyszukiwania projektora z uzyciem
funkcji Screen Mirroring.

Tryb pracy

Podstawowy, Rozszerzony

Wybierz Zaawansow., aby wiaczy¢ Rozszerzo-
ny.

Regul. ust.
dziat.

1 (Doktadnie), 2, 3, 4 (Szyb-

ko)

(Dostepne wyfacznie po ustawieniu Screen Mir-
roring na Wiaczone)

Dopasowanie szybkosci/jakosci Screen Mirro-
ring.

Zaawansow.

Przerwij po-
taczenie

Wiaczone,
Wytaczone

(Dostepne wytacznie przy ustawieniu Zaawan-
sow. na Rozszerzony.)

Ustawienie dostepnosci opcji Przerwij potacze-
nie.

Kanat

od 1do 165

(Dostepne wytacznie przy ustawieniu Zaawan-
sow. na Rozszerzony.)

Wybér uzywanego kanatu czestotliwosci, a na-
stepnie stabilizacja stanu potaczenia.

Zerowanie

Tak, Nie

Wyzerowanie wszystkich wartosci regulacji w
menu Ust. Screen Mirroring do ich ustawien
domyslnych.

Zasil.bez-
przew.LAN

Wiaczone, Wytaczone

Ustawia, czy korzystac czy nie z sieci bezprzewo-
dowej LAN (Wlaczone lub Wytaczone).
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Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Informacje o - Wyswietla nastepujace ustawienia sieciowe.
sieci - BeZF_’rZ,e‘ e Tryb potaczenia
wodowa siec e System z WLAN'em
LAN ® Poziom anteny
® Nazwa projektora
e SSID
e DHCP
e Adres|P
® Maska podsieci
e Adres bramy
e Adres MAC
e Kod regionu
Wyswietl kod | - (Dostepne wytacznie po ustawieniu Zasil.bez-
QR przew.LAN na Wiaczone)
Wyswietlanie informacji o sieci dla projektora z
kodem QR.
Konfiguracja - Wyswietla ekran do konfiguracji sieci. @ str.77
sieci

Uwagi na temat obstugi menu Sie¢

Podstawowe operacje wykonywane sg w ten sam sposéb jak przy uzyciu menu konfiguracji.

Nalezy pamietac¢ o wybraniu menu Instalacja zakonczona, aby zapisa¢ wybrane ustawienia.

Podstawowy

[Instalacja zakonczonal
Zapisz ustawienia sieciowe.

Czy zapisac ustawienia sieciowe?

— EPowrot EWybor EmmRWykonanie
Tak: Zapisuje ustawienia i wychodzi z menu Sie¢.
Nie: Powoduje wyjscie z menu Sie¢ bez zapisywania ustawien.
Anuluj: Kontynuuje wyswietlanie menu Siec.

Obstuga klawiatury programowej

Gdy wymagane jest wprowadzenie liczb i znakéw w menu Sie¢, wyswietlana jest klawiatura programowa.
Uzyj przyciskow <<=>><5>(J() na pilocie lub przyciskow w panelu sterowania, aby
wybrac¢ wymagany klawisz, a nastepnie nacisnij przycisk €, aby wprowadzi¢. Nacisnij Finish, aby
potwierdzi¢ wpis lub Cancel, aby go anulowac.
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Przycisk CAPS:
Przycisk SYM1/2:

Menu Podstawowy

[Nazwa projektora]

ERPowrot EDWybor

Backsp  Del
- -»
Space | AllDel
Cancel | Finish

IR A

EXmUstawienie

Przetacza pomiedzy duzymi i matymi literami.

Przetgcza przyciski symboli.

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Nazwa projektora

Do 16 znakéw alfanu-
merycznych

Wprowadz nazwe w celu identyfikacji projektora w sieci.

Hasto funkcji Remo-
te

Do 8 znakdéw alfanume-
rycznych

Podczas sterowania projektorem ze smartfona lub tabletu,
nalezy wprowadzi¢ hasto w celu dostepu do projektora.

Wysw. inf. o LAN

Tekst i kod QR, Tekst

Ustaw format wyswietlania informacji o sieci przez projektor.

Menu Bezprzewodowa sie¢ LAN

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Tryb potaczenia

Szybki, Zaawansowany

Okresla sposéb podfaczenia sieci bezprzewodowej LAN.
Szybki: umozliwia szybkie potagczenie z jednym smartfonem,
tabletem lub komputerem.

Zaawansowany: umozliwia potaczenie z wieloma smartfo-
nami, tabletami lub komputerami przez punkt dostepowy
sieci bezprzewodowej. Pofgczenie jest nawigzywane w trybie
infrastruktury.

merycznych

Kanat 1ch, 6¢h, 11ch (Funkcje mozna ustawi¢ tylko kiedy Tryb potaczenia jest us-
tawione na Szybki.)
Wybierz czestotliwo$é pasma wykorzystywang przez sie¢ bez-
przewodowg LAN.

SSID Do 32 znakéw alfanu- | (Funkcje mozna ustawic tylko kiedy Tryb potaczenia jest us-

tawione na Zaawansowany.)
Wprowadz SSID. Jezeli dostepny jest SSID dla bezprzewodo-
wej sieci LAN, w ktérej znajduje sie projektor, wprowadz SSID.

Wyszukaj punkt do-
stepu

Do widoku wyszuk.

(Funkcje mozna ustawic tylko kiedy Tryb potaczenia jest us-
tawione na Zaawansowany.)

Wyszukaj dostepne punkty dostepowe sieci bezprzewodo-
wej.

[ wskazuje podfaczone obecnie punkty dostepu. &) wska-
zuje zabezpieczone punkty dostepu.

Po wybraniu zabezpieczonego punktu dostepu, pojawia sie
menu Zabezpieczenia. @ str.78

77




Menu konfiguracji

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Ustawienia IP

(Funkcje mozna usta-

DHCP

Ustawia, czy korzystac czy nie z DHCP (Wigczone lub Wyta-
czone). Jesli opcja ta jest ustawiona na Wiaczone, nie mozna
ustawi¢ wiecej adresow.

wic tylko kiedy Tryb
potaczenia jest usta-
wione na Zaawanso-
wany.)

Adres IP

Umozliwia wpisanie adresu IP projektora.

Nie mozna uzy¢ ponizszych adreséw IP.

0.0.0.0, 127 x.x.x, 224.0.0.0 do 255.255.255.255 (gdzie x ozna-
cza liczbe od 0 do 255)

Maska podsieci

Umozliwia wpisanie maski podsieci projektora.
Nie mozna uzy¢ ponizszych masek podsieci.
0.0.0.0, 255.255.255.255

Adres bramy

Umozliwia wpisanie adresu IP bramy projektora.

Nie mozna uzy¢ ponizszych adreséw bramy.

0.0.0.0, 127 .x.x.x, 224.0.0.0 do 255.255.255.255 (gdzie x ozna-
cza liczbe od 0 do 255)

Wysw. iden. SSID

Wiaczone, Wytaczone

Ustawienie wyswietlania lub nie SSID na ekranie oczekiwania
LAN i na ekranie gtdwnym (Wtaczenie lub Wytaczenie).

Wyswietlanie adresu

IP

Wiaczone, Wytaczone

Ustawienie wyswietlania lub nie adresu IP na ekranie oczeki-
wania LAN i na ekranie gtéwnym (Wtaczenie lub Wytaczenie).

Menu Zabezpieczenia

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Zabezpieczenia

Nie, WPA2-PSK, WPA/
WPA2-PSK

Ustawia zabezpieczenia.
Wybierz opcje WPA2-PSK w Szybki oraz WPA/WPA2-PSK w
Zaawansowany.

Hasto zabezpieczen

0Od 8 do 32 jednobaijto-
wych znakéw alfanu-
merycznych

Umozliwia wpisanie hasta.
Ze wzgleddéw bezpieczenstwa zaleca sie okresowg zmiane
hasta.

Menu Zerowanie

Funkcja

Opis

sieciowych.

Wyzerowanie ustawien

nych.

Wszystkie ustawione wartosci dla Sie€ mozna przywréci¢ do ustawien domysl|-
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Menu Informacje

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Inf. 0 projektorze

Czas pracy lampy

Wyswietla tgczny czas pracy lampy.

Zrédto

Wyswietla nazwe portu do ktdrego jest podtgczone biezace
zrodto wejscia.

Sygnat wejsciowy

Wyswietlanie ustawienia sygnatu wejscia biezacego zrédta.

Rozdzielczos¢

Wyswietla rozdzielczos¢.

Tryb skanowania

Wyswietla tryb skanowania.

Czest. odswiezania

Wyswietla czestotliwos¢ odswiezania.

Format 3D

Wyswietla format 3D sygnatu wejsciowego podczas projekg;ji
obrazéw 3D (Pakowanie klatek, Obok siebie lub Géra i dot).

Info synchronizacji

Wyswietla informacje o sygnale obrazu.
Informacja ta moze by¢ potrzebna, gdy projektor bedzie wy-
magat naprawy.

Gtebia koloréw

Wyswietlanie gtebi koloréw.

Status

Jest to informacja dotyczaca bteddw, ktdre wystapity w pro-
jektorze.

Informacja ta moze by¢ potrzebna, gdy projektor bedzie wy-
magat naprawy.

Numer seryjny

Wyswietlanie numeru seryjnego projektora.

Event ID Pojawia sie rejestr btedéw aplikacji. @ str.92
Wersja Main Wyswietla wersje oprogramowania firmowego projektora.
Video2

Screen Mirroring

Menu Zerowanie

Funkcja

Opis

Zerowanie czasu lampy

Zeruje licznik facznego czasu pracy lampy do wartosci 0 H. Nalezy wyzerowa¢
ten licznik po wymianie lampy.

Zerowanie pamieci

Zerowanie wszystkich elementéw dla Pamie¢ do ich wartosci domysinych.

Zerowanie catkowite

konfiguracji.

Umozliwia przywroécenie ustawiert domysinych wszystkich elementéw w menu

Nastepujace elementy nie sg zerowane do ich wartosci domysinych: Pamieg¢,
Czas pracy lampy, Jezyk i wszystkie wartosci ustawien dla menu Sie€.

79




Rozwiagzywanie problemow
Rozwigzywanie problemdéw

Korzystanie ze wskaznikow

Stan projektora mozna kontrolowa¢ za pomoca migajacych i swiecacych sie wskaznikéw (» , O (wskazniki

pracy), §, & oraz = w panelu sterowania.

G

WLAN Q Q
Q- 8

Lamp Temp

Ponizsza tabela zawiera informacje na temat probleméw sygnalizowanych przez wskazniki oraz sposobéw
ich rozwigzywania.

|1 Stan wskaznikéw sygnalizujgcych btedy i ostrzezenia

O : Miga O : Swieci sie $wiattem ciggtym & : Status zachowany O : Nie $wieci sie

Wskazniki Stan Rozwigzanie

Wymien lampe Nalezy wymieni¢ lampe. Lampe nalezy wymieni¢ na nowa jak
najszybciej. @ str.99

Korzystanie z lampy, gdy wskazniki sygnalizuja ten stan, moze
(niebieski) spowodowac jej eksplozje.

‘@ O

Ostrzez. wys. temp. | Mozna nadal wyswietla¢ obraz. Jezeli jednak temperatura po-
nownie wzrosnie zbyt wysoko, projektor wylaczy sie automa-

tycznie.
(niebieski) e Jezeli projektor jest ustawiony przy $cianie, nalezy sie upewnic,
@) e ze odlegto$¢ miedzy otworem wylotowym wentylatora a $ciang
-H- l i ’ wynosi przynajmniej 20 cm.
o e Jezelifiltr powietrza jest zatkany, nalezy go wyczyscic. @ str.95
(pomaranczowy)

80




Rozwiagzywanie problemow

Wskazniki

Stan

Rozwigzanie

g

(niebieski)
-@: O
G- §

(pomaranczowy)

Bfad wewnetrzny

@ O
(niebieski
(@]

‘.
o

(pomaranczowy)

Bfad wentylatora
Bfad czujnika

@ O
(niebieski
o

o B
G-

(pomaranczowy)

Bfad Auto Iris

@ O

(niebieski)
@ @

(pomaranczowy)

Bt. zasil. (stab.)

Nastgpita awaria projektora.

Nalezy wyjac¢ przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego, a na-
stepnie skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlo-
wym badz najblizszym serwisem firmy Epson. @ Projektor Epson
— lista adreséw

B

(niebieski)
@ O

B 4§

(pomaranczowy)

Btad lampy
Awaria lampy

Otw. ostone lampy

Lampa sie nie wiaczyta badZ nastgpita jej awaria.

e Odtaczy¢ przewdd zasilajacy i sprawdzi¢, czy lampa nie jest pek-
nieta. @ str.99
Jezeli nie jest peknieta, nalezy ja ponownie zamontowac i wita-
czyc zasilanie.
Jezeli po ponownym zamontowaniu lampy problem nadal wy-
stepuje, lub jezeli lampa jest peknieta, nalezy odtgczy¢ przewod
zasilajacy od gniazda elektrycznego, a nastepnie skontaktowac
sie z lokalnym przedstawicielem handlowym badz najblizszym
serwisem firmy Epson. @ Projektor Epson — lista adreséw

® Sprawdz, czy pokrywa lampy zostata prawidtowo zamknieta.
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Wskazniki Stan Rozwigzanie
‘@ I Temp. za wysoka Temperatura wewnetrzna jest zbyt wysoka.
o (przegrzewanie) e Lampa automatycznie wytacza sie i projekcja zostaje wstrzyma-
s na. Poczekaj okoto pieciu minut. Po zatrzymaniu sie wentylatora
(niebieski) ) ) ) pe’ . Y & Y
nalezy odfaczy¢ przewéd zasilajacy.
O e e Jezeli projektor jest ustawiony przy $cianie, nalezy sie upewnic,
-,6‘- i ze odlegtos¢ miedzy otworem wylotowym wentylatora a $ciang
' ] wynosi przynajmniej 20 cm.
(pomaranczowy) e Jezelifiltr powietrza jest zatkany, nalezy go wyczysci¢. @ str.95

e Jedli projektor jest uzywany na wysokosci powyzej 1500 metrow
n.p.m., ustaw opcje Tryb duzej wysokosci na wartos¢ Wiaczo-
ne. @ Zaawansow. - Dzialanie - Tryb duzej wysokosci str.73

e Jezeli po ponownym wiaczeniu zasilania problem nadal wyste-
puje, nalezy wylaczy¢ projektor i odiaczy¢ przewdd zasilajacy od
gniazda elektrycznego. Nalezy sie skontaktowac z lokalnym
przedstawicielem handlowym badz najblizszym serwisem firmy
Epson. @& Projektor Epson — lista adresow

Stan wskaznikéw podczas normalnego dziatania

O : Miga O : Swieci sie $wiattem ciggtym O : Nie $wieci sie

Wskazniki Stan Rozwigzanie
I Tryb gotowosci Chwile po nacisnieciu przycisku () na pilocie badz na panelu
O U sterowania, rozpocznie sie wyswietlanie.
y
(niebieski)
I Rozgrzewanie wtoku | Czas nagrzewania wynosi okoto 30 sekund.
-~ @ U Podczas nagrzewania sie projektora jego wytaczenie jest nie-
mozliwe.
(niebieski) Trwa chtodzenie

Podczas chtodzenia sie projektora nie mozna z niego korzystac.
Po ochtodzeniu projektor przechodzi do trybu uspienia. Jezeli z
jakiegokolwiek powodu podczas chtodzenia zostanie odtaczony
przewdd zasilajacy, nalezy odczeka¢, az lampa ostygnie (okoto
10 minut), a nastepnie ponownie podtaczy¢ przewdd zasilajacy
i nacisna¢ przycisk () na pilocie badz na panelu sterowania.

(&

(niebieski)

Trwa projekcja

Projektor dziata normalnie.

Vs

E e Podczas normalnej pracy wskazniki § i 8 nie Swieca sie.
* Jezeli funkcja Oswietlenie jest ustawiona na wartos¢ Wytaczone, zadne wskazniki nie $wieca sie
podczas normalnej pracy. @ Zaawansow. - Dzialanie - Oswietlenie str.73

Wskaznik i stan bezprzewodowej sieci LAN (Wytacznie EH-TW5650)

O :Miga O : Swieci sie $wiattem ciggtym O : Nie $wieci sie
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Wskazniki Stan Opis
’/;.\\‘ . Gotowoséé Dostepna bezprzewodowa sie¢ LAN
WLAN
(niebieski)
= ®: Podfaczanie Podtaczenie do urzadzenia.
WLAN"
(Szybkie miganie
niebieskiego
Swiatta)
’/,.:‘ Bfad Btad bezprzewodowej sieci LAN. Wybierz Wytaczone jako usta-
WLAI\F'.: wienie Zasil.bezprzew.LAN w menu Sie€ projektorai ponownie
o wybierz Wiaczone.
(Wolne miganie
niebieskie Jesli nie mozna rozwiazac problemu, skontaktuj sie z nastepuja-
90 d @ Projektor Epson — lista adreséow
¢wiatta) cym adresem. j p
= 0 Uruchamianie Niedostepne potaczenie bezprzewodowej sieci LAN. Sprawdz,
WLAN Wytaczenie bezprze- :Zc’Zasﬂ.bezprzew.LAN jest ustawione na Wigczone w menu
wodowej sieci LAN '

Gdy stan wskaznikéw nie zasugerowat rozwigzania

| Lista probleméw

Aby uzyskac informacje na temat rozwigzania problemu, nalezy go odszukac w ponizszej tabeli, a nastepnie

przejs¢ do wskazanej strony.

Problem Strona

Problemy zwigzane z obra- | Brak obrazu.
zem

Projekcja nie uruchamia sie, obszar projekgcji jest catkowicie czarny,
obszar projekgji jest catkowicie niebieski.

str.84

Caly obraz wyswietla sie w odcieniach koloru purpurowego lub zielo-
nego, obrazy sg czarno-biate lub kolory matowe.”

Nie wyswietlaja sie filmy z komputera. str.85
Wyswietla sie komunikat "Nieobstugiwane". str.85
Wyswietla sie komunikat "Brak sygnatu." str.85
Obrazy sa rozmyte albo nieostre. str.85
Na obrazie pojawiaja sie zaktécenia lub znieksztatcenia. str.86
Obraz jest przyciety (duzy) badz maty lub wyswietla sie tylko jego str.86
czesc.

Kolory obrazu sg nieprawidtowe. str.86

czynania projekcji

Obraz jest zbyt ciemny. str.87
Projekcja samoczynnie sie zatrzymuje. str.87
Problemy podczas rozpo- | Projektor sie nie wiacza. str.87
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Problem Strona
Problemy zwigzane z pilo- | Pilot nie dziata. str.87
tem
Problemy zwigzane z obra- | Obrazy 3D wyswietlajg sie niepoprawnie. str.88
zem 3D
Problemy zwigzane z ta- Nie dziata funkcja tacze HDMI. str.89
czem HDMI Nazwa urzadzenia nie wyswietla sie na liscie pofagczonych urzadzen. | str.89
Problemy z sieciag Nie mozna uzyskac dostepu do sieci poprzez bezprzewodowg sie¢ str.89
LAN.
Podczas projekcji na obrazie widoczne sg zaktdcenia statyczne. str.90
Nie mozna potaczy¢ z uzyciem Screen Mirroring. str.90
Obraz zawiera zaktécenia statyczne podczas potaczenia Screen Mirro- | str.91
ring.
Problemy z urzadzeniem | Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia Bluetooth. str.91
Bluetooth Roztaczenie audio i potaczenia dla urzadzenia Bluetooth. str.91
Inne problemy Brak dzwieku lub dzwiek jest zbyt staby. str.92
Nie mozna wprowadzi¢ ustawien na panelu sterowania. str.92
Nie uruchamia sie pokaz slajdéw. str.92

*Poniewaz odwzorowanie koloréw zalezy od konkretnego ekranu LCD, obraz wyswietlany przez projektor i
odcienie koloréw wyswietlane na monitorze moga by¢ rézne. Nie oznacza to usterki.

Problemy zwigzane z obrazem

Brak obrazu

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy projektor jest wtgczony?

Naciénij przycisk () na pilocie i panelu sterowania.

Czy przewod zasilajacy jest podtaczony?

Podtacz przewdd zasilajacy.

Czy wskazniki s wytaczone?

Odtacz i ponownie podtacz przewdd zasilajacy projektora.
Sprawdz, czy po podfaczeniu przewodu i nacisnieciu przycisku
zasilania wiacza sie projektor.

Czy sygnat obrazu jest przesytany?

Sprawdz, czy podtgczone urzadzenie jest wigczone. Jezeli w me-
nu konfiguracji opcja Komunikaty jest ustawiona na Wiaczo-
ne, beda sie wyswietlaly komunikaty dotyczace sygnatu obrazu.
@ Zaawansow. - Wyswietlanie - Komunikaty str.73

Czy ustawienia menu konfiguracji sg popraw-
ne?

Zeruje wszystkie ustawienia. @ Menu Zerowanie - Zerowanie
catkowite str.79

(Tylko podczas projekgji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy podczas podtaczania urzadzen zasilanie
projektora badz komputera byto juz wiaczo-
ne?

Jezeli potaczenie jest wykonywane w momencie, gdy zasilanie
projektora lub komputera jest wkaczone, przycisk Fn (przycisk
funkcyjny) przetaczajacy sygnat obrazu komputera na wyjscie
zewnetrzne moze nie dziata¢. Wytaczi wtacz zasilanie komputera
oraz projektora.
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Nie jest wyswietlane wideo

Sprawdz

Rozwigzanie

(Tylko podczas projekgji sygnatu obrazu z
komputera)

Czysygnatobrazu komputerajestréwnoczes-
nie przesytany na wyjscie zewnetrzne i do
monitora LCD?

W zaleznosci od parametréw technicznych komputera wyswiet-
lanie filméw wideo moze by¢ niemozliwe, jezeli sygnat obrazu
komputera jest rbwnoczesnie przesytany na wyjscie zewnetrzne
i do monitora LCD.

Przetacz ustawienie w taki sposdb, aby sygnat obrazu byt prze-
sylany jedynie na wyjscie zewnetrzne.

Informacje dotyczace parametréw technicznych komputera
znajdujg sie w dotaczonej do niego dokumentacji.

Wyswietlane jest "Nieobstugiwane".

Sprawdz

Rozwigzanie

(Tylko podczas projekcji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy rozdzielczos$¢ oraz czestotliwos$¢ sygnatu
obrazu sg odpowiednie dla biezagcego trybu?

Za pomocy opcji Rozdzielczo$¢ w menu konfiguracji sprawdz
rozdzielczo$¢ wejsciowego sygnatu obrazu i upewnij sie, ze jest
ona zgodna z rozdzielczoscig projektora. @ Informacje o - Inf.
o projektorze str.79

@ str.103

Wyswietla sie komunikat "Brak sygnatu."

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy kable sa podtaczone prawidtowo?

Sprawdz, czy wszystkie przewody wymagane do projekg;ji s sta-
rannie podtaczone. @ str.18

Czy jest wybrane prawidtowe gniazdo wejs-
ciowe?

Przetacz obraz za pomoca przyciskow zrédta na pilocie lub za
pomoca przycisku w panelu sterowania. @ str.25

Czy podtaczone urzadzenie jest wigczone?

Wiacz urzadzenie.

(Tylko podczas projekgji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy sygnat jest wysytany do projektora?

Przetacz ustawienie w taki sposdb, aby sygnat obrazu byt prze-
sytany na wyjsécie zewnetrzne, a nie wyfacznie do monitora LCD
komputera. W niektérych modelach komputeréw, gdy sygnaty
obrazéw sg przesytane na zewnatrz, nie wyswietlaja sie juz na
monitorze LCD.

Informacje dotyczace parametréw technicznych komputera
znajduja sie w dofaczonej do niego dokumentacji.

Jezeli potaczenie jest wykonywane w momencie, gdy zasilanie
projektora lub komputera jest wiaczone, klawisz Fn (klawisz
funkcyjny) przetaczajacy sygnat obrazu komputera na wyjscie
zewnetrzne moze nie dziata¢. Wytaczi wtacz zasilanie komputera
oraz projektora.

Obrazy sg rozmyte albo nieostre

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy ostrosc¢ byta regulowana?

Wyreguluj ostros¢. @ str.28

Czy ostona obiektywu jest zamknieta?

Otworz ostone obiektywu. @ str.25
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Sprawdz

Rozwigzanie

Czy projektor jest w prawidtowej odlegtosci?

Zapoznaj sie zinformacjami dotyczacymi zalecanych odlegtosci.
@ str.15

Czy obiektyw zaparowat?

Jesli projektor jest nagle przeniesiony z zimnego otoczenia do
cieptego otoczenia, lub jesli nastgpi nagta zmiana temperatury,
naobiektywie moze pojawiésie skroplenie pary wodnej, comoze
spowodowac, ze obraz stanie sie niewyrazny. Umies¢ projektor
w pomieszczeniu projekcji godzine przed uzyciem. Jezeli pro-
jektor jest wilgotny z powodu skraplania sie pary wodnej, wytacz
go, odtacz przewdd zasilajacy i odczekaj jakis czas.

Na obrazie pojawiajg sie zaktdcenia lub znieksztatcenia

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy kable sa podtaczone prawidtowo?

Sprawdz, czy wszystkie przewody wymagane do projekg;ji sg sta-
rannie podtaczone. @ str.18

Czy uzywasz przedtuzacza?

Jedli uzywasz przedtuzacza, zaktécenia elektryczne moga miec
wptyw na sygnat.

(Tylko podczas projekcji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy ustawienia Synchronizacja i Traking sg
prawidtowo wyregulowane?

Aby zapewni¢ optymalny obraz, projektor korzysta z funkgji au-
tomatycznej regulacji. W zaleznosci od sygnatu ustawienia nie-
ktérych z tych funkcji moga by¢ niewtasciwe, nawet po wyko-
naniu automatycznej regulacji. W takim przypadku w menu kon-
figuracji wyreguluj ustawienia opcji Traking oraz Synchroniza-
cja. @ Sygnat - Traking/Synchronizacja str.68

(Tylko podczas projekcji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy wybrano prawidtowa rozdzielczos¢?

Zmien ustawienia komputera w taki sposoéb, aby sygnat wycho-
dzacy byt kompatybilny z tym projektorem. @ str.103

Obraz jest przyciety (duzy) badz maty

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy wartosc¢ opcji Ksztalt obrazu jest odpo-
wiednia?

Wybierz tryb ksztattu obrazu w celu dopasowania sygnatu wejs-
cia w opcji Ksztatt obrazu w menu Konfiguracja. @ Sygnat -
Ksztatt obrazu str.68

Czy wartos¢ opcji Pozycja jest odpowiednia?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Pozycja. @ Syg-
nat - Pozycja str.68

(Tylko podczas projekcji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy wybrano prawidtowa rozdzielczos¢?

Zmien ustawienia komputera w taki sposéb, aby sygnat wycho-
dzacy byt kompatybilny z tym projektorem. @ str.103

Kolory obrazu sg nieprawidtowe

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy kontrast jest prawidtowo ustawiony?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Kontrast. @ Ob-
raz - Kontrast str.67

Czy kolor jest prawidtowo ustawiony?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Zaawansowane.
@ Obraz - Zaawansowane str.67
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Obraz jest zbyt ciemny

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy jasnos¢ obrazu jest prawidtowo ustawio-
na?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Jasnos¢. @ Ob-
raz - Jasnos¢ str.67

Czy kontrast jest prawidtowo ustawiony?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Kontrast. @ Ob-
raz - Kontrast str.67

Czy nalezy wymieni¢ lampe?

Kiedy zbliza sie czas wymiany lampy, obraz staje sie ciemniejszy,
a jakos¢ koloréw ulega pogorszeniu. Gdy ma to miejsce wymien
lampe na nowa. @ str.99

Projekcja zatrzymuje sie samoczynnie

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy opcja Tryb uspienia jest wigczona?

Jesli uptynie ustawiony czas braku sygnatu, lampa zostanie au-
tomatycznie wytaczonai projektor przejdzie do trybu gotowosci.
Projektor powrdci z trybu gotowosci, po nacis$nieciu przycisku
() na pilocie badz na panelu sterowania. Aby wytaczy¢ opcje
Tryb uspienia, nalezy zmieni¢ ustawienie na Wytaczone.

@ Zaawansow. - Dzialanie - Tryb u$pienia str.73

Problemy podczas rozpoczynania projekgji

Projektor nie wiacza sie

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy zasilanie jest wlaczone?

Naciénij przycisk () na pilocie i panelu sterowania.

Czy opcja Blokada rodzicielska jest ustawio-
na na warto$¢ Wiaczone?

Jezeli w menu konfiguracji opcja Blokada rodzicielska jest us-
tawiona na wartos¢ Wlaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk
() na panelu sterowania przez okofo trzy sekundy albo sko-
rzystaj z pilota. @ Ustawienia - Blokuj ustawienie - Blokada
rodzicielska str.71

Czy wskaznikiwtaczaja siei wytaczajag podczas
dotykania kabla?

Wytacz projektor, a nastepnie odtgcz i ponownie podtacz prze-
wéd zasilajacy projektora. Jezeli problem nadal wystepuje, wy-
tacz projektor, odtacz przewdd zasilajacy od gniazda elektrycz-
nego, a nastepnie skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
handlowym badz najblizszym serwisem firmy Epson. @& Projek-
tor Epson — lista adreséw

Problemy zwigzane z pilotem

Pilot nie dziata

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy obszar wysytania podczerwieni pilota jest
skierowany na odbiornik zdalny w pracuja-
cym projektorze?

Skieruj pilota w kierunku odbiornika zdalnego. Sprawdz rowniez
zasieg dziatania pilota. @ str.24

Czy pilot nie jest w zbyt daleko od projektora?

Sprawdz zasieg dziatania pilota. @ str.24
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Sprawdz

Rozwigzanie

Czy bezposrednie swiatto stoneczne lub silne
Swiatto z lampy fluorescencyjnej oswietla
projektor?

Ustaw projektor w miejscu, w ktérym nie pada na niego silne
$wiatto.

Czy baterie sa roztadowane lub zostaty wio-
zone nieprawidtowo?

Upewnij sig, ze baterie zostaty prawidtowo wtozone lub w razie
koniecznosci wymien baterie na nowe. @ str.23

Problemy zwigzane z obrazem 3D

Obrazy 3D wyswietlaja sie niepoprawnie

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy okulary 3D sa wtaczone?

Wiacz okulary 3D.

Czy obraz 3D jest wyswietlany?

Jesliprojektor wyswietla obraz 2D lub gdy w projektorze wystapit
btad uniemozliwiajacy wyswietlanie obrazéw 3D, nie bedzie
mozna przegladac¢ obrazéw 3D, nawet przy zatozonych okula-
rach 3D.

Czy sygnat wejsciowy jest w formacie 3D?

Upewnij sie, ze sygnat wejsciowy jest w formacie 3D.
Poniewaz wiekszos$¢ programéw telewizyjnych nie nadaje syg-
natu w formacie 3D, wykrywanie 3D nalezy ustawic recznie.

Czy opcjaWyswietlanie 3D jest ustawionana
2D?

Po ustawieniu Wyswietlanie 3D na 2D w menu Konfiguracja

projektor nie przetaczy automatycznie wyswietlania obrazéw na

tryb 3D, nawet gdy na wejsciu pojawi sie sygnat obrazu 3D. Na-
T . 2D/3D . Y .

cisnij przycisk (— ), a nastepnie ustaw Wyswietlanie 3D na

3D lub Autom. @ Sygnat - Konfiguracja 3D - Wyswietlanie

3D str.68

Czy jest prawidtowo ustawiony Format 3D?

Jesli format 3D urzadzenia AV i Format 3D projektora nie beda
zgodne, cze$¢ obrazu moze nie by¢ wyswietlana. Sprawdz, czy
ustawienie Format 3D pasuje do ustawienia Format 3D dla urza-
dzenia AV. @ Sygnat - Konfiguracja 3D - Format 3D str.68

Po zmianie Format 3D, ustaw Wyswietlanie 3D na Autom., a

nastepnie nacisnij przycisk =, .

Czy przegladanie odbywa sie w zasiegu od-
bioru?

Jedli odlegtos¢ pomiedzy projektorem i okularami 3D przekroczy
10 m, potaczenie moze zostac utracone. Przesun okulary 3D blizej
projektora.

Czy parowanie zostato przeprowadzone pra-
widtowo?

Informacje o parowaniu mozna sprawdzi¢ w przewodniku uzyt-
kownika okularéw 3D.

Czy w poblizu znajduja sie urzadzenia powo-
dujace zaktocenia fal radiowych?

W przypadku réwnoczesnego uzywania innych urzadzen wyko-
rzystujacych to samo pasmo czestotliwosci (2,4 GHz), takich jak
urzadzenia Bluetooth, bezprzewodowe sieci LAN (IEEE802.11b/
g) lub kuchenki mikrofalowe, moga wystapi¢ zaktdcenia fal ra-
diowych, obraz moze zostac przerwany, a komunikacja nie be-
dzie mozliwa. Nie nalezy uzywac projektora w poblizu tych urza-
dzen.
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Problemy zwigzane z tagczem HDMI

Nie dziata funkcja tacze HDMI

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy korzystasz z kabla spetniajacego wyma-
gania norm HDMI?

Dziafanie funkcji jest niemozliwe, jezeli kabel nie spetnia wyma-
gan norm HDMI.

Czy podtaczone urzadzenie spetnia wymaga-
nia norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI?

Jezeli urzadzenie nie spetnia wymagan norm CEC dotyczacych
interfejsu HDMI, nie mozna nim sterowac, nawet gdy jest pod-
taczone do gniazda HDMI. Wiecej informacji na ten temat zawie-
ra dokumentacja dofaczona do tego urzadzenia.

Nacisnij przycisk H%“”k i sprawdz, czy urzadzenie wyswietla sie
na liscie Pol. urzadzenia. @ str.52

Czy kable sg podtaczone prawidtowo?

Sprawdz, czy wszystkie kable niezbedne do korzystania z funkgji
tacze HDMI sg pewnie podtgczone. @ str.51

Czy zasilanie wzmacniacza, nagrywarki DVD
itp. urzadzen jest wigczone?

Przetacz kazde urzadzenie w tryb uspienia. Wiecej informacji na
ten temat zawiera dokumentacja dotgczona do tego urzadzenia.
Jesli podtgczono gtosnik lub podobne urzadzenie, ustaw podta-
czone urzadzenie na wyjscie PCM.

Zostato podfaczone nowe urzadzenie, czy tez
zmienito sie potaczenie juz istniejgce?

Jezeli funkcje podtaczonego urzadzenia zgodne z normami CEC
wymagaja ponownego ustawienia, np. w przypadku podfacze-
nia nowego urzadzenia badz zmiany potaczenia, konieczne mo-
ze by¢ ponowne uruchomienie urzadzenia.

Czy podtaczono kilka odtwarzaczy multime-
dialnych?

Do urzadzenia mozna jednocze$nie podtgczy¢ maksymalnie 3
odtwarzacze multimedialne spetniajagce wymagania norm CEC
dotyczacych interfejsu HDMI.

Nazwa urzadzenia nie wyswietla sie na liscie potgczonych urzadzen

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy podtaczone urzadzenie spetnia wymaga-
nia norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI?

Jezeli podfaczone urzadzenie nie spetnia norm CEC dotyczacych
interfejsu HDMI, nie wyswietli sie na liscie. Wiecej informacji na
ten temat zawiera dokumentacja dotagczona do tego urzadzenia.

Problemy z siecig

Nie mozna uzyskac dostepu do sieci poprzez bezprzewodowa sie¢ LAN

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy Zasil.bezprzew.LAN s3 ustawione na
Wytaczone?

Ustaw Zasil.bezprzew.LAN na Wiaczone w menu Konfigura-
cja. Jesli wczesniej ustawiono na Wiaczone, ustaw Zasil.bez-
przew.LAN na Wylaczone, a nastepnie ponownie ustaw na
Wilaczone. @& Sie¢ - Zasil.bezprzew.LAN str.75

Czy hasto jest prawidtowe?

Nalezy pamieta¢, ze w hasle rozrézniana jest wielko$¢ liter; duze
i mate litery traktowane sg jako rézne znaki. Po zapomnieniu
hasta, ustaw nowe hasto. @ Ustawienia sieciowe - Zabezpie-
czenia - Haslo zabezpieczen str.75
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Sprawdz

Rozwigzanie

Czy sprawdzono ID zdarzenia?

Sprawdz numer ID zdarzenia i wykonaj nastepujace kroki.
@ Informacje - Event ID str.79
@ str.92

Podczas projekcji sieciowej na obrazie widoczne sg zaktdcenia statyczne

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy pomiedzy punktem dostepowym i pod-
tgczonym urzadzeniem znajduja sie jakiekol-
wiek przeszkody?

Sprawdz, czy nie ma zadnych przeszkéd miedzy punktem do-
stepowym, urzadzeniem mobilnym, komputerem i projektorem
oraz zmien ich potozenie w celu poprawy komunikacji.

Czy odlegtos¢ miedzy punktem dostepowym
a podtaczonym urzadzeniem jest za duza?

Upewnij sig, ze punkt dostepowy, urzagdzenie mobilne, kompu-
ter i projektor nie sg od siebie za bardzo oddalone. Zbliz je do
siebie i sprébuj potaczyc sie ponownie.

Czy w poblizu znajduja sie jakiekolwiek urza-
dzenia Bluetooth i kuchenka mikrofalowa?

Jezeli potaczenie bezprzewodowe jest wolne lub wyswietlany
obraz ma zaktécenia, sprawdz zaktécenia od innego sprzetu, ta-
kiego jak urzadzenie Bluetooth lub kuchenka mikrofalowa. Od-
sun urzadzenie powodujace zaktdcenia lub zwieksz przepusto-
wos¢ potaczenia bezprzewodowego.

Czy podtaczonych jest za duzo urzadzen?

Jezeli spada predkos¢ potaczenia, zmniejsz liczbe podtaczonych
urzadzen.

Nie mozna potaczy¢ z uzyciem Screen Mirroring

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy program Screen Mirroring jest ustawio-
ny na Wylaczone?

Ustaw Screen Mirroring na Wkaczone w menu Konfiguracja.
Jesli wezesniej ustawiono na Wiaczone, ustaw Screen Mirro-
ring na Wylaczone, a nastepnie ponownie ustaw na Wiaczo-
ne. @ Sjec - Screen Mirroring str.75

Czy w nazwie wyswietlacza znajduje sie tacz-
nik (-)?

Zmien Naz. wyswie. tak, aby nie zawierata "-", w menu Ust.
Screen Mirroring projektora. Jezeli nazwa wyswietlacza zawiera
nmn

-", moze nie by¢ wyswietlana poprawnie w urzadzeniu mobil-
nym. @ Siec - Ust. Screen Mirroring str.75

Czy jest juz podtaczone inne urzadzenie mo-
bilne?

Upewnij sie, ze do projektora nie jest podtgczone zadne inne
urzadzenie mobilne.

Czy ustawienia dla urzadzenia mobilnego sa
prawidtowe?

Upewnij sie, ze sg prawidtowe ustawienia w urzadzeniu mobil-
nym. Jesli ustawienia sa prawidtowe, uruchom ponownie urza-
dzenie mobilne?

Czy prébujesz potaczy¢ sie ponownie natych-
miast po zakonczeniu potaczenia Screen Mir-
roring?

W przypadku ponownego podtgczania natychmiast po roztacze-
niu, nawigzanie potgczenia moze zajac troche czasu. Po odcze-
kaniu przez chwile, podtagcz ponownie.

Czy prébujesz potaczyc sie z historii potaczen
urzadzenia mobilnego?

Po uzyskaniu potaczenia z uzyciem Screen Mirroring, informacje
potaczenia projektora mogg zostac zapisane w urzadzeniu mo-
bilnym. Jednak moze nie by¢ mozliwe ponowne pofaczenie pro-
jektora z wykorzystaniem zapisanych informacji. Wybierz pro-
jektor z listy dostepnych urzadzen.
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Rozwiagzywanie problemow

Obraz zawiera zaktdcenia statyczne podczas potaczenia Screen Mirroring

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy antena Wi-Fi urzadzenia mobilnego jest
zakryta?

Sprébuj nie zakrywac anteny Wi-Fi urzadzenia mobilnego.

Czy urzadzenie mobilne jest potaczone z In-
ternetem?

Jezeli jednoczesnie uzywane jest potaczenie Screen Mirroring i
potaczenia internetowe, obraz moze zostac zatrzymany lub mo-
ze zawierac zaktécenia. Roztacz potaczenie internetowe w celu
zwiekszenia przepustowosci potaczenia bezprzewodowego i
zwiekszenia szybkosci potgczenia urzadzenia mobilnego.

Czy wystepuje problem z wyswietlang zawar-
toscia?

Zawartos¢, ktérg mozna wyswietla¢ w Screen Mirroring podlega
ograniczeniom. Upewnij sie, ze wyswietlana zawartos¢ spetnia
wymagania. @ str.61

Czy urzadzenie mobilne ma ustawienie
oszczedzania energii?

Zaleznie od ustawien urzadzenia mobilnego, potaczenie moze
zostac utracone, gdy urzadzenie przejdzie do trybu oszczedzania
energii. Sprawdz ustawienia oszczedzania energii w urzadzeniu
mobilnym.

Czy urzadzenie mobilne wykorzystuje naj-
nowsza wersje swojego sterownika potacze-
nia bezprzewodowego lub firmware?

Zaktualizuj do najnowszej wersji oprogramowanie sterownika
bezprzewodowego lub firmware w urzagdzeniu mobilnym.

Problemy z urzagdzeniem Bluetooth

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia Bluetooth

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy zostato wykonane wyszukanie urzadze-
nia?

Przy pierwszym podtaczeniu urzadzenia Bluetooth lub po zmia-
nie na inne urzadzenie Bluetooth, wykonaj Szuk. urzadz. Blue-
tooth. @ str.20

Czy urzadzenie obstuguje ochrone praw au-
torskich (SCMS-T)?

Nie mozna podfaczy¢ urzadzenia Bluetooth, ktére nie obstuguje
ochrony praw autorskich (SCMS-T).

Czy urzadzenie jest oparte na A2DP?

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia Bluetooth, ktdre nie obstuguje
ochrony praw autorskich A2DP.

Roztgczenie audio i potgczenia dla urzadzenia Bluetooth

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy miedzy projektorem a urzadzeniem Blue-
tooth znajduja sie jakiekolwiek przeszkody?

Sprawdz, czy nie ma zadnych przeszkdéd miedzy punktem do-
stepowym a urzadzeniem Bluetooth oraz zmien ich pozycje, aby
poprawi¢ komunikacje.

Czy urzadzenie jest podtgczone w okreslonej
odlegtosci komunikac;ji?

Jesli odlegto$¢ miedzy projektorem a urzadzeniem Bluetooth
przekracza 10 m, potaczenie moze zostac utracone. Przesun
urzadzenie Bluetooth blizej projektora.

Czy w poblizu znajduja sie jakie$ urzadzenia
bezprzewodowe lub kuchenka mikrofalowa?

Jesli urzadzenie bedzie uzywane w tym samym czasie co inne
urzadzenie bezprzewodowe lub kuchenki mikrofalowe, moga
wystapic zaktécenia fal radiowych i przerwanie przesytania ob-
razu oraz audio. Nalezy unika¢ urzadzen, ktére moga powodo-
wac zaktdcenia.
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1 Inne problemy

Brak dzwieku lub dzwiek jest zbyt staby

Sprawdz Rozwigzanie

Czy poziom gtosnosci jest zbyt niski? Nalezy wyregulowaé poziom gtosnosci, aby mozna byto styszec¢
dzwiek. @ str.33

Czy do pofaczenia uzyto kabla HDMI? Jedli przy potaczeniu za pomoca kabla HDMI nie jest odtwarzany
dZzwiek, ustaw podfgczone urzadzenie na wyjscie PCM.

Czy ustawienia Urzadzenie wy. audio sg pra- | Sprawdz, czy ustawienia Urzadzenie wy. audio sg prawidtowe
widtowe? w menu Konfiguracja. @ Ustawienia - tacze HDMI - Urzadze-
nie wy. audio str.71

Czy sg prawidtowe ustawienia Audio Blue- | Podczas podtaczania urzadzenia audio Bluetooth nalezy wyko-
tooth?* nac nastepujace ustawienia.

e W celu wyprowadzenia dZzwieku z gtosnika projektora lub syste-
mu audio/wideo, ustaw Audio Bluetooth na Wylaczone.

e W celu wyprowadzenia dZzwieku z urzadzen audio Bluetooth, us-
taw Audio Bluetooth na Wiaczone.

@ Ustawienia - Bluetooth - Audio Bluetooth str.71

Nie mozna wprowadzi¢ ustawien na panelu sterowania

Sprawdz Rozwigzanie

Czy Blokada dziatania jest ustawiona na Pel- | Po ustawieniu Blokada dziatania na Pelna blokada w menu
na blokada lub Czesciowa blokada? Konfiguracja, wszystkie operacje przyciskéw w panelu sterowa-
nia sg wyfaczone; po ustawieniu na Czesciowa blokada, do-
stepny jest tylko przycisk () na panelu sterowania. Aby sko-
rzystac z projektora, uzyj pilota. @ Ustawienia - Blokuj usta-
wienie - Blokada dziatania str.71

Pokaz slajdow sie nie wyswietla

Sprawdz Rozwigzanie
Czy urzadzenie pamieci USB jest zabezpie- Korzystanie z urzadzen pamieci USB wyposazonych w funkcje
czone? zabezpieczeh moze nie by¢ mozliwe.

Informacje o ID zdarzenia

Sprawdz numer ID zdarzenia i wykonaj nastepujace kroki zaradcze. Jesli nie mozna znalez¢ w tabeli ID
zdarzenia lub rozwigzac¢ problemu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym badz
najblizszym serwisem firmy Epson.

@ Projektor Epson — lista adreséw
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ID zdarzenia Przyczyna Rozwigzanie

0020 Wystapit btad komunikacji Screen Mirroring. | Uruchom ponownie projektor i oprogramowa-

0026 nie sieciowe.

0032

0036

0037

0021 Nie powiodto sie uruchomienie Screen Mirro- | Ponownie uruchom projektor.

ring.

0022 Niestabilna komunikacja Screen Mirroring. Sprawdz stan komunikacji sieciowej i po chwili

0027 podtacz ponownie.

0028

0029

0030

0031

0035

0023 Potaczenie nie powiodto sie. Jezeli na komputerze pojawi sie ekran wpro-

0024 wadzania kodu PIN, wprowadz kod PIN wy-

0025 Swietlany na ekranie gotowosci Screen Mirro-
ring lub w dolnym prawym rogu wys$wietlane-
go obrazu. Jedli nie rozwigze to problemu, uru-
chom ponownie projektor i podtagczone urza-
dzenia, a nastepnie sprawdz ustawienia pota-
czenia.

0038 Niedopasowanie systemu bezprzewodowej Sprawdz system bezprzewodowej sieci LAN

0042 sieci LAN. urzadzenia mobilnego i projektora, a nastepnie
potacz ponownie.

0041 Potaczenie nie powiodto sie. Usun informacje o potaczeniu zapisane w kom-
puterze, a nastepnie potacz ponownie.

0043 Ten format wideo nie jest obstugiwany. Zmien rozdzielczo$¢ urzadzenia mobilnego, a
nastepnie pofacz ponownie. Lub zmien Regul.
ust. dziat. dla projektora, a nastepnie potacz
ponownie.

0432 Bfad uruchomienia oprogramowania sieciowe- | Ponownie uruchom projektor.

0435 go.

0433 Nie mozna wyswietli¢ przestanego obrazu. Uruchom ponownie oprogramowanie siecio-
we.

0434 Komunikacja sieciowa jest niestabilna. Sprawdz stan komunikacji sieciowej i po chwili

0481 podfacz ponownie.

0482

0485

0484 Komunikacja zostata przerwana przez kompu- | Uruchom ponownie oprogramowanie siecio-

ter. we.

0483 Nieoczekiwanie zakoriczenie pracy oprogra- | Sprawdz stan komunikacji sieciowej. Odczekaj

04FE mowania sieciowego. i sprébuj podigczy¢ ponownie.

0479 W projektorze wystapit bfad systemu. Ponownie uruchom projektor.

04FF

0891 Nie mozna znalez¢ tego samego punktu do- | Ustaw komputer, punkt dostepu i projektor na

stepu SSID. ten sam SSID.

0892 Niedopasowanie rodzaju uwierzytelniania Sprawdz, czy ustawienie zabezpieczen bez-

WPA i WPA2.

przewodowej sieci LAN jest prawidtowe.
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Rozwiagzywanie problemow

ID zdarzenia

Przyczyna

Rozwigzanie

0894

Komunikacja zostata zerwana, poniewaz usta-
nowiono potaczenie z nieprawidtowym punk-
tem dostepu.

Skontaktuj sie zadministratorem sieci i poste-
puj zgodnie z jego instrukcjami.

0898 Niepowodzenie pozyskania DHCP. Sprawdz, czy serwer DHCP dziata prawidtowo.
Wytacz DHCP, jesli nie jest uzywany. @ Usta-
wienia sieciowe - Bezprzewodowa sie¢ LAN
- Ustawienia IP - DHCP str.75

0899 Inne btedy potaczenia Jesli ponowne uruchomienie projektora lub

oprogramowania sieciowego nie rozwigze te-
go problemu, skontaktuj sie z lokalnym sprze-
dawca lub przedstawicielem firmy wymienio-
nym w dokumencie Projektor Epson — lista
adresow. @ Projektor Epson — lista adreséw
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Konserwacja

Czyszczenie podzespotow

Nalezy wyczysci¢ projektor, gdy zabrudzi sie lub gdy zmniejszy sie jako$¢ wyswietlanych obrazow.

( 2\

A Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem czyszczenia jakiejkolwiek czesci projektora nalezy go wytaczy¢ i odtgczy¢ przewod
zasilajacy. Nigdy nie nalezy otwiera¢ zadnych pokryw projektora, poza okreslonymi w tym podreczniku.
Niebezpieczne napiecia pradu elektrycznego w projektorze moga spowodowac powazne obrazenia.

. J

| Czyszczenie filtra powietrza

Filtr powietrza nalezy wyczysci¢, jezeli zgromadzi sie na nim kurz badz gdy wyswietli sie ponizszy komunikat.
"Projektor przegrzewa sie. Sprawdz droznos¢ otworu wentylacyjnego lub wymien filtr powietrza."

4 2\
Filtr powietrza jest wymienny, mozna go wiec oczysci¢ zobu stron. Nie wolno ptukac filtra powietrza
w wodzie. Nie wolno uzywac detergentéw ani rozpuszczalnikow.

. J

( 2\

Uwaga

e Jesli na filtrze powietrza zbierze sie kurz, moze spowodowac podwyzszenie wewnetrznej temperatury
projektora, co prowadzi do probleméw z dziataniem uktadu optycznego i skrécenia jego zywotnosci.
Czyszczenie nalezy wykonywac czesciej, jesli projektor pracuje w szczegolnie zapylonym srodowisku.

¢ Nie nalezy uzywac pojemnikéw ze sprezonym powietrzem. Moga pozostaé fatwopalne substancje, a pyt moze

dostac sie do precyzyjnych komponentéw.

Dla ELPAF54

Za pomoca odkurzacza usun kurz ze strony przedniej czesci filtra.

Dla ELPAF55
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Wyjmij filtr powietrza.

Chwy¢ mocno za pokrywe i wyciggnij.

E Chwyc filtr powietrza strong
wierzchnig skierowang w dét i stuknij
nim 4 do 5 razy, aby usunac kurz.

Stuknij krawedzie filtra powietrza, aby
usunac pyt.

Jezeli uderzenie bedzie zbyt mocne, filtr
moze ulec zdeformowaniu lub peknieciu
i nie nadawac sie do dalszego uzytku.

. J

1 Czyszczenie korpusu projektora

n Za pomocg odkurzacza usun
pozostaty kurz ze strony przedniej
czesci filtra.

E Zainstaluj filtr powietrza.

Wsun filtr, az zatrzasnie sie w odpowiednim
miejscu.

Wyczys¢ powierzchnie projektora przecierajac ja miekka szmatka.

Jezeli projektor jest bardzo zabrudzony, nalezy nawilzy¢ szmatke woda z dodatkiem niewielkiej ilosci
neutralnego detergentu, a nastepnie dobrze jg wykreci¢ przed wytarciem powierzchni projektora.

Uwaga

Nie nalezy uzywac lotnych substancji takich jak alkohol, wosk czy rozpuszczalnik do czyszczenia
powierzchni projektora. Substancje te mogtyby uszkodzi¢ obudowe projektora lub zetrze¢ z niej farbe.
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1 Czyszczenie obiektywu

Do usuwania zabrudzen z obiektywu nalezy uzywac ogélnodostepnych szmatek do czyszczenia okularéw.

~N

p
A Ostrzezenie

Nie nalezy uzywac srodkéw do czyszczenia obiektywu, ktére zawieraja tatwopalny gaz. Wysoka
temperatura generowana przez lampe projektora moze spowodowac pozar.

. J

( 2\

Uwaga

Obiektyw moze ulec uszkodzeniu podczas nieostroznego obchodzenia sie z nim badz czyszczenia go
szorstkim materiatem.

. J

| Czyszczenie okularéw 3D

Kurz z okularéw 3D nalezy delikatnie usuna¢ za pomoca szmatki
dotaczonej do zestawu.

4 2\

Uwaga

~

e Okulary mogg ulec uszkodzeniu podczas nieostroznego ob- N
chodzenia sie z nimi badz czyszczenia ich szorstkim mate-
riatem.

e Gdywymagana jest konserwacja, nalezy odtgczy¢ fadowarke
USB z gniazda elektrycznego i sprawdzi¢, czy wszystkie prze-

wody zostaty odtgczone.
. J

éj Okulary 3D wyposazone sg w akumulatory. Nalezy je utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Czas wymiany materiatow eksploatacyjnych

| Czas wymiany filtra powietrza

¢ Jezeli wyswietla sie komunikat, nawet po wyczyszczeniu filtra @ str.95

| Czas wymiany lampy

¢ Jezeli po rozpoczeciu projekcji wyswietla sie ponizszy komunikat:
Nalezy wymieni¢ lampe. Skontaktuj sie ze sprzedawca projektora firmy Epson lub odwiedz witryne www.epson.com,
aby zakupi¢ produkt.

¢ Wysdwietlany obraz jest coraz ciemniejszy lub jego jakos$¢ pogarsza sie.
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Vs

i

zapasowa.

e Zczasem jasnos¢ wyswietlanego obrazu zmniejsza sie. Wyswietlany jest komunikat o wymianie lampy,
aby utrzymac poczatkowq jasnosc i jakos¢ obrazu. Czas wyswietlania komunikatu zalezy od ustawien
menu, warunkéw srodowiska i warunkéw uzywania.

Jedli po uptynieciu okresu eksploatacji lampa bedzie nadal uzywana, zwieksza sie ryzyko wybuchu
lampy. Gdy pojawi sie komunikat o koniecznosci wymiany lampy, nalezy bezzwtocznie wymienié¢lampe
na nowg nawet wtedy, gdy jeszcze dziata.

e W zaleznosci od parametrow lampy i sposobu jej uzytkowania lampa moze swieci¢ stabiej lub przestac
dziataé przed pojawieniem sie komunikatu ostrzegawczego. Nalezy mie¢ zawsze przygotowang lampe

~N

Wymiana materiatow eksploatacyjnych

| Wymiana filtra powietrza

Zuzyte filtry powietrza nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Rama filtra: ABS (ELPAF54)/Polipropylen (ELPAF55)

Filtr: Gabka poliuretanowa (ELPAF54)/Polipropylen (ELPAF55)

u Nacisnij przycisk & na pilocie badz
panelu sterowania i wytgcz zasilanie, a
nastepnie odfacz przewdd zasilajacy.

Wyjmij zuzyty filtr powietrza.

Chwy¢ mocno za pokrywe i wyciagnij.
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1 Wymiana lampy

( N\

A Ostrzezenie

Gdy lampa przestata dziata¢, nalezy zatozy¢, ze jest peknieta. Podczas wymiany lampy projektora
zawieszonego pod sufitem nalezy zatozy¢, ze jest ona peknieta i zachowac szczegdlng ostroznos¢. W
momencie otwarcia pokrywy lampy z projektora moga sie wysypac odtamki szkta. Jezeli jakikolwiek
odtamek szkta dostanie sie do oczu badz ust, nalezy sie natychmiast skontaktowac z lekarzem.

. J

( 2\

A Przestroga

¢ Nie wolno dotyka¢ pokrywy lampy tuz po wytaczeniu projektora, poniewaz jest ona jeszcze goraca. Przed
zdjeciem pokrywy lampy poczekaj, az lampa wystarczajgco ostygnie. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do poparzeh.

e Zalecamy uzywanie oryginalnych lamp EPSON. Uzycie nieoryginalnych lamp moze negatywnie wptynac na
jakos¢ i bezpieczenstwo projekgji.
Gwarancja Epson moze nie obejmowac uszkodzen i usterek spowodowanych stosowaniem nieoryginalnych
lamp.

n Naciénij przycisk & na pilocie badz
panelu sterowania i wytacz zasilanie, a
nastepnie odfgcz przewdd zasilajacy.
E Poluzuj $rube mocujacg pokrywe
lampy.

E Wyjmij zuzyta lampe.
Chwy¢ mocno projektor i wyciagnij lampe.

E Zdejmij pokrywe lampy.
Przesun pokrywe lampy do przoduizdejmij
ja.
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E W16z nowa lampe. E Zat6z pokrywe lampy.

Upewnij sie, ze lampa jest skierowana w
odpowiednig strong, a nastepnie ja
docisnij.

Wt6z pokrywe z powrotem na jej miejsce.

n lampy.

p
A Ostrzezenie

Lampy nie wolno demontowac ani przerabiac. Jesli w projektorze zainstalowano zmodyfikowang lub
rozmontowang lampe, istnieje ryzyko wywotania pozaru, porazenia pragdem lub wypadku.

(N

A Przestroga

e Lampe oraz pokrywe lampy nalezy zamontowac starannie. Jezeli nie sg one zamontowane odpowiednio,
zasilanie sie nie wigczy.

e Lampa zawiera rte¢ (Hg). Nalezy ja zutylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacymi utylizacji
lamp fluorescencyjnych.

A

| Zerowanie czasu pracy lampy

Po wymianie lampy nalezy wyzerowac licznik czasu pracy lampy.

Projektor posiada funkcje licznika czasu pracy lampy, dzieki ktéremu powiadamia uzytkownika komunikatem
lub wskaznikiem, ze nalezy wymieni¢ lampe.

E Nacis$nij przycisk 9.
Wyswietli sie menu konfiguracji.
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Wybierz opcje Zerowanie - n Za pomoca przyciskow (J¢) wybierz
Zerowanie czasu lampy. opcje Tak, a nastepnie potwierdz
Wyswietli sie komunikat z prosba o wybor za pomocg przycisku .

wierdzenie zerowania. .
potwierdzenie zerowania Czas pracy lampy zostanie wyzerowany.

Zerowanie czasu lampy @

Zerowanie pamieci [Zerowanie czasu lampy]

Zerowanie catkowite . )
Czy na pewno chcesz wyzerowac wszystkie
ustawienia?

EAPowrot D Wybor EmmWykonanie IEmWyjscie

Zerowanie

EEPowrot

BdWybor EmEWprowadzenieEEMWy|jscie

101



Dodatek

| Opcjonalne akcesoria i materiaty
eksploatacyjne

W razie potrzeby mozna zakupi¢ nastepujace akcesoria opcjonalne i materiaty eksploatacyjne. Nastepujaca
lista opcjonalnych akcesoriéw i materiatow eksploatacyjnych obowigzuje od: Maj 2017. Szczegoty dotyczace
akcesoridw moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Moga wystapic réznice w zaleznosci od kraju zakupu.

Wyposazenie dodatkowe

Nazwa Nr modelu Opis
Zestaw do montazu pod sufitem (biaty)* | ELPMB23 Stosowany do instalacji projektora pod sufitem.
Rurka sufitowa 450 (450 mm, biata)” ELPFP13 Stosowane do montazu projektora w wysokich
Rurka sufitowa 700 (700 mm, biata)® ELPFP14 pomieszczeniach.
Okulary 3D z systemem RF ELPGSO03 Uzywa¢ podczas wyswietlania obrazéw 3D.
tadowarka USB ELPACO1 Stosowac do tadowania okularéw 3D.
Kabel komputera (1,8 m) ELPKCO2 Uzywany podczas wyswietlania ekranu kompu-
Kabel komputera (3,0 m) ELPKCO09 tera.
Kabel komputera (20,0 m) ELPKC10

*Nalezy uzy¢ specjalnej metody instalacji przy zawieszaniu projektora pod sufitem. Nalezy sie skontaktowac¢ z
lokalnym przedstawicielem handlowym.

Materiaty eksploatacyjne

Nazwa Nr modelu Opis

Lampa ELPLP96 Lampa na wymiane. (1 egzemplarz)

Filtr powietrza ELPAF54 (dla EH- | Filtr na wymiane. (Zawiera 2 filtry powietrza)
TW5600/EH-
TW5400) EL-
PAF55 (dla EH-
TW5650)

102



Dodatek

| Obstugiwane rozdzielczosci

Sygnaty komputerowe (analogowy sygnat RGB)

Sygnat Czestotliwos¢ odswiezania (Hz) Rozdzielczos¢ (piksele)
VGA 60 640 x 480
SVGA 60 800 x 600
XGA 60 1024 x 768
SXGA 60 1280 x 960
60 1280 x 1024
WXGA 60 1280 x 768
60 1366 x 768
60 1280 x 800
WXGA++ 60 1600 x 900

Sygnat wejsciowy HDMI1/HDMI2

Sygnat Czestotliwos¢ odswiezania (Hz) Rozdzielczos¢ (piksele)

SDTV (480i) 60 720 x 480

SDTV (576i) 50 720x 576

SDTV (480p) 60 720 x 480

SDTV (576p) 50 720x 576

HDTV (720p) 50/60 1280x 720

HDTV (1080i) 50/60 1920 x 1080

HDTV (1080p) 24/30/50/60 1920 x 1080

Wejsciowy sygnat MHL

Sygnat Czestotliwos¢ odswiezania (Hz) Rozdzielczos¢ (piksele)

SDTV (480i) 60 720 x 480

SDTV (576i) 50 720x 576

SDTV (480p) 60 720 x 480

SDTV (576p) 50 720x 576

HDTV (720p) 50/60 1280x 720

HDTV (1080i) 50/60 1920 x 1080

HDTV (1080p) 24/30 1920 x 1080
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Wejsciowy sygnat HDMI 3D

Sygnat Czestotli- Rozdzielczos¢ Format 3D
wos¢ od- (piksele) Naktadanie ra- | Obok siebie Géra i dot
swiezania mek
(Hz)
HDTV (720p) 50/60 1280 x 720 4 v v
HDTV (1080i) 50/60 1920 x 1080 - v -
HDTV (1080p) 50/60 1920 x 1080 - v -
HDTV (1080p) 24 1920 x 1080 4 v v
Wejsciowy sygnat MHL 3D
Sygnat Czestotli- Rozdzielczos¢ Format 3D
wos¢ od- (piksele) Naktadanie ra-| Obok siebie | Géraidot
sSwiezania mek
(Hz)
HDTV (720p) 50/60 1280 x 720 - v 4
HDTV (1080i) 50/60 1920 x 1080 - v -
HDTV (1080p) 50/60 1920 x 1080 - - -
HDTV (1080p) 24 1920 x 1080 - v v
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Dane techniczne

Nazwa produktu

EH-TW5650 EH-TW5600 EH-TW5400

Wyglad

309 (szer.) x 107 (wys.) x 278 (gt.) mm (bez projekcji)

Rozmiar panelu

Szerokos¢ 0,61 cala

Sposob wyswietlania

Aktywna polisilikonowa matryca TFT

Rozdzielczos¢

1920 (szer) x 1080 (wys.) x 3

Regulacja ostrosci

Reczna

Regulacja powiekszenia

Reczna (okoto 1 do 1,6) Reczna (okoto 1 do

1,2)

Lampa (zrodto swiatta)

Lampa UHE 200 W, Nr modelu: ELPLP96

Czas wymiany lampy

4400 godzin

Zasilanie Prad przemienny 100 - 240 V £10%, 50/60 Hz, 3,2- 1,4 A
Pobdér mocy | wzakresie 100 do 120 | Podczas pracy: 312 W
v Zuzycie energii w trybie gotowosci (Komunikacja wt.): 2,0 W
Zuzycie energii w trybie gotowosci (Komunikacja wyt.): 0,2 W
w zakresie 220 do 240 | Podczas pracy: 296 W
Vv

Zuzycie energii w trybie gotowosci (Komunikacja wt.): 2,0 W

Zuzycie energii w trybie gotowosci (Komunikacja wyt.): 0,2 W

Wysokos$¢ robocza n.p.m.

Wysokos¢ 0 do 3000 m

Temperatura robocza

+5 do +35°C * (bez kondensacji)

Temperatura przechowywania

-10 do +60°C (bez kondensacji)

Waga

Ok. 3,5 kg Ok. 3,4 kg Ok. 3,2 kg

Ztacza

1 X gniazdo PC, 15-stykowy (zenski) wtyk mini D-sub, niebieski

2 X gniazdo HDMI, wtyk HDMI
Dla HDCP, dla sygnatéw CEC, dla sygnatéw MHL (Wytacznie gniazdo
HDMI1), dla sygnatéw 3D, Gtebia koloru

USB 2.0 gniazdo TypuA x 1

Gniazdo Audio Out x 1, mini jack stereo

Glosnik

Maksymalna moc wejsciowa 10 W x 1

*Temperatura pracy +5 do 30°C na wysokosci od 2287 do 3000m.

Kat nachylenia

Jezeli projektor jest nachylony pod katem wiekszym niz 11°, istnieje ryzyko

wypadku i uszkodzenia sprzetu.

0°-11°
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Wyglad

Jednostki: mm
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*1: EH-TW5650/EH-TW5600
*2: EH-TW5400

a  Srodek obiektywu
b  Odlegtos¢ od srodka obiektywu do punktu mocowania wspornika
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Lista symboli bezpieczenstwa

Nastepujaca tabela zawiera opis symboli bezpieczenistwa na etykiecie urzadzenia.

Znak symbolu Zatwierdzone Znaczenie
standardy
IEC60417 "WELACZENIE" (zasilanie)
Nr 5007 Wskazuje podtaczenie do zasilania.
IEC60417 "WYLACZENIE" (zasilanie)
Nr 5008 Wskazuje odtgczenie od zasilania.
IEC60417 Czuwanie
Nr 5009 Do identyfikacji przetacznika lub pozycji przetacznika, poprzez
uzycie ktérego cze$¢ urzadzenia jest wigczana w celu wprowa-
dzenia go do stanu czuwania.
1SO7000 Przestroga
Nr 0434B Do identyfikacji ogdlnych ostrzezen podczas uzywania produktu.
IEC3864-B3.1
IEC60417 Ostrzezenie, goraca powierzchnia
Nr 5041 Wskazanie, ze zaznaczony element moze by¢ goracy i nie nalezy
go dotykac bez zachowania ostroznosci.
IEC60417 Przestroga, niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym
Nr 6042 Do identyfikacji urzadzenia, ktére moze spowodowac niebezpie-
I1SO3864-B3.6 czenstwo porazenia pradem elektrycznym.
IEC60417 Wytacznie do uzywania wewnatrz pomieszczen
Nr 5957 Do identyfikacji urzadzen elektrycznych przeznaczonych do
uzytku wewnatrz pomieszczen.
@_@_@ IEC60417 Biegunowos¢ ztgcza zasilania pradu statego
Nr 5926 Do identyfikacji ztaczy plus i minus (bieguny) w czesci urzadzenia
@—C : . do ktérego moze by¢ podtaczone zasilanie pradem statym.
IEC60417 Bateria, ogdlne
[ Nr 5001B W urzadzeniu zasilania bateryjnego. Do identyfikacji na przyktad
pokrywy wneki baterii lub ziaczy.
[ + IEC60417 Lokalizacja cel
Nr 5002 Do identyfikacji uchwytu baterii i do identyfikacji lokalizacji cel
wewnatrz uchwytu baterii.
IEC60417 Uziemienie ochronne
Nr 5019 Do identyfikacji dowolnych ztaczy przeznaczonych do potacze-

nia z zewnetrznym przewodnikiem w celu zabezpieczenia przez
porazeniem pradem elektrycznym w przypadku awarii lub ztacza
ochronnej elektrody uziemienia.
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Do wskazania niebezpieczeristwa odniesienia obrazen podczas
demontazu urzadzenia, takich jak porazenie pradem elektrycz-

Znak symbolu Zatwierdzone Znaczenie
standardy
IEC60417 Uziemienie
Nr 5017 Do identyfikacji ztgcza uziemienia w sytuacjach, gdy nie jest wy-
— magany symbol z pozycji
IEC60417 Prad przemienny
/-\/ Nr 5032 Do wskazania na tabliczce znamionowej, ze urzagdzenie moze by¢
zasilane wytacznie pradem przemiennym; do identyfikacji odpo-
wiednich zfaczy.
IEC60417 Prad staty
Nr 5031 Do wskazania na tabliczce znamionowej, ze urzagdzenie moze by¢
— — — zasilane wytacznie pradem statym; do identyfikacji odpowied-
nich ztaczy.
IEC60417 Urzadzenie klasy |l
Nr5172 Do identyfikacji urzadzenia spetniajagcego wymagania dotyczace
bezpieczenstwa, okreslone dla urzadzen klasy I, zgodnie z IEC
61140.
ISO 3864 Ogodlny zakaz
Do identyfikacji zakazanych dziatan lub operacji.
ISO 3864 Zakaz dotykania
Do wskazania obrazen, ktdre moga wystapi¢ po dotknieciu ok-
re$lonej czesci urzadzenia.
<§ Xid;l - Nie wolno patrze¢ bezposrednio w obiektyw, gdy projektor jest
wiaczony.
b= x - Do wskazania, ze nie mozna umieszczac niczego na projektorze.
[ O]
1SO3864 Przestroga, promieniowanie laserowe
IEC60825-1 Do wskazania, ze urzagdzenie generuje promieniowanie laserowe.
® ISO 3864 Zakaz demontazu

nym.
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Stownik

Ta cze$¢ przewodnika zawiera skrétowe opisy trudniejszych termindw, ktére nie zostaty objasnione we
wczesniejszych czesciach. Aby uzyska¢ wiecej szczegétow, nalezy skorzystac z ogolnie dostepnej literatury

na dany temat.

HDCP

HDCP jest akronimem od angielskiego terminu High-bandwidth Digital Content Protec-
tion. HDCP zapobiega nielegalnemu kopiowaniu i zapewnia ochrone praw autorskich za
pomoca szyfrowania danych cyfrowych przesytanych przez ztacza DVI i HDMI. Poniewaz
gniazdo HDMI w tym projektorze obstuguje standard HDCP, moze on wyswietla¢ obrazy
cyfrowe zabezpieczane za pomoca technologii HDCP. Niemniej jednak projektor moze
nie by¢ w stanie wyswietli¢ obrazu chronionego za pomoca zaktualizowanych lub zmo-
dyfikowanych wersji szyfrowania HDCP.

HDMI™

HDMI jest akronimem od angielskiego terminu High Definition Multimedia Interface. Jest
to standard stuzacy do cyfrowego przesytania obrazéw w jakosci HD oraz dzwiekéw wie-
lokanatowych.

Standard HDMI™ jest wykorzystywany przede wszystkim w sprzecie komputerowym oraz
elektronicznym sprzecie cyfrowym. Brak kompresji sygnatu cyfrowego umozliwia przesy-
tanie obrazéw w najwyzszej jakosci. Pozwala rowniez na szyfrowanie sygnatu cyfrowego.

HDTV

HDTYV jest akronimem od angielskiego terminu High-Definition Television. Odnosi sie do
systeméw HD spetniajacych ponizsze warunki.

® Pionowa rozdzielczos¢ 720p, 1080i lub wieksza (p = obraz progresywny, i = obraz z prze-
plotem)

® Wspotczynnik ksztattu obrazu 16:9, odbidr i odtwarzanie (lub przesytanie) dzwieku Dolby
Digital

MHL

Skrét dla Mobile High-definition Link, ktdry jest standardowym interfejsem wysokiej roz-
dzielczosci, umozliwiajagcym szybki przesyt sygnatéw wideo na urzadzenia przenosne.

Jest to standard przeznaczony do transferu nieskompresowanych sygnatéw cyfrowych ze
smartfondw i tabletéw bez utraty jakosci; umozliwia on réwniez jednoczesne tadowanie
tych urzadzenh.

Parowanie

Aby zapewni¢ dwustronng komunikacje, nalezy zarejestrowad urzadzenia przed potacze-
niem z urzadzeniami Bluetooth.

SDTV

SDTV jest akronimem od angielskiego terminu Standard Definition Television. Odnosi sie
do systemow standardowej telewizji, ktére nie spetniajg wymagan telewizji HDTV.

SVGA

Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 800 (poziomo) x 600 (pionowo) pikseli.

SXGA

Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 1280 (poziomo) x 1024 (pionowo) pikseli.

VGA

Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 640 (poziomo) x 480 (pionowo) pikseli.

Wspotczynnik
ksztattu obrazu

Proporcja pomiedzy wysokoscia a szerokosciag obrazu. Ekrany o wspotczynniku 16:9
(poz:pion), np. ekrany HDTV sg nazywane ekranami panoramicznymi.

Wspotczynnik wyswietlacza telewizora SDTV oraz komputera gtdwnego wynosi 4:3.

XGA Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 1024 (poziomo) x 768 (pionowo) pikseli.

YCbCr W komponentowym sygnale telewizji SDTV sktadowa Y to jasnos¢, a Cb i Cr to réznice
koloréw.

YPbPr W komponentowym sygnale telewizji HDTV sktadowa Y to jasno$¢, a Pb i Pr to réznice

kolorow.

109




Dodatek

Informacje ogdlne

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana, przechowywana w ja-
kimkolwiek systemie wyszukiwania informacji ani przesytana w zadnej formie za pomoca jakichkolwiek srodkow
(elektronicznych, mechanicznych, fotokopii, nagrywania i innych) bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko
Epson Corporation. Uzycie informacji zawartych w niniejszej publikacji nie jest zwigzane z Zadna odpowiedzial-
noscia patentowa. Wykorzystanie informacji zawartych w niniejszej dokumentacji nie podlega takze odpowie-
dzialnosci za wynikte z tego faktu szkody.

Firma Seiko Epson Corporation ani stowarzyszone z nig firmy nie beda odpowiada¢ przed nabywca produktu
ani stronami trzecimi za szkody, straty, koszty badZ wydatki poniesione przez nabywce lub strony trzecie na
skutek: uszkodzenia, niewfasciwego uzycia lub uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem albo niedozwo-
lonej modyfikacji, naprawy lub zmiany produktu, a takze (za wyjatkiem Stanéw Zjednoczonych) postepowania
niezgodnego z instrukcjami obstugi i konserwacji urzadzen firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Epson Seiko Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia lub problemy, ktére
wynikaja z zastosowania dodatkowych elementéw lub materiatéw eksploatacyjnych, oznaczonych przez firme
Seiko Epson Corporation jako Original Epson Products lub Epson Approved Products.

Tres¢ niniejszego przewodnika moze zosta¢ zmieniona lub zaktualizowana bez wczes$niejszego powiadomienia.
Wyglad projektora przedstawiony na ilustracjach w przewodniku moze rézni¢ sie od wygladu faktycznego.

Ograniczenia dotyczace korzystania z produktu

Jezeli ten produkt jest uzywany w zastosowaniach wymagajacych wysokiego poziomu niezawodnosci i bez-
pieczenstwa, takich jak urzadzenia transportowe zwigzane z transportem lotniczym, kolejowym, morskim i sa-
mochodowym; urzadzenia zapobiegajace kleskom zywiotowym; rézne urzadzenia zabezpieczajace; urzadzenia
funkcjonalne i precyzyjne, nalezy rozwazy¢ wykorzystanie w projekcie systemu rozwigzan odpornych na awarie
oraz elementéw nadmiarowych w celu zapewnienia bezpieczenstwa i catkowitej niezawodnosci systemu. Po-
niewaz ten produkt nie jest przeznaczony do zastosowan wymagajacych bardzo wysokiego poziomu nieza-
wodnosci i bezpieczenstwa, takich jak sprzet lotniczy, kluczowy sprzet komunikacyjny, sprzet kontrolny urza-
dzen jadrowych oraz sprzet medyczny zwigzany z bezposrednig opieka medyczng, po doktadnym zapoznaniu
sie z produktem nalezy samodzielnie ocenic¢ jego przydatnos¢ do konkretnego zastosowania.
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Uwaga ogdlna

EPSON to zastrzezony znak towarowy Seiko Epson Corporation. EXCEED YOUR VISION i ELPLP to znaki towarowe
lub zastrzezone znaki towarowe firmy Seiko Epson Corporation.

HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy HDMI

.............................

Windows to znak towarowy lub zarejestrowany znak towarowy firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjedno-
czonych i/lub w innych krajach.

Mac, Mac OS, OS X oraz macOS to znaki towarowe firmy Apple Inc.

Stowo i logo Bluetooth®, to zastrzezone znaki towarowe Bluetooth SIG, Inc., a Seiko Epson Corporation wyko-
rzystuje te znaki na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe sa wtasnoscia ich odpowiednich
wiascicieli.

Bluetopia® is provided for your use by Stonestreet One, LLC® under a software license agreement. Stonestreet
One, LLC® is and shall remain the sole owner of all right, title and interest whatsoever in and to Bluetopia® and
your use is subject to such ownership and to the license agreement. Stonestreet One, LLC® reserves all rights
related to Bluetopia® not expressly granted under the license agreement and no other rights or licenses are
granted either directly or by implication, estoppel or otherwise, or under any patents, copyrights, mask works,
trade secrets or other intellectual property rights of Stonestreet One, LLC®.

© 2000-2012 Stonestreet One, LLC® All Rights Reserved.

MHL, logo MHL i Mobile High-Definition Link to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe MHL i LLC w
Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Wi-Fi®, Miracast®, WPA™ i WPA2™ to zastrzezone znaki towarowe firmy Wi-Fi Alliance.
App Store jest znakiem ustug Apple Inc.

Google Play jest znakiem towarowym Google Inc.

"QR Code", to zastrzezony znak towarowy DENSO WAVE INCORPORATED.

Qualcomm aptX to produkt Qualcomm Technologies International, Ltd. Qualcomm to znak towarowy firmy
Qualcomm Incorporated, zastrzezony w Stanach Zjednoczonych oraz w innych krajach, uzywany po uzyskaniu
zezwolenia. aptX to znak towarowy firmy Qualcomm Technologies International, Ltd., zastrzezony w Stanach
Zjednoczonych oraz w innych krajach, uzywany po uzyskaniu zezwolenia.

Wszystkie inne nazwy produktéw uzyte w niniejszym dokumencie stuza wytacznie do celéw identyfikacyjnych i
moga by¢ znakami handlowymi odpowiednich wtascicieli. Firma Epson nie rosci sobie zadnych praw do tych
znakéw.

©SEIKO EPSON CORPORATION 2017. All rights reserved.

Full HD| .
3h) pe Hom

Indication of themanufacturerand theimporterinaccordance with requirements of directive 2011/65/
EU (RoHS)

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

Importer: SEIKO EUROPE B.V.

Address: Azié building, Atlas ArenA, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amster-
dam Zuidoost The Netherlands

Telephone: 31-20-314-5000
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